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Cavaliere, cane e notivo vegetale. Lamine in bronzo di uno scudo proveniente

dalla tomba di un guerriero longobardo a Stabio Tl (rovesciato), Vll sec. d.C.

Alteza del cavallo con il cavaliere 8,2 cn.
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Patrimonio culturale formato cartolina?

Stuzzicati da questa magnifica guida visiterete un sito preistorico,

una cattedrale, magari le meraviglie dell'epoca romana custodite
in un moderno museo oppure una cittä ricca di storia. I luoghi fuori
dal comune attirano, che siano antichi o moderni. Ci andiamo vo-

lentieri e pieni d'interesse, ci sentiamo a nostro agio e ne torniamo
rigen e rati.

- Ouanta intelligenza nell'adattarsi al rigido clima alpino: sui tetti
degli chalet tradizionali, costruiti con una pendenza ridotta, si

accumula un eccezionale isolante, la neve. E quanta scaltrezza

dimostrarono le genti preistoriche insediandosi sotto le falesie
della Sarine, soleggiate, facilmente accessibili ma al contempo
ben protette.

La nostra ammirazione si spreca di fronte alla qualitä di questo
patrimonio, che mentre arricchisce la nostra cultura, c'invita alla

riflessione sul valore delle costruzioni che oggi ci circondano. Am-

mettiamolo, noi contempliamo la maggior parte di questi siti come

oggetti isolati, astraendoli da ciö che li circonda, ndimenticandociu

degli obbrobri che li affiancano, come quando inquadriamo una

fotografia o una cartolina per mettere in risalto il bello e l'autenti-
co, nascondendo I'incomodo che sta proprio di fiancol

Ouesti luoghi straordinari meritano indubbiamente di esser protet-
ti e studiati. D'altronde uno dei principali obiettivi di Heimatschutz

Svizzera ö impegnarsi per la loro salvaguardia e promozione. Pos-

siamo, perö, ritenerci soddisfatti di questa schizofrenia che ignora

gran parte del nostro contesto edile?

Un'attenta osservazione del patrimonio puö, infatti, aiutarci a giu-

dicare i fabbricati nroderni, puö esser rivelatrice e corrtribuire cosl

alla riflessione sul patrimonio che tramanderemo ai nostri figli.
Facciamo qualche esempio:

- Numerose cittä fondate dai Romani esistono tutt'oggi, e alcuni

edifici pubblici vengono usati ancora ai nostri giorni (ad esempio

gli anfiteatri): un brillante esempio di continuitäl Le nostre co-

struzioni esisteranno ancora tra 2000 anni?

- lnuclei medievali delle nostre cittä sono un polo d'attrazione sia

per ituristi sia per chi cerca alloggio. Poichd I'area all'interno
della cinta muraria era assai angusta, si costrui economizzando

lo spazio: strade strette e case alte. Non ö questa forse una

magnifica dimostrazione di come la qualitä di vita possa essere

garantita anche vivendo gomito a gomito?

Sarebbe un gioco da ragazzi prolungare la lista... Dopo le visite
proposte da questa guida guarderete forse con altri occhi le

costruzioni che vi circondano e vi chiederete: quali qualitä possie-

dono i posti dove vivo, dove lavoro, dove faccio la spesa, dove tra-
scorro il tempo libero? Che cosa li distingue dai siti che ho visitato?
Perchd alcuni oggetti vengono considerati patrimonio culturale e

altri no?



E infine, che cosa posso fare affinchd ciö che si costruisce oggi

regga il confronto per qualitä e imponenza con il patrimonio di ieri?

Philippe Bi6ler, Presidente di Heimatschutz Svizzera

Jonas Marti



100% Archeologia Svizzera - Uno sguardo selettivo

sul passato della Svizzera

Presentare 100 oggetti per il giubileo dei 'l00 anni della societä: ö

una sfida interessante, trattandosi oltretutto di un progetto nato dal

desiderio di parecchi nostri membri. La nostra associazione, ormai

centenaria, ci ö sembrata particolarmente idonea a realizzare questa

iniziativa: avendo dato per Iungo tempo un'impronta alla ricerca archeo-

logica in Svizzera, essa puö svolgere un ruolo nella mediazione

di questo sapere nel suo stesso paese e al di fuori di esso. Che tutto
ciö avvenga al confine fra scienze naturali e scienze umane e che

<Archeologia Svizzeran rivolga un'attenzione tutta particolare al pluri-

linguismo del nostro paese, sono qualitä che ci preme evidenziare.

Non avrebbe assolutamente contraddetto le tradizioni di nArcheo-

logia Svizzeran profondersi in riflessioni o aggiungere un'altra opera

enciclopedica a quelle giä in cantiere, come ad esempio il nuovo Di-

zionario Storico della Svizzera. Ouest'opera in piü volumi, disponibile

anche in rete, ö simile a un'enciclopedia storica della Svizzera, ma

offre al contempo un'ampia panoramica archeologica del nostro

paese. Sta inoltre uscendo in questo periodo la ristampa in quattro

volumi della Guida d'Arte della Svizzera, un contributo della Societä

di Storia dell'Arte in Svizzera.

Prevedere qualcosa di analogo sulla storia della cultura dal punto di

vista archeologico? Con il volume aAlto Medioevol, il sesto della col-

lana, si ö per ora concluso il nostro ampio e plurilingue riassunto

dell'archeologia svizzera: <La Svizzera dal Paleolitico all'Alto Medio-

evon. ll nuovo strumento didattico <UrgesCHichtel, edito nel 2004

e realizzalo in modo mirato per le scuole, riassume i risultati della

ricerca archeologica degli ultimi decenni in una forma snella e ripren-

de la tradizione delle illustrazioni didattiche per la scuola, che fanno

parte dei ricordi di generazioni di scolari.

Ouesta guida offre dunque una scelta di oggetti degni di nota, ac-

curatamente selezionati, brevemente descritti e accompagnati da

informazioni che ne facilitano la visita e permettono contemporanea-

mente di approfondire il tema. Per realizzarla ci siamo ispirati al mo-

dello che ö stato usato con successo per la guida archeologica della

regione che ospitava l'Expo 2002. Con un libro su cento monumenti

archeologici del nostro paese siamo fieri di presentarvi un'opera nleg-

geral sull'archeologia in Svizzera, che puö e vuole servire anche da

gu ida.

La scelta dei siti, dei luoghi e dei monumenti ö stata condotta secon-

do un modello politico nel quale ö stata data ad ogni cantone la pos-

sibilitä di presentare due oggetti, aggiungendone altri in proporzione

al numero degli abitanti. La redazione ha infine scelto liberamente un

certo numero di siti sia per dar spazio agli interessi personali dei col-

laboratori particolarmente coinvolti nella realizzazione della guida

(Urs Niffeler, Catherine May-Castella e Urs Leuzinger), sia per colma-

re alcune <lacunel. Ieffettiva scelta dei monumenti assegnati a cia-

scun cantone ö poi toccata a quelle istituzioni che avrebbero redatto

i testi. La nostra raccolta ö quindi nello stesso tempo anche la radio-

grafia degli attuali interessi per i siti archeologici svizzeri.

Ebbene si, ne risulta una guida profondamente federalista, e non a
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caso: IOO anni dopo la sua fondazione, I'associazione Archeologia

Svizzera ö tuttora fortemente influenzata dalla collaborazione con i

Servizi archeologici cantonali o altri uffici competenti, poich6 I'ar-

cheologia in Svizzera ö rimasta compito par excellence dei cantoni,

anche se furono e rimangono di fondamentale importanza i mezzi che

la Confederazione mette a disposizione per scavi e pubblicazioni,

nonchd per assicurare il funzionamento della nostra associazione. E

perciö una scelta coerente e logica sottolineare il nostro giubileo con

questa collaborazione.

Dando un'occhiata a questo libro ci si accorge subito che la differen-

za tra (monumento architettonicotr e nsito archeologicon non ö quasi

piü percepibile. Archeologhe e archeologi non s'interessano piü oggi

a uno specifico periodo della storia, bensi piü in generale a fonti

materiali e manufatti alle quali carpiscono storia e storie con il sup-

porto di analisi scientifiche e ricerche umanistiche. ln Svizzera l'ar-

cheologia ö in primo luogo una particolare forma della ricerca stori-

ca, ma senza limiti temporali. Cosi come in questa guida, l'archeolo-

gia si occupa sia di aspetti riguardanti i primi cacciatori-raccoglitori

dell'era glaciale sia delle fortificazioni della Seconda Guerra Mon-

diale. ll modo di trattare monumenti, fonti materiali, tracce nel terre-

no, come molte altre testimonianze, e di raccontare storie affascina

oggi come ieri.

Lanalisi della Svizzera proposta da Roger Diener, Jacques Herzog,

Marcel Meili, Pierre Demeuron e Christian Schmid nel loro nuovo

libro <Die Schweiz, ein städtebauliches Porträtn sottolinea l'importan-

za del contributo reso da archeologi e storici per interpretare il

nostro passato e suggerire progetti per il futuro. Questa moderna

pubblicazione non si preoccupa solo di proporre nuovi criteri per lo

sviluppo del nostro stato e della nostra societä, ma attua pure una

critica delle fonti in prospettiva storica: una lodevole iniziativa.

Dal canto suo questa guida propone cento luoghi degni di nota del

nostro passato; speriamo che a voi, lettrici e lettori, venga ogni tanto

voglia d'intraprendere un viaggio nello spazio e nel tempo per visitar-

ne qualcuno.

Ringrazio di cuore tutte le istituzioni e le persone che hanno contri-

buito alla riuscita di questa pubblicazione; in particolare, tra le altre,

la Lotteria Romanda, I'Accademia svizzera delle scienze morali e

sociali e gli Uffici d'archeologia competenti dei vari Cantoni.

A Lei, cara lettrice e caro lettore, auguro una piacevole e istruttiva

visita ai monumenti e alle attrazioni qui presentate.

Winterthur/Frauenfeld, gennaio 2007

Hansjörg Brem, Presidente di Archeologia Svizzera
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Teste umane stilizzate, cavallo, cervo, toro, cinghiale e simboli

su monete d'argento e in varie leghe da Baar ZG, 150-50 a.C.

Diametro della moneta in alto a sinistra 1,9 cm.
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Testa bavina. Elententa decorctivo dell'at1sa di un seccllio in bronzo,

(ja una tomba di Giubiasao Tl, lV sec. a.C.

Laryhezza (contprese le corna) /a cm.

Jonas Marti
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AG_oo1 | Habsburg,
roccaforte

Medioevo

Roccaforte

La rocca di Habsburg d il luogo d'origine del casato degli Asburgo. Agli

inizi dell'era moderna gli Asburgo regnavano su un impero compren-
dente ampie parti d'Europa e su colonie in Africa, Asia e America.

La fortificazione fu costruita verso il 1020,/30 da Radbot. Essa era di

proprietä degli Asburgo, i quali sin dal X sec. avevano possedimenti

non solo in Argovia, ma anche nell'Alsazia superiore e in Brisgovia.

La costruzione, situata su un promontorio, comprendeva un'abitazione

fortificata in pietra su vari piani (nKernbaul) e degli edifici in legno. Per

vari secoli essi formarono la ttrocca anteriorett (ttVordere Burgn). Verso

la fine del Xl sec. il compesso fu ampliato da Otto ll von Habsburg:

le parti in legno furono sostituite da edifici in pietra e da torri abitabili.
Fu eretta una nuova cinta muraria e scavato un pozzo di 69 metri.
Contemporaneamente fu costruita la tttorre piccolan (ttKleiner Turmtr).

ln una fase successiva essa fu integrata integrata, verso il 1200, nel

nuovo complesso della nrocca posteriorett (ttHintere Burgtt).

Gli Asburgo abbandonarono la rocca verso il 1220,/30 e la cedettero
a nobili al loro servizio. O.uesti ultimi occuparono solo la parte ovest,

mentre quella est con il complesso centrale cadde in rovina e fu demo-

Iita nel XVll secolo. Nel 1415, quando l'Argovia fu conquistata dai

Confederati, i bernesi si impadronirono della rocca di Habsburg.

Nel 1528, dopo vari cambiamenti, la proprietä fu ceduta a Berna e nel

1803 passö al Cantone Argovia. Oggi la rocca ospita un ristorante e

un'esposizione del Servizio archeologico sulla storia della rocca di

Habsburg e degli Asburgo.

Tragitto: buslinea 27 dalla stazione di Brugg; a piedi da Brugg su sentieri marcati, ca. 45 Min. -
Automobile; A3, uscita Brugg, strada cantonale per Windisch, poi su strada secondaria verso

Habsburg oppure su strada cantonale Aarau-Brugg fino a Schinznach Bad e proseguire per la

Habsburg. CN 1070, 655 950/257 120.

yisltai tempo necessario t h ca. ln estate chiuso il lunedi, in inverno lunedi e martedl. Entrata libera.

Accessibili con sedia a rotelle sono la corte della rocca, la corte interna e il ristorante a pianterreno.

I resti della rocca anteriore sono sempre accessibili. - Nella torre si trova un'esposizione dedicata

alla storia della roccaforte e degli Asburgo. Ristorante nella roccaforte, Tel. 056 441 16 73.

Ulteriori informazioni:

ww.ag.chlarchaeologie
P. Frey et al., Schloss Habsburg. Schweizerische Kunstführer GsK Nr. 425. 1999.



I AG_oo2 | Lenzburg

Epoca romana

abitato

ll teatro romano di Lenzburg figura tra gli unici quattro edifici di questo

tipo in Svizzera. E la sola struttura architettonica tuttora conservata

dell'antico abitato, un vicus che in passato era un centro d'importanza
regionale. Alcune aree del sito sono state scavate, altre sono visibili
sulle fotografie aeree.

llesistenza di un abitato romano in localitä Lindfeld, a est di Lenzburg,

d nota sin dal XIX secolo. Tuttavia, la scoperta di un teatro romano

durante i lavori di costruzione di uno svincolo autostradale (1963/64)
destö notevole stupore. ledificio semicircolare, dotato di un diametro
di circa 75 m, poteva accogliere 4000-5000 spettatori. Esso possede-

va solo un modesto palcoscenico rettangolare; ciö non toglie che fosse

stato concepito secondo un piano complesso e ben articolato.

E probabile che I'edificio scenico fosse destinato, oltre che alle rappre-
sentazioni teatrali, anche ad altre manifestazioni.

Solo alcune aree dell'abitato di cui faceva parte il teatro sono state
indagate; Ö accertata con sicurezza una strada suil'asse est-ovest,
lungo i cui lati era sorto un villaggio costituito da strette case rettango-
lari. Al centro del villaggio la strada si allargava per formare una piazza.

La parte settentrionale confinava con una vasta area recintata, sulla
quale sorgevano delle abitazioni difficilmente identificabili sulle fotogra-
fie aeree. Se un giorno verranno intrapresi scavi archeologici in
quest'area, I'inconsueta planimetria rivelerä certamente elementi
degni di nota.

I reperti provenienti dall'abitato sono esposti al Museo Burghalde.
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Tragitto: dalla stazione di Lenzburg 2 km ca. in direzione di Baden-Brugg. Dalla 41, uscita Lenzburg,

dopo 300 m ca., all'uscita del bosco, sulla destra. C/V 1090, 656 800/249 600.

y/s/tai tempo necessario per la visita j4 h. ca. Accesso libero. Accesso limitato con sedia a rotelle

(viottolo con pietrisco). Adatta ai bambini.

IJlteriori informazioni:

M. Hartmann, Der römische Vicus von Lenzburg. Archäologische Führer der Schweiz Nr. 15. 1980.

U. Niffeler, Römisches Lenzburg: Vicus und Theater. Veröffentlichungen der Gesellschaft Pro

Vindonissa 8. 1988.

Jonas Marti



AG_oo3 | Unterlunkhofen, Bärhau

12 Preistoria

Nr:o opoli

163 tumuli nel Bärhau costituiscono la maggiore necropoli con tumuli
dell'epoca di Hallstatt (prima etä del ferro) nota in Svizzera.

ll Bärhau ö un bosco situato su unaterrazza sovrastante il paese di

Unterlunkhofen nella valle della Reuss. I tumuli, scavati e documentati
nella seconda metä del XIX sec. sono tuttora visibili e alti tra 0,5 e 5 m
Parte degli oggetti dei corredi funerari ritrovati nei tumuli ö esposta al

Museo Nazionale Svizzero di Zurigo.

La necropoli risale all'epoca di Hallstatt (prima etä del ferro). ln base

ai reperti gli archeologi hanno datato le tombe al periodo compreso tra
l'800 e il 600 a.C.

Sull'altipiano di Bärhau - privo di boschi a quell'epoca - furono sepolte
persone appartenenti ad un ceto elevato. La maggior parte dei defunti
fu cremata e sepolta in urne, le inumazioni sono rare. I corredi com-
prendevano oggetti preziosi, quali ceramica decorata, oggetti in metallo
- tra iquali due amuleti in argento a forma umana - e parti di carro.

Sulle tombe ö stato eretto un tumulo di diametro compreso tra 4 e

26 m. Ogni tumulo conteneva una o due sepolture.

I tumuli del periodo hallstattiano furono spesso eretti in punti domi-
nanti, lontano dagli insediamenti. Ad oggi I'abitato a cui faceva capo
la necropoli non ö ancora stato individuato.

Iragl'ftor autopostale linea 231 Affoltern am Albis-Bremgarten AG fino a Unterlunkhofen Post oppure

linea 245 Zütich Wiedikon-Muri AG fino Unterlunkhofen Käppeli. A piedi via Erlihof fino al Jagdhaus

im Bärhau, lndicazione (Keltengräber). 2 km. - Automobile: accesso via Erlihof a Jagdhaus/ Holz-

halle. Parcheggiare presso la Holzhalle.

cN fifi, 672 650/24t 800.

lrslta.'tempo necessario per la visita j, h. Accesso libero. Pannello informativo sul posto. Accesso

con sedia a rotelle limitato (sentieri). Adatta ai bambini. Area per picnic presso il lagdhaus. Reperti

in parte esposti al Museo Nazionale Svizzero a Zurigo.

Ulteriori informazioni:

F. lv1üller et al., Die Schweiz vom Paläolithikum bis zum frühen Mittelalter. Bd. 4, Eisenzeit, in part.

pp.249 261 e 340, 2004.



AG_004 | Windisch, Vindonissa

Epoca romana

Fortificazione (campo leeionario)

Abitaio

ln epoca romana Windisch era il piü importante campo militare sul
territorio dell'odierna Svizzera. Le costruzioni conservate testimoni-
ano l'imponenza del dominio romano e della sua cultura nelle pro-
vince. I reperti rinvenuti sono esposti al museo Vindonissa.

Attorno al l5 a.C. furono stanziate per la prima volta delle truppe
romane sull'altipiano di Vindonissa. Durante il I sec. d.C. l'area fu
ristrutturata e ampliata a piü riprese da tre differenti legioni. Nel 101

l'ultima fu trasferita nei Balcani. Un castrum (insediamento fortificato)
e due necropoli risalgono al lVlV sec.

Sono state rinvenute numerose caserme e vari edifici monumentali:
edificio centrale (principia), palazzo del legato (praetorium), abitazioni
di ufficiali, terme, ospedale (valetudinarium), santuario e edifici agri-
coli. Attorno al campo sorgeva un insediamento civile (canabae legio-
nrs) con abitazioni ed officine, nonch6 costruzioni monumentali.
Resti visibili del campo: parti della fortificazione (porta ovest e nord,
muro di fortificazione, torre), parti di una villa per ufficiali con cucina

splendidamente conservata, tratto della via praetoria, una delle vie
principali del campo.
Resti visibili delle canabae legionis: anfiteatro, bagni, parti di una
condotta lunga 2,4 km che da 2000 anni porta acqua fresca all'alti-
piano di Windisch.

Nella primavera del 2008 verrä inaugurato il nparco archeologico
Vindonissaparkr. ll asentiero dei legionaril permetterä ai visitatori di
immergersi, attraversando i monumenti nell'ambito di un gioco storico
e di un viaggio esplorativo, nelle storie quotidiane del campo dei
legiona ri.

13

Tragitto: dalla stazione di Brugg in direzione di Windisch verso la porta ovest 5 min.,
per I'anfiteatro 10 min. parcheggi indicati.

cN t070, 658 870/259 200.

//s/tai : tempo necessario per la visita 1'/, ä 2Y h. faccesso ai monumenti romani ö libero.

Un d6pliant gratuito ö a disposizione nella chiesa di Königsfelden oppure al museo di Vindonissa.

Guida ai monumenti e pannelli informativi. Accesso con sedia a rotelle per lo piü possibile.

Adatta ai bambini. Aree per picnic nel parco di Königsfelden. - Reperti rinvenuti durante gli scavi

esposti al museo di Vindonissa a Btugg,

Ulteriori informazioni :
l\y'. Hartmann, Vindonissa, Oppidum LegionslagetrCastrum. 1986

l\4. Hartmann, Das römische Legionslager von Vindonissa.

Archäologischer Führer der Schweiz Nr. 18. 2003.

Jonas Marti
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Ac_oos I Wittnau, Wittnauer Horn

Preistoria Epoca romana Medioevo

Abitato. abitato. abitato

Fortif icazione, fortif icazione, fortif icazione

Sul Wittnauer Horn si trovano i resti di insediamenti rupestri fortificati
dell'etä del Bronzo finale e dell'epoca di Hallstatt, nonchd un rifugio

tardoantico e dell'alto Medioevo.

ll Wittnauer Horn, situato sopra I'omonimo paese, ö uno sperone mar-

cato, protetto sui tre lati da ripidi pendii. Reperti in ceramica e attrezzi .

in pietra focaia attestano Ia presenza di occupazione umana sul

Wittnauer Horn giä dal neolitico. I primi insediamenti permanenti risal-

gono al bronzo medio. Nel bronzo finale I'abitato fu fortificato con un

triplo sistema vallo-fossa e vallo anteriore. Abitato fino all'epoca di

Hallstatt, il Wittnauer Horn fu abbandonato intorno al 500 a.C. Monete

romane ed altri reperti attestano un occupazione del sito dal tardo

lll sec. d.C. fino al 350 d.C. ca. A quell'epoca lo sperone fu sbarrato da

un muro di difesa con torri e serviva da rifugio alla popolazione locale,

funzione che mantenne per tutto l'alto medioevo. Non ö chiaro se

il ripristino del muro di difesa e la costruzione della torre d'entrata,

tuttora visibile, risalgano all'alto medioevo oppure all'epoca iardoantica

Sono tuttora visibili le varie parti fortificate risalenti alla tarda etä del

Bronzo e all'epoca di Hallstatt con il sistema vallo-fossa, nonchd le fon-

damenta delle mura di difesa di epoca tardoantica o dell'alto Medioevo.

Le fortificazioni proteggono un'area insediativa lunga 150-200 m.

Tuttavia le costruzioni interne non sono conservate. Una fitta boscaglia

impedisce una visione d'insieme dell'area.

Iraglftoj autopostale linea 136 Aarau-Frick fino a Wittnau Post oppure Wittnau Mitteldorf.

Sul sentiero tracciato per il Wittnauer Horn. 2,5 km; 300 m di salita ripida. - A partire dal parcheggio

all'altezza del Pt. 645 (Limperg) via Buschberg verso il Wittnauer Horn. 2,5 km.

cN t069,639 200/259 250.

ylsfa. tempo necessario per la visia % h. Accesso libero. Pannello informativo presso la torre del

muro tardoantico. Non accessibile con sedia a rotelle. Adatta ai bambini. Aree per picnic nei paraggi.

- Reperti dal Wittnauer Horn e un modello della fortificazione presso il Fricktaler Museum

di Rheinfelden (www.rheinfelden.org/museum/).

U I te ri o ri i n fo r n azi on i :

L. Berger et. al., Sondierungen auf dem Wittnauer Horn 1980- 1982. Basler Beiträge zur Ur-

und Frühgeschichte 14. 1996.

L. Berger et al., Wittnauer Horn und Umgebung. Archäologischer Führer der Schweiz Nr. 12. 1980.
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f- AG-oo6 | Zofingen, Bagni romani

Epoca romana

Villa rustica

La villa rustica ö situata su una stretta lerrazza 1 km a sudest della cittä
vecchia di Zofingen. I pavimenti musivi romani protetti da costruzioni
classicistiche risalenti al 1831, sono una delle testimonianze meglio
conservate in Svizzera e appartengono ad una delle piü importanti ville
rustiche nel Canton Argovia.

ll complesso fu scoperto nel 1826; trail 1949 e il 1998 si effettuarono
ulteriori ricerche. Esso fu eretto su una stretta Ierrazza del Heiteren-
platzhügel ed era orientato verso ovest in direzione del Wiggertal.
ln epoca romana forse nella valle esisteva una via che a sud portava
a Sursee e a nord all'asse Aventicum-Vindonissa. ll grande complesso
residenziale (pars urbana\,lungo oltre 100 m, appartiene al tipo di villa
a corte assiale con porticato (porticus) e accolli. Della parte rurale
annessa (pars rustica), con edificio per la servitü ed altri ad uso

agricolo, ö stato ritrovato il muro di cinta nord con la porta, nonchd
parte di un ambiente rurale. L'intero complesso ricopriva probabilmente

un'area di vari ettari.

I pavimenti musivi del tratto mediano scoperti nel lB26 ornavano I'area
abitativa e evidenziano l'agiatezza del proprietario della villa. Nel padi-
glione meridionale si trova un mosaico ortogonale a scacchiera con deco-
razione a losanghe diagonali, in quello a nord un altro con decorazione a

losanghe variopinte e cerchi. I mosaici risalgono alla metä del ll sec. d.C.
Gli edifici, costruiti durante Ia metä del I sec. d.C., furono piü volte ristrut-
turati (p.es. il bagno) e abitati fino al lV sec. d.C.

t5

t

Tragitto: dalla stazione di Zofingen sulla strada principale in direzione di Sursee fino al ristorante

Boccalino, da li imboccare I'Hirschparkweg, dopo 200 m a sinistra dirigersi verso i padiglioni

protettivi. C/V 1109, 638 680/237 000.

y6lta; tempo neccessario per la visita ], h. I due padiglioni protettivi sono aperti giornalmente dalle

9 alle'17 h. lnformazioni presso i padiglioni. Accesso limitato con sedia a rotelle. Adatta ai bambini.
Aree per picnic vicino ai padiglioni protettivi. Reperti al museo di Zofingen, General Guisanstrasse

18, Zofingen. orario d'apertura mercoledi l4- 17 h e domenica l0- 12 (eccetto festivi)

oppuresu richiesta |te|.062751 67 63).

Ulteriori informazioni :
lvl. Hartmann, Der römische Gutshof von Zofingen. Archäologische Führer der Schweiz Nr. 6. 1975.

A. Bickel, Zofingen von der Urzeit bis ins Mittelalter. Veröffentlichungen Zofinger Geschichte l. 1992,

pp.43-70.

Jonas Marti



Al_oo7 | Schönenbüel, Schönenbüel

16 Medioevo

Roccaforte, forse anche casale

La collina della roccaforte Ö contornata da una fossa con un vallo innal-

zato tuttora visibile. ln passato era la sede dei signori di Schönenbüel.

Come anche altri casati, quello del Schönenbüel era asceso nel Xll/
Xlll sec. al rango di nobili al servizio degli abati di San Gallo e si era

costruito una degna sede e ben difesa.

Sotto il vallo sono state rinvenute tracce di un orizzonte di disbosca-

mento a fuoco risalente al lXlX sec. Resti di un insediamento, ma non

ancora di una roccaforte, sono attestati durante il Xl sec. Nel Xll sec.

venne scavata la fossa circolare utilizzando la terra estratta per

costruire il vallo. E'probabile che nell'area cosi protetta si trovasse

una torre abitabile ln legno, un genere allora largamente diffuso. La

torre fu probabilmente demolita giä nel Xllsec. ll terreno venne

rialzalo con argilla e sabbia, forse per erigervi un edificio dello stesso

tipo. Nel corso del Xlll sec. fu sostituito da un edificio con cantina e

zoccolo in pietra e, forse, un piano superiore in legno - piuttosto una

costruzione rappresentativa che non una rocca. Ledificio in pietra

abitato per circa un secolo fu in seguito ulilizzalo come cava di pietre

Nel XVlll sec. al piü tardi furono asportati gli ultimi resti.

ll luogo ricorda la stirpe dei von Schönenbüel ed in particolare Hermann

von Schönenbüel, uno dei primi landamani di Appenzello imprigionato
nel 1278 dall'abate Rumo von Ramstein. Lo stemma dei von

Schönenbüel ö il medesimo di Rhode e del distretto Rüte: un collo

di cigno argenteo, con difesa rossa su sfondo nero che sorge da una

corona d'oro.

il

Tragitto: dalla stazione di Hirschberg X h ca. a piedi; dalla strada HirschberS-Eggerstanden, ca. 50 m.

cN t095, 750 350/244 329.

y6lta; tempo necessario per al visita ll h. Accesso libero, prestando attenzione al prato.

- Reperti nel magazzino del museo di Appenzello. Visitabili su richiesta.

U lte riori i n form azion i :

J. Obrecht et al., Burgen in Appenzell. Ein historischer Überblick und Berichte zu den archäolo

gischcn Grebungen auf Schönenbüel und Clanx. Schweizer Beiträge zur Kultur8eschichte des

Mittelalters, Bd. 32. 2005.

H. Bischofberger, Die nekrologischen und historischen Einträge im Kalendar des Appenzeller

l\,4issales. ln: Das Appenzeller Missale. Eine illuminierte Handschrift des l2..lahrhunderts.

lnnerrhoder Schriften, Bd. I 1, pp. 254-271.2004.



I " Ar-oo8 | Schwendi, witdkirchti

t

Preistoria Era moderna

Caverna occupata saltualiamente

!.!1CEo cl! Cylio

Sito preistorico dell'ultima era glaciale in una caverna con resti di orso

delle caverne. I reperti consistono in attrezzi di cacciatori e raccoglitori,
nonchd in ossa di orsi delle caverne ed altri animali selvatici. Vista

spettacolare sull'Appenzellese.

ll rinvenimento di ossa di orsi stimolarono Emil Bächler ad intrapren-
dere degli scavi (1903-1908). Egli scopri un riparo di cacciatori e racco-
gliatori dell'era glaciale in cui erano deposti attrezzi in pietra e reperti
ossei. Egli credette, erroneamente, che questi ultimi fossero resti di

animali cacciati e li interpretö come le testimonianze di un culto
dell'orso delle caverne: un'interpretazione oggi considerata sorpassata.

Elisabeth Schmid nel 1958/59 intraprese nuovi scavi: provö che la

caverna era frequentata per brevi periodi da esseri umani dell'era

glaciale e che l'orso era presente solo in loro assenza. La supposizione

di Bächler di un culto relativo all'orso delle caverne ö dunque errata.
Per contro ö vero che, nel corso di una fase piü mite, degli esseri umani
la frequentarono durante la caccia a stambecchi, camosci, cervi ed altri
animali. Gli attrezzi abbandonati sul luogo sono attribuibili alla cultura
Moustdrien, diffusa in Svizzera e Francia, attribuita all'uomo di Neander-

thal.

Sin dal 1522 esiste una cappella; nel 1657 vi fu eretto un eremo abitato
fino al 1853 e ricostruito nel 1972 su modello di quello originale. Nelle

sue immediate vicinanze si trova il ristorante Ascher costruito solo su

tre lati perch6 addossato alla roccia.

17

t

fragitto: da Appenzell-Wasserauen funivia Wasserauen-Ebenalp (5 min. dalla stazione a monte)

oppure a piedi passando da Seealp.

CN ll15, 749 500/238 850. 1454 nsm.

yislfa. tempo necessario per la visita X h. Accesso libero. Non accessibile con sedia a rotelle. -
Reperti esposti al Museo storico di San Gallo e al Museo di Appenzello.

Ulteriori informazioni:

R. Fischer, Die Kunstdenkmäler des Kantons Appenzell lnnerrhoden. 1984.

R. Fischer, Wildkirchli Ebenalpstock. Schweizerische Kunstführer GSK Nr. 155. 1974.

J.-M. Le Tensorer (wiss. Ltg.) Die Schweiz vom Paläolithikum bis zum frühen Mittelalter. Bd. l,

Paläolithikum/N,4esolithikum, pp. 145 151 e 276. 1993.

Jonas Marti
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AR_OO9 | Gais, rCasa dei paganir Ballmoos

Era moderna

Abitato

La ncasa dei paganin nel Ballmoos (1547) rievoca, con il suo granaio
(1537), la coltura cerealicola scomparsa dalla regione d'Appenzello.

ll casale di Ballmoos, situato ai piedi del Sommerberg, riunisce esempi
tipici di fattoria appenzellese, di ncasa dei paganil degli inizi dell'Era
moderna e di classica casa a travi di colmo incrociate. Le caratteri-
stiche di quella che nel linguaggio popolare viene definita ncasa dei
paganin consistono in vari elementi arcaizzant| quali la facciata princi-
pale con muro di gronda, il tetto a due falde leggermente inclinato e la
parte abitativa a due piani situata tra lo scantinato per la tessitura e il
sottotetto.

ledificio n. 747 costituisce il nucleo del casale riconducibile al villaggio
medievale di Rietli. La stalla (XVlll/XlX sec.) fu annessa alla casa d'abi-
tazione (1537) dal lato ovest. ll rivestimento in scandole e la pannella-

tura articolano la facciata principale rivolta a sud-est, con poche fine-
stre. Sul retro la parte est del pianoterra sporge dalla facciata in modo
insolito. O.uesta parete fa parte di una costruzione quasi quadrata

(3,4 x 3,6 m), che si stacca nettamente dalla cucina in cui si affumica-
vano i cibi, in passato aperta fino al tetto. Uno studio sulle fattorie
appenzellesi ha evidenziato elementi architettonici simili in altre vecchie
case d'abitazione; si tratta di antichi granai e forse di resti di magazzini

un tempo autonomi. Oueste costruzioni ricordano la vita autarchica
che molti contadini appenzellesi conducevano in passato e la coltura
cerealicola ancora ampiamente diffusa fino al XVll secolo.

Tragitto: dalla stazione di Gais o Altstätten con le ferrovie appenzellesi fino alla fermata (Stoss),

quindi 10 min. a piedi. La <Casa dei pagani) si trova sull'itinerario escursionistico Stoss-Ballmoos-

Hebrig-Gais.

cN t095, 754 880/247 800.

y/is/tai visibile solo da fuori (proprietä privata).

Ulteriori informazioni:

l. Hermann, Die Bauernhäuser beider Appenzell. Die Bauernhäuser der Schweiz, Bd, 31,

pp. 369-373. Herisau 2004.
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Era moderna

AR_OIO I Herisau, <rCasa neral

rndust|iale (antica stamperia di tessuti)

La <casa neran (1778), un'antica stamperia di tessuti, rappresenta un

esempio unico nel suo genere di fabbrica preindustriale e di architet-
tura appenzellese.

A Glattbach sorgeva nel Medioevo un mulino, di cui ö conservata solo
una trave di sostegno datata al 1466. Il cosiddetto mulino centrale fu
ristrutturato negli anni 1673/74.11 nuovo edificio continuö a formare il

nucleo della (casa nera), adibita a stamperia di tessuti a partire circa
dal 1750.

fattuale costruzione in legno risale al 1778, quando fu trasformata in

una (nuova fabbrican. Fin verso il 1800 I'imponente costruzione stampö
tessuti per la ditta Merz; i suoi locali erano destinati ad uso abitativo,
commerciale e produttivo, nonchd all'asciugatura dei tessuti. Al pianter-
reno erano installati gli impianti idraulici per la produzione dei coloranti.
Nei locali di lavoro ben illuminati del piano superiore si stampavano Ie

stoffe di cotone con modelli in legno; gli ultimi piani accoglievano due
alloggi di rappresentanza per i fabbricanti e gli uffici amministrativi.

La struttura particolare del tetto, che disponeva di griglie pensili all'e-
sterno e di ampie gallerie pensili all'interno, permetteva di asciugare
i lunghi teli di stoffa. Nel 1800 la ditta Meyer & Mittelholzer acquistö
il complesso trasformandolo in uno stabilimento industriale, che negli
anni 1870 divenne la maggiore fabbrica di Herisau con 225 impiegati.
Nel 1917 venne rilevata dalla ditta tessile Cilander, tuttora in attivitä.

I restauri nel 1999 /2000 permisero di salvaguardare I'alloggiamento
di una antica ruota motrice e una canalizzazione sotterranea.

t9
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i Tragitto: dalla stazione di Herisau con il bus locale fino alla fermata (Mühle), La (Casa nera)

ö integrata nell'itinerario (Kulturspur AppenzellerlandD. CN 1094, 738 540/249 970.

y/s/tai tempo necessario per la visita j4 h. Accesso su richiesta: infofoyer (tel. 071 351 34 17 fam.
Wender); visite guidate per gruppi su richiesta {tel. 071 353 32 1 1 Cilander AG). Non accessibile con

la sedia a rotelle. Sconsigliata ai bambini.

Ulteriori informazioni:

P. Witschi, Das Schwarze Haus am Glattbach - Ein Herisauer lndustriedenkmal. Schweizerische

Kunstführer GSK NL 668.1999.L
t,

Jonas Marti



BE_011 | Berna, Penisola Enge (Engehalbinsel)

zo f.lq!s-!q,lq-.Epqqq lqo?nq .

Sulla penisola Enge di Berna nella seconda metä del lll sec. a.C. sorge-

va un abitato celtico di circa 'l40 ha. I valli della fortificazione sono par-

zialmente conservati. Oggi giorno ö conosciuta una piccola parte del

sito, nonch6 alcune tombe contenenti per lo piü oggetti preziosi di cor-

redo (gioielli e/o armi). Nel XIX sec. fu ritrovato - forse in un santuario

- un gruppo di circa 1000 oggetti di ferro (armi, resti di carri, lingotti di

ferro).

Dopo il tentativo di emigrazione fallito nel 58 a.C., i reduci ricostruirono

I'abitato fortificandolo con un vallo (murus gallicus) e fossato antestante.

Nel l/ll sec. d.C. l'abitato si trasformö in una tipica cittadina romana

(vicus) con edifici in pietra e a traliccio. Nella zona pubblica all'interno
del vallo celtico venne edificato un piccolo anfiteatro, oggi sempre

accessibile ai visitatori, come anche la piccola esposizione archeolo-
gica. Sul suo lato nord si trovavano tre templi galloromani con deam-

bulatorio - il luogo di culto di divinitä indigene e romane. Le abitazioni

e le officine erano situate a nord delle stesse nell'odierno bosco di

Reichenbachwald, dove fu ritrovata, tra l'altro, anche una bottega di

vasaio. ll bagno pubblico ö stato parzialmente ricostruito a grandezza

naturale negli anni 1990. La necropoli era situata all'esterno dell'abitato
sulla strada d'accesso a sud.

Una tavoletta di zinco con iscrizione ritrovata nel Thormannbodenwald

rivela il nome del vicus: Brenodurum.

Vs
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Tragitto: linea terroviaria 59 Bern RBS Unterzollikofen, fermata Tiefenau, 10 min. Sentiero per

l'anfiteatro e 30 min. per accedere al bagno romano. Parcheggi lungo Ia Reichenbachstrasse

oppure la Tiefenaustrasse.

CN llö6, 601 000/203 000 (centto).

ylslta; tempo per Ia visita da I h fino a % giornata. Accesso libero. Pannelli informativi sul posto.

Ddpliant reperibile presso il Servizio archeologico di Berna oppure al l\,4useo storico di Berna.

Non accessibile con sedia a rotelle. Aree per picnic nel Reichenbachwald. I reperti sono esposti

al Bernisches Historisches Museum di Berna.

U lte riori i nformazioni; www.be.ch/archeologie

R. Bacher, Bern - Engemeistergut. Grabung 1983. 1989.

R. Fellmann, Das Zinktäfelchen vom Thormebodewald auf der Engehalbinsel bei Bern und seine

keltische lnschrift. Archäologie im Kanton Bern 4B, 1999, pp. 133-175.
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BE_012 | Berna, cosiddetto Lenbrunnen, Postgasse 68

Medioevo

lnfrastruitura, serbatoio per I'acqua

Berna fa parte del patrimonio mondiale dell'UNESCO - una cittä
barocca e quindi povera di costruzioni medievali preservate. Nel 1992 il

Servizio archeologico cantonale ha riscoperto e reso accessibile uno

dei principali luoghi di sostentamento della cittä medievale: la torre ser-

batoio eretta attorno al 1252, situata accanto al municipio

ll serbatoio - la costruzione piü antica preservatasi e datata di Berna -
si innalza come una torre su una base di7 x7 m ed ö alta attualmente
oltre 7 m. L'entrata della costruzione a tre piani aveva al secondo piano

un portale ad arco (attorno al 1250); all'interno a quest'altezza vi era un

pavimento in assi di legno. Al piano inferiore era situato il pozzo sca-

vato in un ampio strato di ghiaia contenente acqua, al piano superiore

si trovava presumibilmente I'abitazione del guardiano.

La capienza ammontava probabilmente a 20 000 litri. Berna, che

attorno alla metä del Xlll sec. si estendeva dalla Nydeggfino alla torre
con I'orologio, aveva circa 3000 abitanti. Con un consumo di 3-5 litri
a persona (oggi se ne consumano 180 litri) il serbatoio poieva quindi

rifornire originariamente I'intera popolazione.

Dopo I'incendio del 1405 si scavarono delle cantine, che causarono
I'infiltrazione dell'acqua in strati piü profondi; di conseguenza il serba-

toio venne abbandonato.

A parte le costruzioni gigantesche quali le cisterne di lstanbul, il serba-

toio ö una delle poche testimonianze di questo genere in tutta Europa.

Tecnologicamente il pozzo di Berna segue la tradizione delle mikwa

ebree, paragonabili a quella di Speyer (Germania).

{
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fragltloj il serbatoio si trova nella Postgasse 68 subito sotto il municipio ed ö accessibile attraverso

l'entrata della cancelleria (Staatskanzlei). CN 1166,601 100/99 750.

y/sltai tempo necessario per la visita t h. Aperto al pubblico durante gli orari d'ufficio. Pannelli

informativi e modelli sul posto. D6pliant reperibili allo sportello della cancelleria. Non accessibile

con sedia a rotelle. Adatta ai bambini accompagnati da adulti, Visite guidate tramite Bern Tourismus

1031 328 12 12).

Ulte riori i n fom azion i :

ww.be.ch/archaeologie
A. Baeriswyl et al., Vom Lenbrunnen und anderen (nützlichen Wassern). Schulpraxis l99B Heft 4.

1998.

Jonas Marti



BE_013 | Meiringen, Chiesa

22 I/edioevo i:ia inoclerrtir

Chiesa. chie:a

La chiesa di Meiringen ripetutamente devastata da frane provocate dai
torrenti vicini fu via via ricostruita. Dal 2006 un ponticello rende acces-
sibile una storia edilizia di circa 1000 anni.

Fino al 1722 la chiesa di Meiringen era I'unica parrocchia dell'Haslital.
La storia della sua edificazione rispecchia in modo esemplare la con-
tinua lotta contro le inondazioni catastrofiche dei torrenti: sia la costru-
zione odierna, che il sottosuolo archeologico subirono almeno sette
frane.

La costruzione visibile piü antica ö una chiesa a grande sala rettango-
lare con un'abside semicircolare. Un sondaggio portö alla luce due pavi-

menti piü antichi; l'intonaco penetra perö piü a fondo, quindi lo stato
originario ö sepolto sotto altre macerie. Forse giä prima dell'anno 1000

la chiesa aveva una grata del coro, prima in legno, poi in muratura.
Una chiesa maggiore con coro rettangolare fu eretta forse nel XlllXlll
sec. I resti conservatisi fino ad una allezza di 5 metri - mura con pittura
parietale, pavimento, altari e finestre - danno all'odierno sotterraneo il

carattere di una cripta. Straordinari sono la grata del coro con le sue

tre finestrelle, idue passaggi laterali e I'altare maggiore con una lastra
romana quale lastricato.

Nel l234 re Enrico Vll donö Ia chiesa all'ordine dei Lazzarili che fece
costruire una torre abitabile annessa al coro. Distrutta prima della
Riforma da un inondamento, la chiesa fu ricostruita a forma di grande

sala con coro poligonale per essere sostituita nel 1684 da un capitolo.

Tragitto: la chiesa si trova sul margine nord del paese a l0 min. ca. dalla stazione.

cN 12t0, 657 375/175 650.

y6lfa: tempo necessario per la visita I h. Accesso libero durante gli orari d'apertura della parroc

chia. Pannelli informativi riguardanti la ricerca archeologica e la storia del luogo. D6pliant nella

chiesa e presso il Tourisloffice. Accessibile con sedia a rotelle. - Si consiglia anche la visita

al rudere della roccaforte (ResiiD, aitualmente di nuovo accessibile dopo l'intervento di manuten-

zione avvenuto nel 2004 da parte del Servizio archeologico di Berna. Pannelli informativi, ddpliant.

Ulteriori informazioni:

www.be.ch/archaeologie

D. Gutscher, Die ehemalige l\,4ichaelskirche in lvleiringen. Faltblatt Archäolog. Dienst Bern. 2006
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BE_014 | Melchnau,
Ruderi delle fortezze di Grünenberg e Langenstein

Medioevo

Roccaforti

La roccaforte di Melchnau comprende, con i ruderi di Grünenberg e

Langenstein, un ampio complesso di rocche situato in uno spazio ris-

tretto - punto focale della nobiltä medievale nell'Argovia superiore.

Grünenberg ö la rocca piü imponente dell'Argovia superiore. Nel 1 194

la stirpe baronale dei Langensteiner fondö il vicino convento cister-
cense St. Urban LU. Poco dopo la famiglia si estinse; nel XV sec.

i Grünenberger, loro eredi principali, cedettero la rocca a Berna. A par-

tire dal XVI sec. gli edifici iniziarono a decadere. Tuttavia il complesso

con le due imponenti dimore del castellano ha mantenuto I'aspetto di

una doppia fortezza.

[odierna rocca sostitu), attorno al 1200, quella anteriore in legno. Le

parti piü antiche sono il muro di cinta e la torre nell'angolo nord-est,

rinnovato nel Xlll sec. I fossati servirono da cave. Le dimore nord e sud

erano annesse al muro di cinta. llaccesso alla rocca era situato sul lato

sud-est. Piü recente ö la cappella annessa alla cinta e alla dimora sud

(giä dedicata a San Giorgio) con il pavimento in cotto a rilievo del 1270

(oggi costruzione di protezione) - l'unico conservato rn sffu!

Accanto alla cappella fu costruito un edificio per il pozzo a carrucola.
Nella corte della rocca c'erano le stalle, abitazioni per la servitü e

officine. Forse nel XIV sec., al loro apice i signori di Grünenberg, pro-

lungarono la dimora nord verso nord-ovest e spostarono I'accesso,
dov'ö tuttora, sull'angolo nord. Ciö rese necessario un nuovo ponte

levatoio e, con la costruzione di un carcere, fu completato l'arredo
difensivo conforme alle esigenze dei tempi.

L,

L-

L

fragitto: dallafetmala Kirche Melchnau a piedi l5 min.

cN fi28, 63t 800/225 4to.

y/slta. tempo necessario per la visita da 2 h ca, fino a )4 giornata. Accesso libero. lnformazioni sul

posto vedi padiglione protettivo. Accessibile con sedia a rotelle. Adatta ai bambini. Area per picnic

sull'area. - Esposizione dedicata alla roccaforte nella locanda Löwen a Melchnau.

Ulteriori informazioni:

www.gruenenberg.ch und www.be.ch/archaeologie.

D. Gutscher, Die Burganlage Grünenberg in Melchnau. Mittelalter, l\royen Age, Medioevo, Temp

medieval. Zeitschrift des Schweizerischen Burgenvereins 1. 1996, Nr.4, pp.77-82.

D. Gutscher, Neue Wege zur Burgendenkmalpflege: Konservierung und Revitalisierung. Gesicherte

Ruine oder ruinierte Burg? Erhalten - lnstandstellen - Nutzen. Schweizer Beiträge zur

Kulturgeschichte und Archäologie des Mittelalters 31. 2005, pp. 187 -2O4.

Jonas Marti



BE_O15 | P6ry, Toise de Saint-Martin (nMartinsklafterr)

24 Epoca romana

lnfrastruttura (via di transito)

La localitä, il cui nome evoca gli albori del cristianesimo, accoglie una

singolare nicchia tagliata nella roccia, in prossimitä di un'antica via di

comunicazione.

Su un terrazzo roccioso che sovrasta la chiusa del Taubenloch e il

villaggio di Frinvillier si scoprono le vestigia di varie strade successive.
La piü antica, analizzatanel 1994, presenta una serie di solchi scavati
nella roccia e i resti di alcuni gradini che gli scarsi reperti archeologici
non hanno consentito di datare. Si suppone che questo tronco appar-
tenga all'antica via di Pierre-Pertuis, uno degli assi che varcavano la

catena giurassiana e collegavano I'ltalia alla regione renana attraverso
I'Altipiano svizzero.

Ai bordi di un antico passaggio, si osserva la presenza di una nicchia

tagliata nella parete calcarea. Alcuni pensano che ospitasse una rappre-

sentazione di San Martino, altri che accogliesse piuttosto un'iscrizione
romana dedicata a lvlarte, rinvenuta nel 1918 sotto il livello del sito e

conservata al Museo Schwab di Bienne. Levoluzione toponimica

Marte - Martino, frequente in relazione con i luoghi di culto, rivela un
processo di cristianizzazione.

I solchi della strada, la cui usura rivela un'utilizzazione molto prolun-
gata, furono colmati in un'epoca indeterminata. A metä del XVlll secolo,
i carri con timone circolavano ancora con difficoltä sulla strada tra
Porrentruy e Bienne, in particolare a Frinvillier. A partire dalla metä del
XIX secolo, questo settore roccioso subisce notevoli modifiche con la
realizzazione di un nuovo tratto stradale disseminato di gallerie e piü

tardi di un fortino.

Tragitto: sul sentiero dietro la stazione di Frinvillier prendere il sentiero in direzione nord. Attraverso

il bosco, lungo la vecchia via cantonale verso nord, attraversare la galleria abbandonata, imboccare

il ripido sentiero a destra; tempo totale 10 min. CN 1126, 586 000/224 360.

y6ita. tempo necessario per la visitajl h. Accesso Iibero. Pannello informativo sul posto.

D6pliant sul sito www.erz.be.ch/site/index/kultur/archaeologie/archaeologie-fundstellen.htm.
Non accessibile con sedia a rotelle,

Luogo protetto, i bambini debbono perö essere accompagnati. Posti per picnic disponibili

Ulteriori informazioni :
ww.erz.be.ch/site/index,/kultur/archaeologie/archaeologie-fundstellen.htm.
Chr. Gerber, La route romaine transjurane de Pierre Pertuis. 1992
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BE_016 | Studen, Jensberg/ Petinesca

Preistoria Epocaromana

Abitato

Abitato (vrcus)

Luogo di culto

Sito fortificato degli Elvezi, poi (villaggio) romano - Petinesca per 600 anni

ö stata il centro della regione. Valli di terra impressionanti e ruderi ne testi-
moniano I'importanza.

A partire dal ll sec. a.C. sul Jensberg si trovava un grande sito celtico
fortificato. Ben conservato ö il vallo ovest con tanto di fossa, il cosiddetto
vallo celtico. Esso corrisponde al murus gallicus descritto da Cesare.

Fra la fine del I sec. a.C e I'inizio del I sec. d.C. Petinesca divenne romana.

ll vrcus fu spostato ai piedi del pendio presso la nuova via Aventicum-

Vindonissa. Nel I sec. d.C. nella parte inferiore del vrcus erano addossate
case costruite in legno, seguite da edifici a traliccio su parcelle larghe 9 m
A partire dal Il sec. furono costruite case in pietra, occupanti varie
parcelle, dove si viveva e lavorava: c'erano fabbri, fonditori di bronzo,

conciatori e intagliatori di corno.

Al di sopra del sito troneggiava la grande area del tempio (Gumpboden).

Essa si riconosce grazie alla ricostruzione parziale e a demarcazioni al

suolo. Lungo la via per il Giura nel 1992furono ritrovate oltre 50 sepolture
ad incenerazione della seconda metä del I sec. d.C. I resti di una fortifica-
zione forse mai terminata sono databili al tardo lll sec. d.C. Attorno al

1900 furono scavate le mura, spesse fino a 3 m, del complesso con torre
d'entrata, esse furono restaurate nel 1996. Nel lV sec. d.C. Petinesca

fu abbandonata. Negli anni 368/369 d.C. l'esercito romano costru) due
grandi fortificazioni nel punto di Zihl presso Aegerten, forse mai usate fin
oltre la fine del lV sec. d.C.

25

Tragitto: dalla stazione di Studen oppure dalla fermata Petinesca 5- 10 min. Viottolo per giungere

alla porta e 30 min. per il vallo celtico. Parcheggi presso il poligono di tiro.

CN l126 et 1146, 589 140/217 760.

l4slfa. tempo necessario per la visita t h fino a t1 giornata. Accesso libero. ll sabato I'accesso puö

essere ostacolato da attivitä di tiro. Pannelli informativi sul luogo. D6pliant (tedesco e francese) si

puö richiedere presso I'amministrazione comunale di Studen oppure presso il Servizio archeologico

di Berna. La porta ö in parte accessibile con sedia a rotelle. Adatta ai bambini, Area per picnic nel

bosco di Studen. - I reperti sono esposti al Museo Schwab di Bienne,

Ulteriori informazion i : www. be.ch,/archeologie

Das Zeit-Reise-Buch. Archäologische und historische Ausflüge in der Dreiseenregion und im Jura.

2002.

Jonas Marti



BE_o17 | Twann, isola St. Peter,
ex priorato cluniacense

26 Epoca romana Medioevo Era nrodenrir

Luogo di culio, luogo di culto (convento)

Necropoli

L'ex-monastero offre un viaggio nel tempo dal luogo di culto romano

al priorato cluniacense fino alla romanticizzazione dell'isola dopo la
famosa visita di JeanJacques Rousseau.

Nel periodo merovingio sui resti di un tempio romano furono erette
costruzioni in pietra. Un gruppo di sarcofagi in calcare del Giura risale

al VlllVlll sec.; il loro ritrovamento permette di ipotizzare I'esistenza

di una chiesa o un memoriale merovingio per famiglie appartenenti al

padronato feudale e testimoniano I'importanza dell'isola, situata sul

cammino dall'Alto Reno,/Giura verso il Vallese/St-Maurice.

Forse sempre nel Vlll sec. fu costruita una chiesa a grande sala in

muratura e a sud di essa il primo convento. ln epoca carolingia
quest'ultimo divenne I'ala ovest di un complesso a tre ali con una

corte quadrata e un chiostro. Lo sviluppo dello schema normativo

benedettino, sull'isola di San Pietro, ö stato attuato in modo esemplare

Le fonti scritte menzionano I'isola solo nell'anno 1107 quando fu

donata al monastero di Cluny. fatto fu preceduto dalla costruzione

fallita di una basilica crollata fino alle fondamenta. Attorno al Xll sec. fu
creato il convento con una basilica a crociera a tre navate e costruzioni

a tre ali situate attorno al chiostro centrale. E' probabile che questi beni
facessero parte della donazione del 1 107. Nel 1484 ll priorato venne

integrato nella Fondazione dell'opera pia di San Vincenzo della catte-
drale di Berna e gli introiti poi assegnati al Niederer Spital (ospedale

basso), l'odierno Burgerspital di Berna. lisola ö nota anche per via

del soggiorno di Jean-Jacques Rousseau nel 1765.

Tragitto: a piedi passando per il cosiddetio Heidenweg da Erlach, 4,5 km ca.. Battello da Bienne,

La Neuveville o Erlach, dall'approdo Petersinsel Nord 700 m sul sentiero.

cN 145, 577 520/2t3 240.

y/s/far tempo necessario per la visita da t h fino a]l giornata. Accesso libero all'intero perimetro,

l'interno soio durante il periodo d'apertura dell'albergo (inizio marzo fino alla fine d'ottobre). D6pliant

reperibile sul posto. Accesso con sedia a rotelle al pianoterra. - Esposizione dedicata all'edificio

e a Jean-lacques Rousseau nell'ala est. Albergo-ristorante St. Petersinsel, Tel. 032 338 1 1 14,

welcome@st-petersinsel.ch.

Ulteriori informazioni:

www.be.ch/archeologie

D. Gutscher et al., St. Petersinsel. Schweizerische Kunstführer GSK Nr.493/494.1991
A. Moser- Die Kunstdenkmäler des Kantons Bern- Landband lll. 2005.
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BL_018 | Augst und AG Kaiseraugst, Augusta Raurica

Epoca romana

Abitato (colonia romana)

Augusta Raurica ö una delle piü antiche colonie romane a nord delle
Alpi. Ouasi 2000 anni fa vi abitavano circa 15 000-20 000 persone.

Molti monumenti si sono conservati in modo eccezionale ed offrono
un quadro attraente di una cittä romana.

44/43 a.C. L. Munatius Plancus, comandante sotto Giulio Cesare,

fondö la colonia raurica. Uinsediamento di Augst ö attestato solo a

partire dal 15 d.C. circa. La cittä evolse nel ll sec. d.C. diventando un

fiorente centro commerciale ed artigianale con edifici pubblici, quali il

foro con curia e basilica, il teatro, le terme, templi e edifici commerciali
Nonostante la sua prosperitä, la cittä assunse un rilievo politico solo in

epoca tardoantica. ln seguito a devastazioni da parte di Alamanni
oppure di truppe romane allo sbando, nel tardo lll sec. I'esercito eresse
sulla sponda del Reno nei pressi di Kaiseraugst, una grande base mili-
tare legionaria, il Castrum Rauracense.

Nell'antichitä Augusta Raurica era situata, con il controllo sul Reno, sul

punto d'incontro di due importanti vie di transito: l'asse sud-nord

dall'ltalia attraverso il Gran San Bernardo verso la valle del Rodano et
poi del Reno, l'asse ovest-est dalla Gallia all'Alto Danubio e alla Rezia.

l-'ampio complesso ö stato esplorato sin dal 1582 (!) con ricerche pun-

tuali e dal l959 con scavi permanenti. ll complesso all'aria aperta offre
oltre 30 attrazioni, tra cui uno dei teatri antichi meglio conservati a

nord delle Alpi, un anfiteatro, un bagno con ninfeo sotterraneo, una
(casa romana) ricostruita e un parco con animali domestici. Vengono
inoltre offerti workshops per scolaresche.

27lg-$e ffi-G;-S*r_1;,

'@'.-t^gY-'€J-d,tä*
-;t"- $'oo""'

.a.. CDi.r.*,r .",...^,. {}5*!"a"3,*C i'rF.

Tragitto: 10 min. dalla stazione di Kaiseraugst oppure dalla fermata Augst della linea 70

(bus da Basel Aeschenplatz o da Liestal). Automobile: A2 uscita Augst, seguire le insegne marroni
(Augusta Raurica\. CN 1068, 621 500/265 000.

lrsllaj : tempo necessario per la visila da 'l fino a I giornata. Aperto ogni giorno dalle l0 alle 17,

(Römermuseum und Römerhaus lunedi solo 13-17 h, novembre-febbraio chiuso l2-13.30 h).

EntataT.-/5.-. Römermuseum ed in modo limitato la Römerhaus accessibili con sedia a rotelle;

monumenti/parco animali domesiici in parte accessibili con sedia a rotelle; Römerhaus adatta
per disabili di vista. Adatta ai bambini. Varie aree per picnic.

IJlterioi informaTioni :

www.auSusta raurica.ch, Tel. +41 (0)61 8126 22 22.

L. Berger, Führer durch Augusta Raurica. 1998.

A.R. Furger, Kurzführer Augusta Raurica. Arch. Führer durch Augst/Kaiseraugst 5. 1992

Jonas Marti



28

BL_019 | Eptingen, Riedfluh

Medioevo

Fortif icazione rupestre

La Riedfluh, una delle poche fortezze del Giura, scoperta nel 1968 e

oggetto di scavi dal 1981 al 1983, fu costruita nella seconda metä del Xl

sec. e distrutta da un incendio attorno al 1200.

ln origine lafortezza si trovava al di sotto di uno sperone di roccia,

attorno al 1150 un ampliamento incluse anche l'area della Ierrczza

rocciosa antestante. I reperti architettonici attestano un arredamento

eccezionale, come ad esempio un pilastro a fascio in pietra arenaria

forse facente parte di una finestra monumentale.

Nelle macerie dell'incendio furono ritrovati numerosi oggetti in metallo,

tra cui il filetto di un morso a leva quasi intero. Particolarmente pre-

ziosa ö una capsula dorata e intagliata in corna di cervo. Molto informa-

tivi sono i resti archeobiologici. Ouasi tutti i pezzi di carne conservati
per I'inverno, ad esempio, erano disossati. Dato che laforlezza, dopo la
trasformazione avvenuta nel Xll sec., era priva di stufa, ö probabile che

non fosse piü abitata d'inverno. I resti botanici hanno portato alla luce

una vasta gamma di cereali (avena, orzo, miglio, farro e spelta), nonchd

fave, noccioli di prugne, ciliegie, pesche e un vinacciolo. Semi di

erbacce ritrovati in alcune prove di cereali indicano rifornimenti dalla

valle del Reno subito sotto Basilea.

ll committente della fortezza ö ignoto. Molti indizi perö indicherebbero

come tale Rudolf von Rheinfelden, il quale eresse un punto d'appoggio

situato tra il suo feudo nel retroterra di Rheinfelden e i suoi poderi a

Buchsgau.

Tragitto: Bus 107 dalla stazione di Sissach in direzione di Eptingen, fermata Edelweiss. A piedi verso

la valle della Feldbach, passando dalla fattoria Hasel. Nella curva a tornante imboccare la via di

sbocco coperta di erba in direzione est, al termine di questa strada seguire il viottolo inclinato verso

il basso. Dalla fermata del bus 30 min. ca. - Automobile: possibilitä di parcheggiare nel fondovalle

della Feldbach.

cN 1088, 628 0tB/249 ot5.

y/slla;: tempo necessario per la visita ]l ä I h. Accesso libero, non accessibile con sedia a rotelle.

Aree per picnic.

Ulteriori informazioni : www.archaeologie.bl.ch, rubrica Ausgrabungen

P. Degen et al., Die Grottenburg Riedfluh, Eptingen BL. Schweizer Beiträge zur Kulturgeschichte

und Archäologle des Mittelalters 14/15.1988.

l. Tauber et al., Tatort Vergangenheit. Ergebnisse aus der Archäologie heute, pp. 511-512. 1998.
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BL_o2o I Frenkendorf,
Schauenburgerflu h

Epoca romana [:ra Inoderna

Luogo di culto

Iorre di guardia

La Schauenburgerfluh con un santuario galloromano ö tra i belvedere
piü elevati di Basilea-campagna con una vista spettacolare che dal

Reno presso Augst e dall'Ergolztal arriva fino al Giura orientale.

La parete rocciosa della Schauenburgerfluh, aita 40 metri e piena di cre-

pacci, ö di calcare corallino e rappresenta una demarcazione largamente

visibile. Tra il 1961 e il 1962fu rinvenuto e conservato un santuario gallo-

romano. ll complesso, del quale sono rimaste solo le fondamenta, aveva

un edificio di culto (cel/a) quasi quadrato e un deambulatorio, probabil-

mente aperto, largo circa 2 m. Lorientamento non era dettato da ele-

menti naturali, bensl dal reticolo di misurazione romano e corrisponde

a quello del tempio di Schönbühl a Augst, che si vede in lontananza.

lmportanti sono le l14 monete romane rinvenute nonch6 numerose

altre, sparite in scavi clandestini. 66 antoniniani ritrovati nell'angolo

occidentale della cella potrebbero essere parte di un tesoretto risalente
al 300 d.C. ca. Le altre monete vanno dal I fino alla fine del lV secolo.

Circa un quarto del complesso sprofondö a causa di una frana. Ouesto

fatto, come anche un crollo stranamente compatto di tegole, forse indi-

cano un terremoto.

Nel 1971 furono intrapresi degli scavi sul Iato ovest del santuario a
pochi metri di distanza dei resti di una torre di guardia dell'era

moderna. Una guardiola di 5 5 m con i resti di un impianto di riscalda-

mento nell'angolo nord-ovest, era protetta da un sistema fossa-argine

tuttora visibile. Alcune monete ritrovate e frammenti di pipe in terra-
cotta sono databili al XVI-XVlll secolo.
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Traqitto: bus 76 dalla stazione di Liestal in direzione di Füllinsdorf, fino alla fermata l\4unzach.

ln direzione Bad Schauenburg, da li verso nord attraverso il bosco fino alla radura con il rudere

di Neu-Schauenburg, poi appena a sinistra nel bosco fino alla via carrabile, quindi a partire

dal segnavia in salita sullo stretto viottolo. Tempo necessario 40-50 min.

cN t068, 6t7 930/261 000.

llslta; tempo necessario per la visita senza il tragitto da jl fino a t h. Accesso libero.

Non accessibile con sedia a rotelle. Aree per picnic disponibili.

Ulteriori informazioni:

I Strübin et al., Ein gallo-römisches Höhenheiligtum auf der Schauenburgerflue.

Baselbieter Heimatbuch 12, 1973, pp.214-231.

L. Berger, Führer durch Augusta Raurica, p. 145. 1998.

Jonas Marti



BL_021 | Pfeffingen, Schalberg

ao ltqLq!.qt!a Medioevo

Caverna

Rocca

La rocca Schalberg ö di eccezionale portata storica. Sul suo fianco sud
ö situata I'entrata di una caverna nella quale sono stati rinvenuti reperti
originari dell'era glaciale e piü recenti, come anche sulla punta spor-
gente della roccia.

Artefatti in selce e quarzite risalenti al paleolitico medio testimoniano
I'occupazione della caverna dello Schalberg da parte dell'uomo di
Neanderthal. Reperti in osso attestano, inoltre, la presenza di mammut,
rinoceronti a pelo lanoso, cavalli selvatici, renne, orsi delle caverne e

iene maculate. Frammenti di ceramica neolitica della cultura di Horgen,

della ceramica cordata, nonch6 un ago in bronzo e un po' di ceramica
risalente al bronzo medio attestano una frequentazione anche in

epoche piü recenti.
Scavi effettuati negli anni 1920 hanno restituito un sito dell'epoca dei
campi di urne sulla punta sporgente della roccia. Sembra ci fossero
quattro strati: quello inferiore connesso ad un Blockbau bruciato,
quello superiore ai resti di una capanna. Gli scavi del 1986 non hanno
confermato la netta divisione degli strati. Resti di malta su reperti

antichi lasciano supporre la loro parziale appartenenza a zone medievali
relative alla costruzione della rocca.
La rocca Schalberg fu costruita attorno alla metä del Xlll sec. dai
Schaler, un eminente casato basilese tra il 1250 e il 1350. ll complesso
parzialmente restaurato Ö protetto a nord-ovest da due profondi fossati,
dall'altro lato dalla ripida roccia. La torre rotonda, molto imponente,
presentava una volta al piano inferiore. La rocca fu danneggiata dal
terremoto di Basilea del 1356, ma abbandonata solo poco dopo il '1400.

Tragitto: i tram I I dalla stazione Basilea SBB fino alla fermata Aesch-Endstation. Sulla via principale

continuare ancora in direzione del centro, imboccare il bivio (Klus), oltrepassare il Klushof ed

il ruscello.30 min. ca.

cN t067, 60q 700/257 t75.

Ulteriori informazioni:

W lvleyer, Burgen von A-2, pp. 126-127. 1981.

J. Tauber et al., Tatort Vergangenheit. Ergebnisse aus der Archäologie heute, pp. 293-296, 369-373
e 388-390. 1998.

ylslkj tempo necessario per la visita da X a t h. Accesso libero. Non accessibile con sedia a rotelle.

Adatta ai bambini. Aree per picnic. Possibilitä di ristoro a Aesch, sulla Vorder Chlus oppure nel Klushof.



t ' BS-022 | Basilea, Leonhardsgraben4T,

Hötel-Restaurant Teufelhof

Medioevo Era rnoderna

Fortificazione

Nella <cantina archeologican sono visibili molti dettagli della fortifica-
zione medievale di Basilea. Camminando tra i due muri piü antichi
s'intrawedono le fondamenta di una torre e le immondizie dei tempi
passati.

Le imponenti mura simboleggiavano I'importanza della cittä medievale
Le prime mura furono costruite attorno al 1080/1.100 dal vescovo
Burkhard. A quell'epoca la cittä si estendeva su di un'area di 32 ha.

La fortificazione aveva varie torri di difesa.

La costruzione delle mura cittadine interne nel Xlll sec. non ampliö la

cittä - la distanza tra le mura interne e quelle di Burkhard ö quasi ovun-
que uguale a quella nella ncantina archeologica). Basilea perö meglio
protetta: le mura erano piü spesse, il fossato piü profondo e le torri ret-
tangolari esistenti furono probabilmente rialzate. Attorno al 1300 furono
aggiunte torri semicircolari annesse alle mura interne. Una di esse,
situata nel Petersgraben di fronte all'universitä, ö tuttora conservata.

Ben presto si cominciö ad abusare del fossato gettandovi immondizie.
Per secoli interi stoviglie consunte o difettose finirono nel fossato come
anche i resti di cibo ed altri scarti. Nella ncantina archeologican ö

esposia una scelta di utensili e stoviglie gettate.

Dopo il terremoto di Basilea nel 1356 vennero erette le mura di cinta
esterne e quelle interne persero il loro scopo. Nel fossato sorsero
piccoli orti e giardini, I'area fu anche sfruttata per tenere animali e
come poligono di tiro. All'inizio del XIX sec., infine, il fossato interno
fu riempito di terra e I'area in parte utilizzata per erigervi case.
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Traqitto: dista 50 m dalla fermata del tram linea 3 Musik Akademie, edificio Leonhardsgraben 47

nella cui cantina si trova il punto d'informazione. CN 1047,6ll 125/267 255.

yßitaj tempo necessario r h. Aperlo tutti i giorni dalle I 24 h

(puö essere limitato da eventi dell'albergo-ristorante). Pannelli informativi sul posto.

Ulteriori informazioni:

wwwarchaeobasel.ch/vermitteln/infostellen.
C.Ph. Matt, Rund um den Lohnhol Die Archäologischen lnformationsstellen: Lohnhof,

Leonhardskirchturm, Teufelhof und Leonhardsgraben 43. Archäologische Denkmäler in Basel 2.2OO2.

C.Ph. Matt et al., Burkhardsche und lnnere Stadtmauer - neu betrachtet. Archäologische und petro
graphische Untersuchungen. Jahresbericht der Archäologischen Bodenforschung des Kantons Basel

Stadt. 2002, pp. 131-253.

Non accessibile con sedia a rotelle.

Jonas Marti



BS_023 | Basilea, Münster, cripta esterna

32 Preistoria Epoca romana Medioevo

Luoso di culto

ll <punto d'informazione cripta esterna) sotto il lastrico della reggia pre-

senta, in uno spazio ristrettissimo, le principali epoche storiche della

cittä di Basilea.

La collina del Münster era abitata giä nell'etä del bronzo.

Linsediamento protrattosi fino ai tempi odierni ebbe inizio in epoca

tardoceltica (l sec. a.C.). La testimonianza piü antica esposta risale a

quest'epoca: si tratta di una fossa. Un muro di cinta risale all'epoca

tardoantica.

I resti degli insediamenti dei V e Vl sec. d.C. sono appena percepibili

negli strati marrone scuro della collina del Münster. A partire dal Vll

sec. le tracce sono piü evidenti. A quell'epoca, lä dove si trova il punto

d'informazione, si trovano le tombe dell'alto medioevo. Pur non

essendo attestata una residenza vescovile ci si puö chiedere se i quat-

tro uomini sepolti non fossero ecclesiastici al seguito del vescovo.

Abitato, abitato, abitato

Necropoli

Al centro del <punto d'informazionel si trovano i resti ben conservati di

una cosiddetta cripta esterna. [edificio a tre navate, risalente all'epoca

carolingia, ö situato dietro la piü antica delle chiese finora note di

Basilea - l'Haito-Münster - costruita all'inizio del lX sec. dal vescovo

Haito. Le fondamenta dell'altare nelle apsldi, nonchd varie panche

indicano I'uso della cripta esterna come luogo di devozione.

Altri resti di mura attestano frequenti ristrutturazioni e ricostruzioni
del Münster e dei dintorni, cioö del perimertro della circoscrizione
d'immunitä vescovile. ll materiale da costruzione romano nelle fonda-
menta medievali proviene probabilmente per lo piü da Augusta Raurica

- un caso precoce di riciclaggio.

Tragitto: Ircm 2 dalla stazione Basel SBB fino alla fermata Kunstmuseum, poi 10 min. a piedi

in direzione del lvlünster. C/V 1047, 6ll 596/267 334.

yislta. tempo necessario per la visita N h. Chiave reperibile presso il chiosco all'interno della catte-

drale di Basilea (Münster). Estate: lunedl a venerdi, 10- 17 h, sabato l0- 16 h, domenica e festivi

l2- 17 h; inverno: giorni feriali 1 1 - 16 h, festivi 12- 16 h. Entrata alla cripta esterna dietro il Münster

a destra del palazzo (porticina metallica). Guida per il "punto d'informazione" reperibile sul posto.

Non accessibili con sedia a rotelle.

Ulteriori informazioni:

www.archaeobasel.ch,/vermitteln,/infostellen

P.-A. Schwarz, Die Archäologische lnformationsstelle (AussenkryptaD unter der Pfalz des Basler

Münsters. Archäologische Denkmäler in Basel 1. 2001.
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BS_024 | Basilea, Rittergasse 4, murus gallicus

Preistoria _ Epoca romana _ Medioevo

Fortif icazione, fortif icazione

Necroooli

Le attivitä edilizie degli ultimi 2000 anni hanno fatto scomparire la mag-
gior parte delle tracce dell'abitato celtico sulla collina del Münster basi-
lese. Nella Rittergasse sono tuttavia conservate parti del murus gallicus,
testimonianza della fortificazione celtica della cittä.

Sul lato sud della collina del Münster a forma di sperone - I'unico lato
di facile accesso - fu costruito un complesso vallo difensivo (murus gal-
/icus) con fossato antestante. Esso proteggeva l'insediamento tardo-
celtico (l sec. a.C.) di circa 5 ha, del quale sono stati scavati i resti di
edifici in legno, oltre a numerose fosse per la conservazione di derrate
alimentari inseguito, utilizzate come depositi per i rifiuti, nonch6 una via
sotto I'odierno tracciato della Rittergasse e dell'Augustinergasse.

ll sistema di difesa ö reso accessibile ai visitatori con demarcazioni
e tre (finestreD. Cortili interni a un livello inferiore e una grondaia che
tocca quasi il suolo permettono di intuire la profonditä originale del
fossato celtico.
Nelle rfinestrel sono riconoscibili strati di uno spessore di circa 2 m,

depositati dall'uomo durante gli ultimi 2000 anni. Resti dell'abitato
celtico sono seguiti da tracce di costruzioni romane che, a loro volta,
sono coperte da imponenti strati di macerie. E' probabile che quest'ulti-
mi siano stati livellati in occasione della costruzione di un muro di cinta
tardoantico, quando la collina del Münster servi alla popolazione da
rifugio in tempi inquieti. Negli strati antichi sono inserite delle fosse.
Si tratta di una necropoli del Vlll e lX sec. d.C. e della cappella di

St. Ulrich, poi demolita.
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Tragitto: tram 2 dalla stazione di Basilea SBB fino alla fermata Kunstmuseum, poi 5 min. a piedi

in direzione del lvlünster. ll punto informativo si trova sul lato sinistro della Rittergasse.

cN 1047, 6t1 590/267 210.

/rblfa. tempo necessario per la visita N h. Sempre accessibile. Pannelli informativi sul luogo.

Accessibile con sedia a rotelle.

Ulteriori informazioni:

ww.archaeobasel.ch/vermitteln/infostellen
E. Deschler-Erb et al., Vor 2000 Jahren. Auf dem Münsterhügel. Archäolo8ische Denkmäler in Basel

5.2007.

Jonas Marti
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FR_025 | Arconciel, La Souche

Preistoria

Abitato

Non lontano dall'abbazia di Hauterive, le scarpate a ridosso della Sarina

accolgono un insediamento preistorico occupato quasi dieci millenni or

sono da cacciatori-raccoglitori del mesolitico.

Ubicato sulla tenuta dell'abbazia cistercense di Hauterive, il riparo

naturale di Arconciel/La Souche si trova nel cuore delle splendide gole

della Sarina, a sei chilometri a monte della cittä di Friborgo.

Ampiamente aperto verso sud-ovest, ben soleggiato e accessibile,

il riparo offre protezione e una vasta superficie abitabile. E pertanto

considerato come uno dei piü pregevoli esempi d'insediamento ai piedi

di una scarpata della nostra regione, un sito particolarmente apprezzato

dagli ultimi cacciatori-raccoglitori del mesolitico (9700-5000 a.C.).

Sin dalla sua scoperta, il riparo di Arconciel/La Souche ö stato ritenuto

una delle massime testimonianze della preistoria friborghese grazie

all'ottimo stato di conservazione, ad una stratigrafia di oltre tre metri e

alla ricchezza dei reperti rinvenuti (oltre 8000 manufatti in roccia sili-
cea, elementi di ornamento e oltre 20 000 resti faunistici). Minacciato

dall'erosione, ö oggetto dal 2003 di uno scavo di salvataggio che serve

inoltre da terreno di formazione per varie universitä.

O.ueste prime ricerche si rivelano ricche d'insegnamenti riguardo allo

sviluppo di gruppi umani nella nostra regione tra il Vll e il V millennio

a.C. Sinora quest'epoca cerniera nella storia dell'evoluzione delle

societä, contraddistinta dalla progressiva neolitizzazione delle popola-

zioni mesolitiche locali, era stata scarsamente documentata a livello

regionale.

Tragitto: : dalla stazione di Friborgo con TPF-bus linia 336 attraverso Le Bry - Bulle fino alla fermata

Grangeneuve, lnstitut agricole. Da li I h a piedi. - Uscita Rossens/La Berra dell'autostrada 412,

lO min. ca. in direzione Freiburg. Parcheggi presso l'abbazia di Hautrive (Altenryf); dopo J4 h a piedi.

cN t205, 575 200/178 950.

Ulteriori informazioni:

lvl. Mauvilly et al., Arconciel/La Souche, nouveaux 6l6ments pour la connaissance du lil6solithique

r6cent et final. Cahiers d'Arch60logie Fribourgeoise 6. 2005.

/6ifa: tempo necessario t h. Accesso libero. Nessuna informazione sul posto. ln parte accessibile

con sedia a rotelle (sentiero di ghiaia). Visitare inoltre: l'abbazia cistercense di Hauterive (Altenryf).
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FR_026 | Bas-Vully, Mont Vully/
Wistenlacher Berg

Preistoria

Fortificazione

Un insediamento fortificato (oppidum) d'epoca celtica fu impiantato
sulla sommitä del Mont Vully dagli Elvezi, che I'occuparono tra la
seconda metä del ll secolo e la prima metä del I secolo a.C.

Irail 1978 e il 2003 si sono intrapresi sul sito sondaggi e scavi puntuali,

che hanno consentito in particolare di meglio capire il dispositivo difen-

sivo allestito per proteggere la vetta del monte. A sud-ovest I'accesso

all'oppidum ö sbarrato da due terrapieni rettilinei. Quello principale,

formato da pali verticali frontali e da un paramento esterno in pietre, ö

lungo oltre 600 m. Era costituito da pali di legno di quercia uniti da un

dispositivo di pietre consolidato con un'imponente massa di terra. Due

porte ad alette rientranti permettevano di accedere all'oppidum. Questa

fortificazione era inoltre rinforzata con casematte di cui solo due sono

state individuate. li secondo terrapieno, piü modesto (200 m di lun-
ghezzal, proteggeva u n ica mente la piattaf orm a so m m ita I e.

Visto che le superfici esplorate - quasi 200 m' - coprono solo

un'infima parte dell'insieme del sito, sia la sua organizzazione interna

che la sua funzione esatta durante il periodo La Töne finale (ll e I secolo

a.C.) rimangono oscure. Tuttavia, la scoperta nel 1996 di un conio di

moneta fa del sito un importante centro politico ed economico della

regione a quell'epoca.

Le indagini archeologiche svolte sul terrapieno principale hanno fornito
elementi sufficienti per poter realizzare sul sito, e nella sua esatta

ubicazione, una ricostruzione a grandezza naturale dell'angolo sud di

una delle due porte ad alette rientranti.
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Tragitto: dalla stazione oppure dall'approdo Sugiez t h a piedi lungo il fianco est della montagna;

dall'approdo di Prazo Mdtie('l-"1 h a piedi. Dali'uscita di Murten dell'A1 in direzione di Neuchätel

Accesso alla cima (altipiano) via Sugiez o Lugnorre. CN I 165, 573 800/201 400.

y/s/tai tempo necessario t h. Accesso libero. Pannelli informativi presso la porta est ricostruita

(CN 1 165, 573 620/2O1 280). Accesso con sedia a rotelle limitato. Adatta per bambini.

IJlterioi informazioni:

G. Kaenel et al., Das Wistenlacher Oppidum. Archäologische Führer der Schweiz Nr. 23. 1988.

G. Kaenel et al., Loppidum du Mont Vully. Guides Archdologiques de la Suisse no.22. 1988.

G. Kaenel et al., L'oppidum du Mont Vully. Un bilan des recherches l97B-2003. Archdologie

fribourgeoise 20. 2004.

Jonas Marti



FR_027 | Friborgo, Cittä vecchia

JO Medioevo Era rlodenra

Abitato, abitato

Con il suo nucleo di fondazione impiantato sulla sommitä delle scarpate
che sovrastano la Sarina e la cittä bassa in fondo alla vallata, il centro
storico di Friborgo racchiude antiche dimore, imponenti fortificazioni
medievali, numerose chiese del Xlll secolo e una magnifica cattedrale.

Fondata 850 anni fa da Berthold lV di Zaehringen, Friborgo ö una delle
prime cittä nuove dell'Altipiano svizzero. Di primo acchito, le fortifica-
zioni attirano lo sguardo dei visitatori. Ma sono le case aggrappate alle
scarpate a ridosso della Sarina che permettono di tracciare la storia
della cittä. Le case del nucleo di fondazione, che formano un com-
plesso unico, contengono ancora travature della fine del Xll e del Xlll
secolo. Nella cittä bassa le piü antiche facciate conservate risalgono

al Xlll secolo, mentre le arcate cieche della seconda metä del XIV e

dell'inizio del XV secolo, datate recentemente, elevano l'interesse della
cittä a livello europeo in materia di architettura civile medievale.
larchitettura religiosa non d da meno con le chiese di Notre-Dame
(inizio del Xlll secolo), Saint-Maurice e la Maigrauge (a partire dal

1255), iCordeliers (a partire dal 1276), Saint-Jean e la sua commenda
(a partire dal 1259), nonchd la cattedrale di Saint-Nicolas (ricostruita
a partire dal 1280).

Gli scavi archeologici intra muros in corso da 20 anni hanno pure por-

tato alla luce vari oggetti di uso quotidiano, in particolare una splendida
collezione di piastrelle, ma anche calzature e resti provenienti da una

manifattura di maioliche, che fanno di Friborgo un sito archeologico
di prim'ordine.

Tragitto: stazione Fribourg oppure uscita Freiburg Nord o Freiburg Zentrum.

cN 1205, 575 200/t7B 950.

yßlfai tempo necessario 1 giornata. Accesso libero. Accesso con sedia a rotelle limitato (in parte

strade ripidi). - Museum für Kunst und Geschichte, rue de Morat 12 (ww.fr.chlmahf): interessante

collezione storica e di belle arti dalla preistoria al presente.

Ulteriori informazioni:

www.fribourgtourisme.ch (in tedesco e francese).

G. Bourgarel, Fribourg-Freiburg, le Bourg de fondation sous la loupe des arch6ologues.

Arch60logie fribourSeoise 13. 1998.

H, Schöpfer, Fribourg: arts et monuments. 1981.
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FR_028 | Treyvaux, Vers St-Pierre

Medioevo

Luogo di culto

Necropoli

La cappella St-Pierre et St-Paul, sopra il fiume Saane, si erge di fronte
alle rovine della fortezza di lllens. Ledificio di culto risale al VlllVlll
secolo e rimase chiesa parrocchiale di Treyvaux fino al Xlll secolo.

I piü antichi elementi architettonici sono databili al Vll o Vlll secolo. Si

tratta dei resti di un edificio in legno, che racchiudeva delle sepolture.
Non sappiamo nulla dell'aspetto esterno della prima chiesa. La chiesa
romanica (Xl/Xll secolo) possedeva un'unica navata con un coro rettan-
golare e I'annesso nord in pietra. ln epoca gotica un atrio in pietra e

un campanile furono aggiunti alla parete nord della navata. Sopra i resti
dell'annesso nord ne sorse un altro, in cui alloggiava probabilmente
l'amministratore parrocchiale. fattuale aspetto esterno della chiesa,
con il campanile ligneo sul tetto, il portale in legno e la porta con arco

a tutto sesto, ö il risultato di varie trasformazioni, realizzate soprattutto
nel XV,zXVl secolo e in misura minore nel XVlll/XlX secolo. ll coro
gotico, con una volta ad arco a sesto acuto appoggiata su un cornicione
e due finestre, ö rimasto quasi intatto. Sopra le finestre si distinguono
tre vasi acustici. Le pitture murali del Xlll secolo raffigurano gli apostoli.

ll camposanto della chiesa fu utilizzato sino alla fine del Medioevo. Uno

dei due sarcofagi probabilmente romanici ö sistemato fuori della chiesa.
La tomba di un uomo deceduto nel Xlll secolo conteneva un calice in
stagno, attributo di un religioso. E probabile che la chiesa fosse asso-
ciata a un abitato abbandonato dopo la costruzione del villaggio attuale.
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fragitto: dalla slazione di Friborgo con il bus linea 233 in direzione di Treyvaux-Pratzey fino alla

fermata Treyvaux, poi 25 min. a piedi - Dall'uscita autostradale di Rossens-La Berra sulla Al2 verso

Treyvaux (circa 10 min.); posteggi disponibili.

cN 1205,575 320/176 170.

ylslta. tempo necessario per la visita % h. Chiedere all'ufficio comunale la chiave per aprire la chiesa

{026 413 10 12). Accessibile con la sedia a rotelle.

U I te ri o ri i n fo r n a zio n i :
www.treyvaux.ch.

J. Bujard/W Trillen, Treyvaux, Chapelle St-Pierre et St-Paul. Archäologischer Fundbericht 1994.

Freiburger Archäologie, pp. 93- 102. 1995.

Jonas Marti



FR_029 | Vallon, Sur Dompierre ü
4

3B Epoca romana

Abitato

Museo
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Sulla strada tra Avenches e Yverdon, il museo di Vallon accoglie due

mosaici eccezionali per la loro conservazione in situ e per i temi che

raffigurano: la vita come teatro, la caccia in anfiteatro.

ln origine Vallon era una casa isolata, edificata presso un ruscello e

una zona ricca d'argilla. Vi si fabbricavano terrecotte architettoniche,
un'attivitä redditizia. Negli anni 60 d.C. si aggiungono due edifici,
seguiti da un granaio, a nord si creano le strutture d'alloggio, a sud una

vasta cucina si apre su diverse stanze laterali e una scala dä accesso

alla soffitta. Tutti ipavimenti sono in terra battuta: ci troviamo nell'edifi-
cio riservato al personale. Verso il 160/170 d.C. l'edificio centrale ris-

pecchia I'ascesa sociale della famiglia. Dopo tre generazioni le facciate
ostentano I'arricchimento progressivo. Un lungo portico a colonne

circonda un giardino. Al centro, il larario ö il luogo della memoria.

Lo attestano i ritratti femminili di un primo mosaico, la ricchezza del

materiale raccolto, il corredo ligneo, iresti di una biblioteca dove si

conservavano gli archivi della casa, i registri e i rotoli di conti. Nel primo

quarto del lll secolo, si allestiscono una galleria con arcate dipinte e

stanze riscaldate da un impianto a ipocausto, una zona termale e la
grande sala di ricevimento con il mosaico della venatio.

Aperto dall'anno 2000, il museo di Vallon offre, oltre alla presentazione

permanente di strutture e oggetti scoperti durante gli scavi dell'insedia-

mento antico, mostre temporanee dedicate alle numerose tematiche
ricollegabili a una residenza padronale.

fragitto: dalla stazione di Estavayetrle Lac, Payerne o Morat con il bus (per l'orario vedi www.tpf.ch).

Uscita autostradale Avenches o Payerne dell'A 1, poi strada cantonale Payerne NeuenburS, seguire la

segnaletica. CN llB4, 563 2ö0/l9l 820.

yßilai tempo necessario I h. Orari d'apertura mecoledi- domenica 1 I - l7 h. Visite guidate e attivitä

per gruppi. Accessibile con sedia a rotelle. Adatta per bambini. - Visita raccomandata: chiesa di

Carignan.

Ulteriori i n form azio n i :

www.museevallon.ch.

M. Fuchs, Ravalements ä Vallon, les peintures de la villa romaine. as. 15, 1992, no, 2, pp. B6-93.

l\4. Fuchs, Vallon, l,4useum und römische l\4osaiken. Archäologische Führer der Schweiz Nr. 31. 2000.

F. Saby, Die Villa von Vallon. ln: Vergangen und doch nah. Ausstellungskatalog Freiburg 1992, pp.

120 121.
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GE_030 | Ginevra Cattedrale di Saint-Pierre,

sottosuolo archeologico

Epoca romana Medioevo

Luogo di culto

Luogo di culto

Le indagini archeologiche svoltesi dal 1976 al 2006 nel sottosuolo della

cattedrale di Saint-Pierre a Ginevra hanno consentito di valorizzare parti-

colarmente il complesso episcopale della cittä dall'epoca tardoantica fino

al Medioevo.

Nel 1976 prese awio una fase di lavori di restauro della cattedrale asso-

ciati a un'intensa campagna di ricerche archeologiche, ormai loro corolla-

rio obbligato. Per realizzare tali interventi, i responsabili dei lavori hanno

fatto appello alla collaborazione di un folto stuolo di specialisti: architetto,
ingegneri, restauratori, archeologi e altre corporazioni professionali inte-

ressate, che hanno contribuito a condurre a buon porto il progetto di sito
archeologico e il suo allestimento museografico.

La grande ricchezza del museo archeologico situato sotto la cattedrale

di Saint-Pierre risulta dal fatto che i reperti sono presentati sul luogo

stesso degli scavi. Percorrendo I'itinerario che si snoda tra le fondamenta

dell'attuale cattedrale, il visitatore ö invitato a osservare le vestigia

rinvenute dagli archeologi. Dalle origini galliche della cittä passando

attraverso I'urbanizzazione antica, quest'area unica permette di scoprire
come il quartiere episcopale abbia iniziato a prendere forma a partire dal

lV sec. per poi svilupparsi progressivamente nei secoli successivi.

Uitinerario didattico ö accompagnato da ricostruzioni virtuali, pannelli

illustrativi, vetrine, un lapidario, una serie di modelli, nonchd un diapo-
rama. Una visita audioguidata ö disponibile all'entrata (francese,

tedesco, inglese, spagnolo, italiano e giapponese).
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Tragitto: dalla stazione di Ginevra Cornavin con bus linea 3 o 5 fino alla fermata Croix-Rouge, prose-

guire con bus n.36 fino alla fermata Cath6drale. lngresso dall'esterno della cattedrale, a destra del

colonnato. CN 1301, 500 410/1 l7 430.

flsi ta. tempo necessario t h. Orari d'apertura: giugno a fine settembre: ma-ve I 1 - l7 h, sa/do

I I - 17.30 h; ottobre a fine maggio: ma-ve l4- 17 h, sa,/do 13.30 1230; visite Suidate su appunta-

mento. Adulti Fr. 5.-, bambini/studenti/AVS/lVlgruppi a partire da 10 persone Fr. 3.-.

Non accessibile con sedia a rotelle. Biglietto combi con Mus6e de la Rdforme.

UIte riori i nformazion i : www.site arch6ologique.ch.

Ch. Bonnet, Les fouilles de I'ancien groupe 6piscopal de Genöve.

Cahiers d'arch6ologie genevoise l. 1993.

G. Deuber, Die Kathedrale St Pierre in Genf. Schweizer Kunstführer GSK

N(.721/722. 2002.

Jonas Marti



GE_031 | Ginevra, Parco della Grange

40 Preistoria Epoca romana Medioevo

Abiiato

Abitato

Considerato come uno dei parchi piü belli di Ginevra, il Parco della
Grange, con il suo roseto e la sua elegante villa del XVlll secolo, affonda
inoltre le proprie radici in epoche assai remote.

Gli scavi realizzati nel parco mostrano che le prime occupazioni umane
risalirebbero al Neolitico medio (a partire dal 4500 a.C.). ln particolare,
si ö rinvenuto un insediamento dell'etä del Bronzo (1000-900 a.C.) nella
parte a valle del parco.

Nel I secolo d.C. un fondo galloromano si estende su una superficie
simile a quella dell'attuale Parco della Grange, scendendo verso il lago

con un dolce pendio. Nella parte alta, la proprietä comunica con la prin-
cipale via romana della sponda sinistra, il cui tracciato segue approssi-
mativamente quello dell'attuale Route de Frontenex. Verso la fine del
I secolo o all'inizio del ll secolo d.C. il fondo ö lungo oltre 400 m e largo
circa 200. Un'importante villavi ö edificata tra il 10 e il 30 d.C. La casa

padronale domina una doppia fila di edifici costruiti fino al lago, in cui si

svolgono le attivitä economiche del fondo: fienili, granai, stalle, alloggi,

fonderie e altre infrastrutture. ll palazzo antico, d'ispirazione italiana,
presenta delle affinitä con i modelli ncampanil di Pompei ed Ercolano.

ln epoca tardoromana il fondo si sviluppa e si mantiene durante il

Medioevo fino ai giorni nostri.

Dall'ottobre del 2004 questo sito eccezionale ö presentato nell'ambito
di un concetto di architettura paesaggistica, che combina gli elementi
minerali e vegetali. Vari pannelli illustrativi completano questo allesti-
mento decisamente contemporaneo.

Tragitto: dalla stazione di Ginevra-Cornavin con bus linea 9 fino alla fermata Cuisine. Accessibile

anche dalle due strade che costeggiano il lago (rue William Favre e quai Gustave Ador).

cN 1301, 500 050/fi7 870.

y/s/tar tempo necessario % h. Aperto dall'alba fino al tramonto, Accesso libero.

Pannelli informativi e modello sul posto. Accessibile con sedia a rotella. Adatta per bambini.

Ulteriori informazioni:

M.-4. Haldimann et al., Entre rdsidence et domus gallo-romaine: le domaine antique du Parc de

La Grange (GE). as. 24,2001, no. 4, pp.2-15.

J. Terrier, D6couvertes archdologiques dans le canton de Genöve en 1998 et 1999. Genava, n.s.,

XLV|ll, 2000, pp, 191-194.

J. Terrier, Ddcouvertes archdologiques dans le canton de Genöve en 2000 et 2001. Genava, n.s., L,

2002, pp.360-364.



GE_032 | Ginevra, Parcheggio Saint-Antoine

Era nroderna

Fortificazione

ll parcheggio sotterraneo di St-Antoine racchiude i resti imponenti delle
fortificazioni del XVI secolo. La cortina si sviluppa su oltre 50 metri e il

fianco destro del bastione di St-Antoine svela i vari dispositivi di difesa

ll parcheggio sotterraneo di St-Antoine, impiantato alle porte del centro
storico sul tracciato delle antiche fortificazioni della cittä, ö stato realiz-

zato dalla Fondation des Parkings, che ha sostenuto la conservazione
e lavalorizzazione di queste poderose muraglie.

Gli scavi intrapresi tra il 1993 e il 1995 lungo la Promenade St-Antoine
hanno portato alla luce vestigia galloromane, medievali e moderne.

La cortina visibile nel parcheggio collegava il bastione du Pin a quello di

St-Antoine. Larga2,2 m, essa ö costituita da pietre unite con una malta

estremamente dura e non sembra essere stata rinzaffata. ll fianco del

bastione di St-Antoine conservato in situfu costruito nel 1560. Una

galleria consentiva di circolare all'interno. ll suo fianco presentava

ampie nicchie che alloggiavano l'infanteria, mentre le camere di lancio

accoglievano i pezzi d'artiglieria di grosso calibro. I tiri radenti effettuati
attraverso le aperture alla base delle mura impedivano qualsiasi mano-
vra di avvicinamento.

Ouesti ritrovamenti ricostruiscono un episodio della storia ginevrina:

infatti le truppe del duca Carlo Emanuele di Savoia tentarono di scalare
queste fortificazioni nella notte tra l'.1 1 e il 12 dicembre l602.
Alcuni pannelli e modelli informano il pubblico sull'evoluzione dei
sistemi di difesa della cittä dall'epoca tardoantica a quella moderna.

41

t

I

I

I

Tragitto: dalla stazione di Ginevra-Cornavin con bus linea 3 o 5 fino alla fermata Bel Air (Citd),

proseguire con bus n. 36 fino alla fermata St-Antoine.

cN t301, 500 580/il7 280.

l/sifa:: tempo necessario j, h. Accesso libero. Pannelli informativi e modello sul posto.

Accessibile con sedia a rotelle.

Ulteriori informazioni:

Ch. Bonnet, Chronique des ddcouvertes arch6ologiques dans le canton de Genöve en 1992 et 1993,

Genava XLll, 1994, pp.34 35.

J. Terrier, Le parking de Saint-Antoine ä Genöve. Ddcouvertes archdologiques. 1996.

Ch. Bonnet et al., Le canton de Gendve, Stadt- und Landmauern, Band 2. Stadtmauern in der

Schweiz. Kataloge, Darstellungen, Veröffentlichungen des lnstitutes für Denkmalpflege an der ETH

Zürich, Bdnd 15.2, pp. 134- 139. 199ö.

Jonas Marti
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GE_033 | Meinier, Castello di Rouelbeau

Medioevo

Roccaforte

Nel comune di Meinier, a circa sette chilometri dal centro storico di

Ginevra, i ruderi del castello di Rouelbeau sono un esempio affasci-

nante di architettura militare medievale

Nell'ambito di una valorizzazione globale dell'insediamento fortificato e
dell'adiacente zona paludosa naturale, si sono intraprese delle indagini

archeologiche abbinate al restauro delle vestigia. Parallelamente, le

ricerche svolte negli archivi hanno fornito preziose informazioni, dalle
quali apprendiamo per esempio che la costruzione del castello

di Rouelbeau fu ultimata lunedi T luglio 1318 dal cavaliere Humbert

de Choulex. ln un documento redatto il 21 aprile 1339 una descrizione

menziona un castello in legno, il che indica che il castello primitivo,
edificato nel .1318, non ö quello di cui si ammira oggi il rudere, bensi

una bastita in legno.

La successiva fortezza costruita in muratura sarebbe quindi posteriore

al 1339. Sede dei signori di Faucigny dal 13.19, essa aveva un ruolo stra-
tegico di prim'ordine garantendo I'unico accesso al lago. Manterrä la

sua funzione difensiva fino al 1355, data a partire dalla quale la stabilitä
della regione ö ormai assicurata, quando Amedeo Vl di Savoia si impos-

sessa del territorio ponendo fine alle ostilitä.

Oueste informazioni storiche sono state corroborate dagli scavi archeo-
logici; le strutture portate alla luce rivelano infatti I'esistenza di un'ar-

chitettura in legno. Tra gli oggetti rinvenuti, datati alla fine del Xlll e alla
prima metä del XIV secolo, va menzionata in particolare una bolla di

Papa lnnocenzo lV il cui pontificato durö dal 1241 al 1254.

tj
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Tragitto: a partire dalla stazione di Ginevra-Cornavin con tram linea l6 fino alla fermata Rive,

continuare con bus n. A fino alla fermata Meinier, proseguire a piedi per 1,5 km ca. La rocca

E situata lungü il chenin de Rouelbeau, in aperta campagna.

cN t300, 505 825/t2t 9t7.

y/s/tej tempo necessario X h. Accesso libero. Accesso limitato con sedia a rotelle {viottolo). Adatta

per bambini.

Ulteriori informazionli J. Terrier, Ddcouvertes arch60logiques dans Ie canton de Cenöve en 2000

et 2001. Genava, n.s., L, 2002, pp. 375 383.

J. Teffier, Les vestiges d'une bastide en bois du 14" siöcle ddcouverts sous les ruines du chäteau

de Rouelbeau ä Genöve. ConstellaSion, Hommage ä Alain Gallay. Cahier d'arch6oloSie romande

no. 95, pp. 323-330. 2003.

J. Terrier, D6couvertes arch6ologiques dans le cänton de Gendve en 2002 et 2003. Genava, n.s., Lll,

2004, pp. 169-174.
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cL_034 | Filzbach, Voremwald;

sG Amden, Stralegg;

sc Schänis, Biberlikopf

Epoca romana

Piccoli castelli {ntorri del Walenseel)

Nel l5 a.C. i romani conquistarono I'intero territorio dell'attuale
Svizzera con la campagna militare alpina. Le tre <torri romanen sul lato

ovest del Walensee sono i resti romani piü antichi di tutta la Svizzera.

Nuove indagini hanno rivelato che icomplessi risalgono ai tempi della

campagna alpina del l5 a.C. o a poco prima. Le loro posizioni furono
scelte con perspicacia permettendo di osservare da una posizione rial-

zata sicura il corridoio del Walensee. Con ogni probabilitä servirono a

preparare la campagna militare e a controllare I'asse d'irruzione lungo

il Walensee. A conquista awenuta persero la loro ragione di essere e

furono presto abbandonati.

ll centro dei tre complessi consisteva in un edificio simile ad una torre
fortificata da una cinta, integrata nel terreno circostante. Nella corte
interna c'erano probabilmente baracche e alloggi in legno. All'interno
delle torri di Voremwald e sul Biberlikopf vi erano delle cisterne; le

truppe della Strahlegg si approvigionavano d'acqua nel vicino Walensee

La loro funzione militare ö attestata, non solo dal carattere difensivo

Moderne Slillzmauer, ehem. Gelandokante

della costruzione, ma anche dal ritrovamento di numerose armi e parti
dell'equipaggiamento.

I tre complessi furono costruiti - a differenza della piü parte delle co-
struzioni di prima epoca romana - non in legno e terriccio, bensi in pie-

tra. ll motivo ö ignoto. Un'altra particolaritä ö il fatto che la malta della
torre Strahlegg, grazie alla sabbia di Verrucano aggiuntavi, si d talmente
indurita da conservare la torre fino ad un'altezza di ca. 6 m! Oggi si
tratta dei ruderi risalenti agli inizi dell'epoca romana meglio conservati
della Svizzera.
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Tragitto: Voremwald. autopostale da Näfels-Mollis fino a Filzbach; parcheggi presso l'albergo

Römerturm; rudere direttamente presso I'albergo. - Biberlikopf: dalla stazione di Ziegelbrücke

a piedi 40 min. (divieto di transitol). stralegg: bus da Ziegelbrücke fino a Weesen, a piedi

{40 lvlin.) oppure con battello fino a Betlis. Accesso a Betlis limitato.

CN 1134, 727 450/220 310 (Voremwald); CN 1134, 729 635/221 860 (Strale8il;

CN 1133, 723 700/221 490 (Biberlikopf).

//s/taj tempo necessario X-N h per ogni rudere. Tutti i tre siti sono accessibili liberamente. Pannelli intorma-

tivi presso il rudere di Voremwald. ll rudere Voremwald ö accessibile con sedia a rotelle. Stralegg e Biberli-

kopfvisite adatte ai bambini. - Reperti di Voremwald esposti al Museum des Landes Glarus nel Freulerpalast

a Näfels (w.freulerpalast.ch). Reperti di Biberlikopf e Stralegg nel museo locale di Weesen.

Ulteriori informazioni :
K. Roth-Rubi et al., Neue Sicht aufdie (WalenseetürmeD, Vollständige Fundvorlage und historische

lnterpretation. .Jahrbuch der Schweizerischen Gesellschaft für Ur- und Frühgeschichte 87, 2004, pp. 33-70.

Jonas Marti



GL_035 | Linthal, Ponte di Panten (Pantenbrücke)

44 Era rnoderna

Ponte (e strada )

nDie kunsirych Bruck in der Punten - ein gar wunderlich Werk, daz

ouch der Tüvel sich des wundern müsst,...1 (Traduzione dal tedesco
dell'epoca: n L'artistico ponte nella Punten - un'opera tanto strana che

persino il diavolo I'ammirerebbel). Cosi, nel 1525, un giovane originario

di llanz descrisse, pieno d'ammirazione, il ponte arcuato in pietra.

ll ponte esiste sin dal 1457.

Oggi Ia gola della Linth, profonda circa 60 m ca., ö attraversata da due

ponti sovrapposti: quello inferiore a semi arco, eretto nel 1853/54 con
una carreggiata larga appena 1,4 m e quello superiore ad arco appiat-

tito, largo 4 m. I ponti esemplificano tecniche costruttive differenti.

Giä al 1330 sono testimoniati traffici che dalla valle della Linth,

attraverso il valico del Kisten, era diretti alla valle del Reno anteriore.

ll collegamento Glarona - Brigels - Valle del Reno anteriore rivestiva

un'importanza regionale. ll ponte, eretto nel 1457 e piü volte distrutto
da massi e slavine, fu ogni volta ricostruito (1560, 1750, 1851,

1853/54); il il ponte del 1902 fu eretto invece parallelamente alla

costruzione di una strada diretta alla Sandwiti e situata a ca. 1300 m di

distanza.

0.uando, nel XVlllsec., si diffuse un entusiasmo generale per le Alpi, la

visita al ponie di Panten divenne - data la posizione e la tecnica di co-

struzione quanto mai audace - tappa quasi obbligatoria di ogni viaggio
in Svizzera. ll medico e scienziato zurighese Jakob Scheuchzer fu uno

dei primi a descriverlo. Numerosi sono i disegni, ad esempio dei calco-
grafi svizzeri Johann Melchior Füssli e David Herrliberger. Nel 1997

i due ponti furono interessati da importanti restauri.

fragitto: con le FFS fino alla stazione di Linthal, in seguito con taxi fino a Tierfehd - oppure con

mezzo proprio. Da Tierfehd 1,5 km ca. e lB0 m d'altitudine su una stretta strada massicciata.

cN fi73, 7t7 650/192 020.

ylslta. tempo necessario l, h. Accesso libero. Non accessibile con sedia a rotelle.

Possibilitä di ristoro nell'albergo Tödi, Tierfehd.

Ulteriori informazioni:

H. Laupper, Vom stiebenden Steg zum Schlachtdenkmal. ln: Bundesamt für Bevölkerungsschutz

(Hr3g.), Bewohren - Sichern - Re3pektieren, pp.79-84, in port. B0-81. 2004.



F
t GR_036 | Coira, Welschdörfli, Area Ackermann

Preistoria , Epoca romana

Abitato

Poco lontano dal Markthallenplatz e dalla stazione a valle della funivia
per Brambrüesch si possono visitare, protetti da un edificio in legno
creato nel 1986 dall'architetto Zumthor, i resti di edifici romani e di pit-
ture parietali. Sono esposte anche copie di reperti preistorici e romani

Ledificio moderno mette in evidenza sui lato esterno i resti romani
comprendenti due o tre edifici separati da i vicoli. Una vetrina permette
di dare un primo sguardo d'insieme.

Si accede all'edificio di Zumthor da est, attraverso una passerella. A

destra si trova un ambiente eretto nella metä del I sec. d.C. ed utiliz-
zato fino al lVlV sec. d.C. Agli inizi del ll sec. l'edificio fu ristrutturato e

decorato con pitture parietali (rappresentazione di Mercurio). Si tratta
di un Iuogo pubblico e di un luogo di riunione di mercanti. All'inizio del ll
sec. d.C. fu aggiunto il locale l (a sinistra della passerella), prowisto di
un pavimento in assi; si tratta forse di un dormitorio. Sul pavimento in
legno furono ritrovate una statuetta di Diana ed una di Mercurio.

Attraverso la passerella si giunge, passando sopra il vicolo, ad un edifi-
cio vicino (ambiente 3) interpretato come abitazione. Al di lä di un altro
vicolo si trova un ulteriore edificio (ambiente 4), munito di un ipocausto
(riscaldamento ad aria calda sotto il pavimento).

Dopo Ia metä del lll sec. d.C. un incendio distrusse I'intero quartiere.
Alcuni edifici furono in seguito ripristinati ed in parte utilizzati fino al V
sec. d.c.
Le vetrine negli ambienti l e 3 contengono copie di reperti e pannelli
informativi.
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Tragitto: slazione di Coira - cittä vecchia - Museo retico. Dal Museo retico attraversando Acasplatz

- 0bertorbrücke - Welschdörfli {10- 15 min. ca.). Padiglione protettivo dietro il Südostschweiz-Verlag
(presso la Stadthalle). Con I'automobile: possibilitä di parcheggiare sulla Stadthallenplatz.

CN 1195, 759 260/190 500 (Seilerbahnwed.

y/slfa. tempo necessario 1 -2 h ca. Padiglione protettivo chiuso; chiave reperibile presso il lvluseo

retico (Hofstrasse 2). Visite guidate per gruppi a partire da l0 persone solo su previo appuntamento

(Tel.0Bl 254 16 50). Accesso limitato con sedia a rotelle.

Ulteriori infotnazioni:

J. Rageth, ChutrWelschdörfli, Schutzbau Areal Ackermann. Archäologische Führer der Schweiz

Nr. 29. Chur 1998.

Jonas Marti
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GR_037 | Müstair, monastero di San Giovanni

Medioevo

Luogo di culto (monastero)

Dichiarato patrimonio culturale mondiale dall'UNESCO, il monastero

carolingio di Müstair presenta un ciclo di affreschi medievali e una torre

fortificata del X secolo

ll convento, la cui fondazione viene attribuita a Carlo Magno, fu edificato

a partire dal775, come risulta dalle indagini archeologiche. Di forma

rettangolare, il vasto complesso monastico era splendidamente decorato

con transenne in marmo, finestre policrome e pitture murali. Della

costruzione iniziale rimangono la chiesa conventuale e la cappella della

Santa Croce, entrambe ornate con affreschi risalenti all'alto e al basso

Medioevo. La chiesa conventuale era interamente dipinta e presentava

il ciclo completo della storia sacra (portato alla luce negli anni 1947-51).

Degni di nota sono pure una figura in stucco di Carlo Magno e un

bassorilievo del X/Xl secolo con il battesimo di Gesü.

ll vescovo di Coira, proprietario del convento, fece erigere verso il 960

la torre Planta, il piü antico esempio di torre ad uso abitativo e difensivo

della regione alpina. lntorno al 1035 sorse un'imponente residenza

episcopale. Dalla torre centrale della parte abitativa si accedeva alla

chiesa attraverso un atrio (oggi corte nord).

La cappella Ulrich ad essa associata racchiude una decorazione a stucco

degli inizi del Xll secolo.

Nel 1492 I'edificio a una navata venne trasformato in una chiesa a tre
navate. La ricostruzione dopo la Guerra Sveva del 1499 conferi al com-

plesso la sua definitiva struttura tardo-gotica. Meritano inoltre una visita

le torri del basso Medioevo e gli edifici adibiti alle attivitä economiche.

Tragitto: con la ferrovia retica fino a Zermez o con la ferrovia della Val Venosta fino a Malles, quindi

in autopostale fino a Müstair, clostra, 150 m a piedi. Posteggi disponibili davanti al monastero.

cN t239'",830 4go/t68 725.

l/s/ta. tempo necessario ] , h, chiesa conventuale liberamente accessibile; museo del convento aperto

ogni giorno, CHF 12.-/6.-/ingresso Eratuito per i disabili. Pianoterra accessibile con la sedia

a rotelle. I programmi speciali per le scolaresche possono essere prenotati nella boutique del monastero

{solo per gruppi}. - Museo del convento: percorso attraverso la storia del'edificazine e del convento

con strutture e reperti archeologici. La vita monastica nell'ambito di un patrimonio culturale vivo.

Ulteriori informazioni; ww.muestair.ch. Klosterladen: museum & butia, clostra, 7537 Müstair,

0Bl 851 62 28, museum@muestair.ch.

H.-R. Sennhauser (Hrsg.), Müstair, Kloster St. Johann, Bde. 1 -4. Veröffentlichungen des lnstituts

für Denkmalpflege an der ETH Zürich 16, 1996, 2004,2005 und 2007.

l. Goll et al., l\4üstair: Die mittelalterlichen Wandbilder in der Klosterkirche. 2007.



I . cR-o3B I Sils i.D., carschenna

Preistoria

di culto rupestri )

Su un totale di 9-10 lastre di pietra si possono individuare 300-400 raffigu- ,

razioni di epoca preistorica: figure umane, animali e simboli geometrici. .'

Sulla lastra di pietra ll, il reperto di maggiori dimensioni e importanza,
rivela sono rappresentati prevalentemente cerchi concentrici formati
da un massimo di otto anelli con piccola solcatura centrale, ma anche
figure umane ed animali (cavaliere con arco, cavaliere con cane?) ed
altri simboli in prevalenza a carattere geometrico. I disegni furono incisi
nella roccia, probabilmente lavorati con un arnese in metallo (bronzo
o ferro) nella roccia.

La lastra lll rappresenta soprattutto cerchi concentrici, una ruota
radiata (motivo solare?) e gruppi di coppelle, mentre sulle lastre lV-Vl
si riconoscono alcuni cerchi concentrici e due rrzampe di uccellil (let-
tera "chi" etrusca?). Sulle lastre VlllVlll a parte ivari simboli, animali
e cerchi concentrici sono di particolare interesse le rappresentazioni
figurate: un cavallo con carico in groppa (animale da soma?) e un
cavaliere a cavallo (un adorante?).

-,,*.
- .öf,''

Sulle lastre lX e X si vedono nuovamente aicuni cerchi concentrici, una
(svastica) e diverse solcature.

Le incisioni rupestri di Carschenna si possono paragonare alle rappre-
sentazioni di Tinizong-Seslas, e sono solo parzialmente accostabili a

quelle della Val Camonica (ltalia). Probabiimente esse furono incise
durante I'etä del Bronzo oppure del ferro ed sono forse da mettere
in relazione a cerimonie.
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Tragitto: a Sils i.D. procurarsi il permesso di transito per auto (in comune o presso il ristorante Post).

Proseguire per 1,4 km ca. in direzione di Tiefencastel. Segnavia Carschenna (sopra l'entrata nella

galleria sud). Lasciare l'auto presso Holzlagerplatz/EW Stollen (deposito di legnami/condotta SE),

proseguire a piedi per 700 m ca., voltare a destra presso il rifugio alpino (contrassegnato).

Seguire il viottolo fino a Crap Carschenna. Posto per picnic disponibile.

cN t215, 754 705/t73 455.

y6lla; tempo necessario ca. I h fino a N giornata. Accesso libero. Non accessibile con sedia a rotelle.

Ulteriori informazioni :

U. Schwegler et al., Felszeichnungen in Graubünden. Helvetia Archaeologica28,1997,Nt.111/112,
pp.76-147.

P.E. Müller, Eine Landschaft der Symbole. Die Felsbilder von Carschenna. Chur 2004.

Jonas Marti



cR_039 | Sils i.D., Hohenrätien

4B Medioevo

Roccaforte, luogo di culto (battistero)

Hohenrätien ö caratterizzata da una forlezza medievale risalente al Xll

sec. d.C. e dalla posizione su un promontorio marcato allo sbocco della

gola della Via Mala.

Lafortezza, eretta probabilmente nel Xl,zXll sec. e abbandonata nel XIV/
XV sec., era in origine circondata da un muro di cinta. L'accesso si trova-

va sulla parte nord-orientale, cioö a nordest della chiesa.

Lafortezza comprende un sistema di difesa esterno ed uno interno. Del

primo si possono riconoscere solo esigue tracce, dell'ultimo invece sono

visibili le imponenti mura di cinta. ln corrispondenza della cinta esterna si

trovano la chiesa di S. Giovanni Battista con il campanile, una torre abita-

bile (oggi nuovamente accessibile) ed un'altra torre situata piü a sud.

A nordest della chiesa tra il 2001 e il 2005 sono stati riportati alla luce

resti di un edificio precedente, costruito probabilmente nel Xll,/Xlll sec.,

la cosiddetta (parochia de Rialtl (parrocchia). Furono inoltre indagati i

resti di una chiesa altomedievale con annesso (battistero con fonte

battesimale ottagonale, probabilmente V/Vl sec. d.C., non piü visibile).

Della cinta difensiva interna fanno parte una torre principale a cinque

piani (oggi munita di tetto), altre parti abitative ed edifici adiacenti.

I reperti isolati ed i sondaggi effettuati nel 1997 confermano la presenza

a Hohenrätien d'insediamenti del bronzo finale, dell'etä del ferro e

tardoantico-altomedievale, quest'ultimo probabilmente fortificato; alla

stessa fase apparteneva forse la chiesa.

Tragitto: dalla stazione di Thusis - sentiero contrassegnato Hohenrätien (l h ca.). Divieto di transito

per automobili.

cN t2t5, 753 450/173 100.

yisita; tempo necessario I 2 h ca. Accesso libero. Area posto per picnic disponibile.

Possibile combinare la visita a quella di Carschenna: Thusis - Hohenrätien - crap Carschenna -
Burg Ehrenfels - Thusis (3-4 h ca.). Area posto per picnic a Hohenrätien o Carschenna.

Ulteriori informazioni:

0.P, Clavadetscher et al., Das Burgenbuch von Graubünden, pp.142-146.1984.

S. Gairhos et al., Ein spätantikes Baptjsterirm auf Hohenrätien, Sils i.D. GR. lahrbuch

der Schweizerischen Gesellschaft fÜr Ur- und Frühgeschichte 85,2002, pp.267-273.



f JU-o4o I Cornol, Mont Terri

Preistoria Epocaromana

Abitato, abitato

La vetta del Mont Terri, da cui si gode di una splendida vista, forma

un altopiano di quattro ettari, fiancheggiato a sud e a ovest da ripide

scarpate. I versanti est e nord sono fortificati da un terrapieno.
langolo sud-ovest reca ancora tracce di una costruzione medievale.

I reperti archeologici piü antichi - punte di freccia e asce in pietra

levigata - risalgono al Neolitico. Cocci di ceramica datati alla fase di

transizione tra il Bronzo medio e il Bronzo finale attestano un'occupa-

zione nel XIV secolo a.C., mentre alcuni oggetti hallstattiani potrebbero
provenire da sepolture.

Verso metä del I sec. a.C. un incendio distrusse un insediamento,

sostituito da un terrapieno di tipo wurus gallicusu di cui rimane solo

la te(razza interna. l- abbandono dell'abitato potrebbe coincidere con

I'esodo degli Elvezi e dei Rauraci nel 5B a.C.

Tre secoli dopo, il sito venne nuovamente fortificato e abitato. Vi si

sono rinvenuti punte di freccia metalliche, nonchd frammenti di oggetti
di armamento e di equipaggiamento militare. Le monete scoperte
furono emesse perlopiü dalla metä del lll alla metä del lV secolo.
Reperti isolati rimandano a episodi della storia merovingia (Vll secolo);

bisogna attendere il X secolo per ritrovare una moneta databile, un

denaro d'argento coniato a Basilea sotto il regno di Ludovico lV il

Fanciullo (899-91'1), ultimo Carolingio ad aver regnato nella regione.

Per sostituire probabilmente una torre in legno, nel Xlll secolo se ne

dovette costruire una in pietra. Le sue fondamenta sono ancora visibili
sulla sommitä, cosi come il terrapieno che la proteggeva.
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Tragitto: dallafermata del postale Cornol a piedi attraveso sentieri verso la cima, t h ca. oppure con

la macchina attraverso Courtemautruy fino alla fattoria Derriöre lvlont Terri, a partire dal suo angolo

nordest a piedi fino alla meta, N h ca. CN 1085, 579 050/248 970.

l4blfaj tempo necessario 2 h. Accesso libero. Sulla cima prima a destra, verso ovest, poi seguendo

il sentiero lungo il bordo dell'altipiano. Non accessibile con sedia a rotelle. Possibilitä di fare picnic

sull'altipiano.

Ulteriori informazioni:

www.jura.sap.

Cl. Juillerat et al. (r6d.), Guide arch60logique du Jura et du Jura bernois. Soci6td jurassienne

d'Emulation, S. 45-47. 1997.

P.-A. Schwarz, Le Mont-Terri. Guides Archdologiques de la suisse no. 26. 1991.

P.-A. Schwarz, Die spätlatönezeitliche und spätrömische Höhensiedlung auf dem Mont Terri

(Cornol JU). Basler Beiträge zur Ur- und Frühgeschichte 13. 1993.t_

Jonas Marti
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JU_041 | Courgena!, Pierre Perc6e

Preistoria

lle-cl,spe!i

Oggetto di numerose leggende, la Pierre Perc6e di Courgenay, imponente
monolito calcareo d'epoca neolitica, ö il piü antico monumento del Giura.

lntorno a questo monolito si intrapresero degli scavi nel 1715, e in
seguito nel 1804. Sembra che non si sia trovato nulla di particolare, ma

si sa che la lastra visibile attualmente esisteva giä in quanto tale all'ini-
zio del XVlll secolo.

La Pierre Perc6e d un blocco di calcare alto circa 2,5 m e largo 2,3 m,

che presenta uno spessore di oltre 50 cm e un buco ovale di 35 x 41

cm. Costituisce solo una parte di un monumento monolitico eretto pro-

babilmente attorno al 3000 a.C. Questa lastra ö l'elemento frontale di
un dolmen, un sepolcro collettivo utilizzato probabilmente durante vari
secoli, o addirittura per oltre un millennio. Questo tipo di monumento,
caratteristico dell'asse Besanqon-Basilea, era spesso sepolto sotto un

tumulus, per cui solo la lastra perforata rimaneva visibile.
Numerose leggende e credenze si ricollegano alla Pierre Percde.

All'inizio del XVlll secolo si pretendeva che questa fosse stata eretta

per celebrare la vittoria del Germano Ariovisto sui Galli, mentre durante
la Rivoluzione si riteneva che fosse servita a commemorare la vittoria di

Giulio Cesare sui Germani. Le si attribuiva pure la virtü magica di ren-
dere buono tutto quanto avesse attraversato il suo orifizio. Ancora in

tempi recenti, tra la popolazione locale il monolito aveva la reputazione
di guarire le coliche delle persone che passavano dal suo buco. Si dice
anche che la Pierre Percde fosse il punto di partenza e di arrivo della
cavalcata di un misterioso cavaliere.

Tragitto: dalla stazione di Courgenay sulla strada cantonale in direzione di Porrentruy.

La Pierre Perc6e si trova a distanza di 350 m dalle rotaie sul lato destro (est) della strada.

Parcheggi suhito accanlo. CN 1085, 575 850/250 630.

y6lfaj tempo necessario ),! h. Accesso libero. Nessun pannello informativo sul luogo.

Accessibile con sedia a rotelle.

Ulteriori informazioni:

www.jura.sap.

Cl. Jrillerat et al. (rdd.), cuide archiologiqle d| Jrra et du Jrra hernois,6dit6 par la Socidt6

jurassienne d'Emulation, pp. 53 54. 1997.

P. Pdtrequin, Les sdpultures collectives de la fin du N60lithique en Haute-Saöne. Revue arch60logi-
que de I'Est et du Centre-Est,36, 1985, no. 1, pp. 13-32.



lu_042 | Courtedoux

Ciurassico superiore {gilca !]i2 qril!oni di qqnl f1)

con tr;]cce di dirrosauri
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Gli scavi paleontologici intrapresi a partire dal 2002 sul tracciato
dell'autostrada A16 (Transgiurassiana), non lontano da Courtedoux,
hanno portato alla luce una vasta area contenente oltre 3500 impronte
fossilizzate lasciate dalle zampe di vari dinosauri. Caso eccezionale di
patrimonio paleontologico rinvenuto su un tracciato autostradale,
questo sito ö inoltre il piü ricco di reperti in Svizzera.

Laltipiano calcareo di 2 km'situato a ovest di Courtedoux presenta una

serie di particolaritä geologiche: gli strati di calcare e molassa, di uno

spessore di 25 m, contengono circa 15 antiche superfici di terra sovrap-
poste con una densitä eccezionale di tracce di dinosauri risalenti al

Giurassico superiore (circa 152 milioni di anni fa).

itl a' 1,.[,r;;rgiii'' Os!'

Tra le oltre 3500 impronte di zampe rinvenute, piü di 200 vanno inter-
pretate come tracce lasciate da singoli animali. Ouelle piü o meno ton-
deggianti provengono da erbivori a quattro zampe (sauropodi), quelle a

tre dita da carnivori a due zampe (terapodi). Essi lasciarono le proprie
impronte sul sedimento calcareo ancora morbido delle coste tropicali,
simili a quelle delle attuali isole Bahamas. Nella molassa si sono rinve-
nuti resti di invertebrati, nonch6 ossa e denti provenienti da animali vis-
suti nelle regioni rivierasche in quello stesso periodo (molluschi, ammo-
niti, ricci di mare, pesci, tartarughe, coccodrilli, ecc.).

Dei sei siti con tracce di dinosauri, ancora oggetto di scavi, due dovreb-
bero essere salvaguardati sotto viadotti autostradali. La presentazione
permanente dei ritrovamenti paleontologici in situ d in fase di progetta-
zione.

_.{

ylslfa.'il sito si trova sul cantiere dell'autostrada 416; I'accesso allo scavo paleontologico ö possibile

solo con il permesso straordinario dell'ufficio Paleontologia Al6 (contact@palaeojura.ch) - nonch6

in occasione di eventi straordinari quali (giornate delle porte aperteD {vedi sito www.palaeojura.ch).

cN t085, 568 500/25t 000.

U lteriori i n fo rm a zion i :
www.palaeojura.ch.

D. [,4arty, Die Dinospuren von Courtedoux (Les Traces de Dinos de Courtedoux). Der Schweizer

Strahler 2, 2003, pp. 14- lB, 33-35 e 40.

D. Marty et al., Le Kimmdridgien en Ajoie (Ni6sozoique); premiers rdsultats des fouilles et recherches
pal60ntologiques sur le trac6 de la Transjurane (A16). Actes de la Sociötd jurassienne d'Emulation

106, 2003, pp.27 44.

Jonas Marti



JU_043 | Vicques, Le Chaufour o Derie le Mötie

52 Epoca romana

Abitato (v//a)

La villa galloromana del Chaufour fu edificata sulla punta orientale di

una pianura fertile che si estende tra Del6mont, Courrendlin e Vicques,

in prossimitä di fonti ancora attive.

Auguste Ouiquerez scavö i resti della villa nel XIX secolo, fornendone
una prima planimetria precisa. Negli anni 1930 Alban Gerster e Andr6

Rais effettuarono scavi con un gruppo di disoccupati e di volontari.

La prima fase di costruzione risale alla metä del I secolo d.C. Ledificio
principale (pars urbana) era costituito da un corpo centrale rettangolare
(32 x 10 m), con un pianoterra di sette stanze e due scale che conduce-

vano al piano superiore. A nord e a sud un porticato di colonne si

estendeva sull'intera lunghezza dell'edificio. Alle estremitä, due ali

sporgevano di 16 m formando un portico aperto verso nord. E questo

aspetto dell'edificio ad essere stato ricostruito a livello del suolo,

con muretti in pietre moderne che ricoprono le antiche fondamenta.

ln seguito, una nuova ala venne aggiunta per chiudere il complesso

creando cosi una corte interna, fiancheggiata poi da diversi edifici.

La villa era circondata da un muro che delimitava un cortile di 105 x 65 m,

accessibile da due porte, a nord e a sud. Nell'angolo nord-ovest del

cortile sorsero dei bagni, trasformati piü volte, che comprendevano

un bagno freddo, un bagno tiepido e un bagno caldo con un impianto

ad ipocausto e un locale di riscaldamento. Una vasca piü profonda

(7,4 x5,35 m), anch'essa scaldata con il sistema ad ipocausto, venne
poi adibita al nuoto. Della parte rustica, pur non scavata completamen-

te, sono emersi diversi edifici.

Tragitto: dalla stazione di D€il6mont con I'autopostale in direzione di lvlontsevelier fino alla fermata

di Vicques, Cras de la Velle. La villa si trova dietro il cimitero. Ad est del bivio Vicques - Courrendlin

- Courroux, sulla piccola via verso surJ, seguire le itisegre v//a,

cN t086, 597 740/243 950.

y/blta. tempo necessario N h, Accesso libero. Pannelli informativi sul posto.

Accesso con sedia a rotelle limitato.

- Reperti al Mus6e jurassien d'Art et d'Histoire di Del6mont (www.mjah.ch); orario d'apertura:

ma-ve, 14-17 h.

U I te rio ri i n fo rm azi o n i : w.jura.sap.
A. Gerster, Reconstitution d'un travail arch6ologique. La v/k romaine de Vicques. 1983.

cl. Juillerat et al. (rdd.), Guide arch60logique du Jura et du Jura bernois, 6ditd par la Soci6td jurassienne

d'Emulation, pp. 134- 136. 1997.



LU_044 | Flühli, Sentiero della vetreria

l:r;: ;nlt.icr n::
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A partire dal XVll sec., forse perö giä 200 anni prima, nell'Entlebuch

lucernese si produceva vetro. LEntlebuch, ricco di colline e di foreste,
era, ed ö tuttora, ricco di legna e sabbia di quarzo, materia prima utiliz-
zala per produrre vetro. Non c'ö dunque da stupirsi se vetrai di prove-

nienza locale e non vi fondarono vetrerie.

La gamma di prodotti comprendeva bottiglie, bicchieri, vetri oltre a

recipienti e ad utensili a scopi medicinali, perfino curiositä come i

cosiddetti cani per grappa prodotti con gli avanzi di vetro. Per molto
tempo le merci furono trasportate sulle mulattiere dalle vetrerie situate
fuori mano ai mercati in Svizzera ed in Francia; poi a partire dal 1843 fu

ulilizzala la nuova carrareccia (strada percorribile solo da carri).

Ouando le foreste furono del tutto disboscate, le officine vennero spos-

tate a Hergiswil sul lago dei Quattro Cantoni e o altrove. Nel 1869 la

vetreria dell'Entlebuch fu completamente abbandonata.

La vetreria Südel presso Flühli, attiva trail 1723 eil 1760, ö stata inda-
gata archeologicamente nel 1983/84. Si tratta di un edificio in legno su

una base in pietra, demolito, al momento dell'abbandono, fino all'al-
tezza delle fondamenta. La fornace principale a cupola si trovava al

centro dell'ambiente. ln un angolo era collocata la piü piccola fornace

di preriscaldamento.

Da Flühli un sentiero didattico porta fino a Sörenberg. I pannelli infor-
mano sulle varie fasi di lavorazione e di produzione del vetro, e sulle

abitazioni dei vetrai. llescursione dura appena 5 ore. A Flühli si trovano

alcune abitazioni di vetrai. ll museo a Schüpfheim ed una piccola espo-

sizione nel municipio di Flühli documentano I'odierna produzione di

vetro nella regione.
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Tragitto: con la fetrovia fino a Schüpfheim e con il bus fino a Flihli. Viaggio di ritomo: bus a partire

da Sörenberg. CN 1189, 644 000/192 500.

yßlfai Pannelli informativi sul posto. Accesso libero. Non accessibile con sedia a rotelle. Adatta per

bambini. - Reperti al Museo di Schüpfheim (apedo ogni prima domenica del mese l4- 17 h; gruppi su

appuntamento); 1 vetrina nel municipio di FlÜhli (aperto da lunedi a giovedi 230-12.00 e 13.30 17.30,

venerdl 13.30 1230).

Ulteriori informazioni:

H. Horat, Flühli-0las. 1986.

J. Rickenbach, Zeitspuren. Kulturgeschichtliche Wanderungen im Kanton Luzern, S. 67 69.2001.

Jonas Marti



LU_045 | Sursee, Cittä vecchia e penisola di Zellmoos

54 Preistoria Epoca romana Medioevo Era nroderna

Abitato. abitato. abitato. abitato

Luogo di culto

Fin dal mesolitico (intorno all' 8000 a.C.) nell'area della cittä di Sursee
sono note tracce di insediamenti. I periodi piü antichi vengono presen-

tati nel nuovo museo civico; un percorso all'aperto conduce invece alla

cittä medievale e moderna.

Gli scavi effettuati a partire dal 1992 riportarono alla luce parti della
villaggio romano, il cosidetto vicus, ed in particolare gli edifici in legno
e muratura lungo una via del quartiere artigianale e del mercato.
Nel quartiere di Mülihof sulla riva della Sure, a sud della cittä vecchia,
furono scoperti i resti dell'abitato altomedievale piü importante della
Svizzera centrale: una strada con carreggiata in ciottoli e, su ogni lato,
edifici a montante e case seminterrate del VllVll sec. d.C.

Verso la metä del Xlll sec. gli abitanti abbandonarono almeno in parte il
sito piü antico, in modo da fare spazio alla cittä tardomedievale fortifi-
cata. ln quell'occasione fu spostata la strada d'uscita diretta a nordest.
Da quel momento il centro di Sursee occupö I'area dell'odierna cittä
vecchia.

A parte gli imponenti resti della fortificazione vale la pena visitare la

parrocchia di San Giorgio (1638-41), il municipio in stile tardogotico
(1539-46) e le prestigiose sedi dei conventi di Muri (aspetto odierno
risalente al 1707-10) e St. Urban (1596-98).

Una breve passeggiata porta alla penisola di Zellmoos sul lago di

Sempach con importanti siti del Neolitico e dell'etä del Bronzo, una

necropoli altomedievale oltre ai resti, ancora avvolti dal mistero, di una

chiesa del X oppure del primo Xl sec.

Tragitto: con la ferrovia fino a Sursee e con il bus fino a Mariazell/Zellmoos.

cN fi29,650 900/224 800.

/lslte: tempo necessario )4 giornata. Accesso libero. Accessibilie con sedia a rotelle (cittä). Museo:

Sankt Urbanhof Sursee, a partire dall'autunno 2007 con esposizione archeologica nel sottosuolo

{tra I'altro con vetrina sulla strada pre-urbana e sul muro di cinta).

Ulteriori infornazioni:

H. Fetz et al., Der Vicus Sursee - eine römische Kleinstadt zwischen l\4ittelland und Alpen. Surseer

Schriften G 6. 2003.

U. Bergmann et al., Sursee. Schweizerische Kunstführer GSK Nr. 593-595. 1996.



LU_046 | Vitznau,
Grotta di Steigelfadbalm

Preistoria 55

Caverna occupata sal!q!! i!'lgllJq

ln una parete scoscesa della Rigi si trova, ad una quota di 530 m sul

lago dei Ouattro Cantoni, una grotta frequentata a partire dall'etä del

ferro. Essa ö larga ca. 27 m ed altrettanto profonda. Dall'entrata della

grotta si gode di una vista spettacolare sul lago e le Alpi'

Tra il 1913 eil 1937 Wilhelm Amrein intraprese diverse campagne di

scavo. Da un cumulo di sedimenti spesso 130 cm estrasse reperti

archeologici e zoologici che dall'era moderna risalivano fino al paleoli-

tico. Dagli strati superiori provengono alcuni attrezzi attribuibili al neoli-

tico e all'etä del bronzo. La parte inferiore di sedimenti conteneva

invece numerosi ossi di animali, tra cui quelle di orsi delle caverne oltre

ad alcuni attrezziin selce con evidenti tracce di lavorazione. Sembra

che Amrein abbia trovato anche dei focolai. Oggi non ö chiaro se gli

allrezziin pietra e le ossa rinvenuti nel medesimo strato siano davvero

coevi oppure se gli esseri umani e gli animali visitarono la grotta in epo-

che diverse. Inoltre i reperti ossei non sono ad oggi stati analizzati per

determinare la presenza di tracce di lavorazione. Non ö possibile datare

gli artefatti in base alla loro tipologia: se appartenessero davvero allo

stesso periodo delle ossa animali, risalirebbero all'epoca tra il 40 000 e

il 30 000 a.C. Forse sono perö ancora piü antichi. Se questa supposi-

zione venisse confermata, si tratterebbe delle uniche testimonianze di

un'attivitä insediativa nella Svizzera centrale da parte dell'uomo di

Neanderthal. Alcuni reperti sono esposti presso il Museo Storico di

Lucerna.

Tragitto: con il battello fino a Vitznau e con la ferrovia a cremagliera fino a RiSi-Kaltbad. Dopo breve

escursione verso la caverna. Eventualmente escursione a partire dall'approdo di Vitznau (ripido!)

cN fi,t, 680 25 /207 925.

ylslta; tempo necessario 14 h. Accesso libero. Non accessibile con sedia a rotelle. Adatta per bambini

accompagnati da adulti. Alcuni reperti sono esposti al Museo storico di Lucerna.

Ulteriori informazioni :

W Amrein, Urgeschichte des Vierwaldstätter Sees und der lnnerschweiz. 1939.

E. Nielsen, Erste Menschen an den Seen und FlÜssen der Zentralschweiz. ln: P. Stadelmann (Hrsg.),

Vierwaldstättersee. Lebensraum für Pflanzen, Tiere und Menschen. 2002

Jonas Marti



LU_047 | Wauwilermoos

56 Preistoria

Abitato

La piana di Wauwiler ö una delle regioni piü ricche in Europa di siti
dell'etä della pietra. Sulle colline delle morene e sui valli in riva al lago,
oggi totalmente prosciugato, si trovano i siti del paleolitico e del meso-
litico; nella parte a suolo umido invece gli abitati perilacustri neolitici, le
cosidette palafitte.

lntorno al 17000 a.C., poco dopo il ritiro dei ghiacciai, ebbe inizio il
ripopolamento della zona come confermano alcuni siti attribuibili alla
cultura del Magdal6nien dell'era glaciale. ll sito mesolitico di Schötz
7-Robelmoos ö noto per gli spettacolari attrezziin corna e osso di cervo.

A partire dal'900 fino alla fine degli anni 1980 furono intrapresi, anche
se non continuativamente, scavi nei siti perilacustri neolitici. ln scavi

'.:.,:,:t: f,

antichi furono rinvenuti perfino pavimenti in legno in ottimo stato di
conservazione. Lo sfruttamento delle torbiere e il drenaggio tuttora in
corso hanno distrutto i resti ancora presenti. Oggi gli scavi portano alla
luce solo tracce di pali e basi di focolai in argilla.

L'ultimo scavo in una palafitta di Wauwilermoos ö stato effettuato verso
la fine degli anni Ottanta. I reperti spettacolari del villaggio Egolzwil 3,
abitato per meno di l0 anni, comprendono tra I'altro recipienti fittili,
attrezzi in pietra, selce, osso, corna di cervo e legno. Degna di nota ö

una piccola borsa intrecciata con pendagli in parte ricavati da conchi-
glie provenienti dal Mediterraneo. A Schötz un piccolo museo locale
ben allestito ha per argomento principale I'archeologia del Wauwiler-
moos e dei paraggi. Visite su appuntamento: Tel. 041 970 28 54.

Tragitto: con la ferrovia fino a Wauwil oppure con il bus fino a Schötz.

cN 1129,644 000/225 000.

t//s/lai tempo necessario ß giornata. Accesso libero. Accesso con sedia a rotelle limitato
(viottoli). Adatta ai bambini. - Reperti presso I'Heimatmuseum Schötz; visitabile su appuntamento:
rel.041 970 28 54.

Ulterioi informazioni:

J. Speck, Zur Siedlungsgeschichte des Wauwilermooses. ln: Die ersten Bauern.

Ausstellungskatalog Schweiz. Landesnuseunr, Bd. 1, pp. 255-27O. 1990.
E. Nielsen, Alt- und mittelsteinzeitliche Funde im Wauwilermoos und Wiggertal. Heimatkunde
des Wiggertals 53, 1995, pp. 11-34.
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NE_048 | Bevaix, Baie de Bevaix

Preistoria Epoca romana Medioevo

Abitato

Necropoli, necropoli

Luogo di culto

La Baie de Bevaix e la Pointe du Grain offrono uno dei panorami piü

straordinari del canton Neuchätel. Sotto la foresta e i canneti si

succedono vari insediamenti lacustri risalenti al Neolitico e all'etä
del Bronzo; diverse imbarcazioni preistoriche giacciono sul fondo
del lago.

Ai piedi del vecchio priorato di St-Pierre, fondato nel 998, un'imbarca-
zione gallo-romana fu individuata nel lago, a 2 m di profonditä, durante
una ricognizione aerea. Ouesta chiatta, lunga 20 m, ö ora esposta al

Latdnium insieme alla sua copia, la barca Altaripa, che ha permesso di

precisare diverse caratteristiche dell'architettura navale di tradizione
celtica. ln particolare, va menzionata l'utilizzazione di centinaia di grossi

chiodi in ferro per sostituire la tradizionale legatura degli assi che com-

pongono lo scafo. Si sono pure rinvenute oltre dieci piroghe risalenti al

neolitico, all'etä del bronzo e all'etä del ferro.
A un centinaio di metri a ovest del priorato, il paesaggio ö dominato dal
Chätelard, una collinetta di forma circolare - forse il tumulo di un principe

d'epoca hallstattiana - sulla quale sorge una necropoli merovingia.

Dinnanzi al canneto in fondo alla baia, si distinguono i pali di alcuni inse-

diamenti. Piü al largo, si ö condotto uno scavo di salvataggio su un sito
del bronzo finale minacciato dall'erosione sublacustre. Visti dal cielo, i

pali tracciano la planimetria di edifici costruiti su file di quattro pali, di cui

la casa nel parco del Lat6nium offre una ricostruzione. La struttura gene-

rale del villaggio ö paragonabile a quella di Cortaillod-Est, di cui ö esposto
un modello al Lat6nium.
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L Tragitto: dalla stazione di Bevaix oppure dall'approdo al porto di Bevaix.

cN fi64, 553 700/t97 300.

ylsltaj tempo necessario I h. Accesso libero. Guida, prospetti e monografie presso lo shop

del museo Latönium. Accessibile con sedia a rotelle. Spiaggia pubblica sul lato sud della Pointe

du Grain.

Ulteriori informazioni:

B. Arnold, Cortaillod-Est et les villages du lac de Neuchätel au Bronze final. Structure de l'habitat

et proto-urbanisme. Arch6ologie neuchäteloise, 6. 1990.

B. Arnold, Batellerie gallo-romaine sur le lac de Neuchätel, tomes I et 2. Arch6ologie neuchäteloise

12 et 13. 1992.

B. Arnold, Altaripa: arch6ologie expdrimentale et architecture navale gallo-romaine. Arch60logie

neuchäteloise 25. 1999.
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NE_049 | Hauterive, Lat6nium

5B Preistoria Epoca romana Medioevo Era moderna

Museo

Parco archeologico

ll Latdnium, parco e museo archeologico, si trova sulle rive del lago di

Neuchätel, a Hauterive. E costituito da una serie di spazi espositivi che

accompagnano il visitatore in un viaggio nel tempo a ritroso, dai giorni
nostri al Paleolitico, offrendogli una sintesi dell'archeologia neocastel-

lana.

ll Lat6nium, il cui nome rievoca il celebre sito di La Töne, a 2 km di

distanza, ö un parco di tre ettari oltre che un museo; vi si possono

ammirare, tra l'altro, il calco di un accampamento di cacciatori magda-

leniani, con i focolai e le officine di taglio della selce, nonch6 le ricostru-
zioni di una casa del Bronzo finale e di una chiatta galloromana.

lnaugurato nel 2001, il Lat6nium ha ricevuto nel 2003 il premio del

miglior museo attribuito dal Consiglio d'Europa. La mostra permanente

presenta oltre 3500 oggetti, che spaziano dai piccoli pendagli paleolitici
chiamati nVeneril, che misurano da 1 a 2 cm, al menhir antropomorfo
rinvenuto a Bevaix sul tracciato dell'autostrada, alto 3,34 m per un

peso di circa 2BB0 kg.

Gli insediamenti nlacustril sono molto ben rappresentati. Centinaia
di oggetti in materiale organico, raramente conservati in altri ambienti,
ricordano la vita quotidiana: pettini, vimini, reperti tessili, elementi
lignei e architettonici. Lo spazio in cui ö esposto il materiale in ferro
del sito di La Töne offre uno sguardo diretto sul sito eponimo e sull'op-
pidun del mont Vully. Prelevamenti di suoli, modelli, cippi interattivi
e mini-laboratori invitano il visitatore a spingersi noltre I'oggetton.

Su richiesta, le visite guidate completano questo approccio innovativo

a ll'a rcheologia.

Traqitto: dalla stazione a piedi oppure con la Fun'ambule fino alla fermata del bus Universit6, poi con

il bus n. 1 fino alla fermata Musde arch6ologique, da li 5 min. a piedi, stessa distanza dall'approdo

Port d'Hauterlve. Dall'45-usclta Hauterive (da Yverdon) rispett. St-Blaise (da Bienne) proseguire

sulla strada principale che costeggia il lago fino all'insegna (LateniumD. Grande parcheggio. -
lndirizzo: Latenium, Espace Paul Vouga,2068 Hauterive, Tel.032 BB9 69 10.

y/islta: tempo necessario da I h fino a X giornata. orario d'apertura: ma-do 10- 17 h. Adulti Fr 9.-,

bambini Fr.4.-, famiglie Fr. 20.-. Prospetti anche in tedesco e inglese. Visite guidate e attivitä in
partlcolare per bamblnl. Accesslblle con sedla a rötelle.

Ulteriori informazioni:

www.latenium.ch.



I

NE_oso I Marin-Epagnier, La Töne

Preistoria _ Epoca romana _ Medioevo

lnfrastruttura {ponti), infrastruttura (ponti),

lnfrastruttura {oeschiera). luoso di culto

ll sito di La Tdne, gioiello dell'archeologia europea, diede il nome alla

seconda etä del ferro. La sua situazione geografica e la sua natura par-
ticolare ne fanno un vero e proprio crocevia tra vie di comunicazione,
lago, fiume, ponti, nonchd varie funzioni tra cui, in particolare, quella
di luogo di culto.

Scoperto nel 1857, il sito di La Töne fu scavato sistematicamente dal

1907 al 1917, nonch6 nel 2003 in occasione della ristrutturazione di un

campeggio. Gli elementi principali sono due ponti che attraversano un

braccio del fiume Thielle. Ouello a monte ö attribuito al La Töne medio
(intorno al 250 a.C.), mentre quello a valle (all'estremitä nord del cam-
peggio) ö databile al periodo di Hallstatt grazie a uno dei pali rinvenuti
nel 2003, ricavato da una quercia abbattuta nel 662 a.C. L'estremitä
occidentale dei ponti poggia su un ampio cordone litoraneo, zona
adatta alla costruzione di una strada.

0ltre 3000 reperti di qualitä eccezionale, essenzialmente in ferro, vi
sono stati rinvenuti; molti di essi sono riconducibili a riti funerari che

consistevano nel rsacrificarel alle divinitä, per propiziarsi i loro favori,
oggetti spesso nuovi. A monte sono stati rinvenuti due recinti cultuali
del periodo La Töne finale (2-3).
A ovest, sotto la foresta rivierasca, sorgono diversi villaggi lacustri
del neolitico medio (5); ai margini di un piccolo campo di calcio, il sito
delle Pidcettes accoglie un tumulo centrale occupato da un pregevole
edificio, ricostruito in occasione di vari rialzamenti del monticello (4).
A valle, da ambo i lati del tratto ferroviario che collega Berna a Neu-
chätel, si sono rinvenute tre grandi peschiere fisse medievali, dette
anche nvanelsl (6-7). ll modello di una di esse ö esposto al Lat6nium.
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Tragitto: dalla stazione di Marin-Epagnier % h a piedi; dall'approdo di La Töne 5 min

cN fi45, 568 300 / 206 t00.

y6lta. tempo necessario 1/2 h. Vetrina e pannello informativo sull'area del campeggio. Guida e pros-

petti presso il Latdnium, evtl, al campeggio. Accesso libero; in estate annunciarsi all'entrata del cam-
peggio. Accessibile con sedia a rotelle. Adatta per bambini. - Reperti molto ricchi esposti al Lat6nium.

Ulteriori informazioni :
M. Honegger, Marin NE Les Pidcettes au Ndolithique: une station littorale d'exception. ASSPA 84,
2OO1, pp. 29-42.
N. Plumettaz, Am6nagements des 10e- 12e sidcles dans un ancien lit de la Thielle. ln: L. Bonnamour
(6d.), Arch6ologie des fleuves et des riviöres, pp. 210-215. 2000.

G. Reginelli, La Töne revisit6e. Le site mythique rdvöle de nouveaux secrets. ln: Le Gouvernail, 2005,
pp.1-6.

Jonas Marti
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NW_051 | Ennetmoos, rudere di Rotzburg

Medioevo

Roccaforte

La Rotzburg ö situata sull'altipiano di un'altura tra il lago di Alpnach

e Stanser Boden. La sua fondazione risale al Xl sec., il suo abbandono

anel 1220.

La fortificazione fa parte di quelle roccaforti medievali che, secondo i

cronisti svizzeri e anche nella ferma convinzione dello scopritore Robert

Durrer (attorno al 1900), furono distrutte in occasione della cosiddetta
ndistruzione delle rocchen alla fine Xlll/inizio del XIV sec.

Le analisi di Werner Meyer che nel 19BB intraprese qui degli scavi,

hanno corretto nella sostanza le affermazioni di Durrer. La Rotzberg fu

abbandonata pacificamente decenni prima della <distruzione delle roc-

chel, essendo considerata giä verso il 1200 un complesso antiquato.

La fondazione della roccaforte risale al Xl sec. Era il periodo in cui si

costruivano i primi edifici in legno con pareti a traliccio. Attorno al l l50

furono erette le mura di cinta in malta, delle quali oggi esistono ancora

alcuni frammenti. Nei decenni successivi le abitazioni a traliccio interno

furono sostituite da edifici in muratura. ll complesso non ha mai avuto

una torre.

Si suppone che i proprietari della rocca fossero i baroni, signori di

Rotenburg aventi ampi possedimenti a Stans e presso Mueterschwan-

denberg. Apparteneva loro anche il baliaggio di Murbach-Lucerna a

Stans.O.uesto legame rende probabile che siano stati anche i fondatori

e i proprietari della fortezza di Rotzberg. Avendo ereditato, attorno al
'1200, i beni dei baroni di Wolhusen, spostarono il loro centro d'interessi
nell'Entlebuch. Ciö potrebbe averli indotti ad abbandonare il complesso,

ritenuto troppo antiquato.

Tragitto: con la Zentralbahn fino a Stans, da ll con autopostale fino alla fermata Ennetmoos-Post, in Ulteriori informazioni:

blle deve essere lasciata a Eniretrnoos. Burgenvereins l5' l9BB, pp. 101 1 12.

cN fi70,668 320/20t 850.

ylsltal tempo necessario )( h; bella vista panoramica. Accesso libero. Pannello informativo sul posto.

Non accessibile con sedia a rotelle. Adatta per bambini. Posto per picnic sull'area della rocca.
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NW_052 | Stansstad, Schnitzturm

Medioevo Era moderna

Torre abitabile, torre abitabile

Lo Schnitzturm medievale, visibile da lontano, ö I'edificio piü promi-
nente di Stansstad. Pertanto ö stato integrato anche nello stemma del

Comune.

Stando alle conoscenze piü recenti (scavi di sondaggio di Jakob Obrecht

nel 1989), la torre medievale, il cui costruttore ö ignoto, Ö stata proba-

bilmente eretta quale torre abitabile di una piccola roccaforte. E' proba-

bile che nelle sue cantine siano state immagazzinate merci e che il

complesso servisse dapiazza di trasbordo per il traffico diretto a Stans

e all'altipiano di Engelberg.

Ai piani superiori, raggiungibili attraverso un'entrata rialzata, si trova-
vano i vani abitati. Originariamente i piani erano suddivisi da pavimenti

di tavoloni. Si suppone che il tetto originale fosse una costruzione

aggettante in legno. Non vi erano nessi con la fortificazione del lago

giä eretta nel 1200.

Nei conflitti bellici del 1798 la torre violentemente contesa, fu saccheg-
giata da militari francesi e poi incendiata. Da allora non ne ö rimasto

che il rudere. Nel 1997/98 Ia torre ö stata restaurata; ed al suo interno
la piattaforma in acciaio d stata integrata con una scala. Dalla torre si

ha una buona vista sulla piana del Lopper, dove nel 2001 furono rinve-

nute, in occasione della costruzione del condotto di sfogo della galleria

autostradale, tracce d'abitati preistorici.
Nella zona d'entrata dello Schnitzturm si trovano diverse vetrine nelle
quali ö documentata la storia della torre. Non sono perö prese in consi-
derazione le ultime deduzioni scientifiche in merito al complesso di

fortificazione del lago.
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L, Tragitto: con la Zentralbahn fino a Stansstad, da ll dieci minuti a piedi fino allo Schnitzturm sul lago

oppure con il battello fino a Stansstad e tre minuti a piedi fino alla torre. Per automobili parcheggi

sorvegliati sulla piazza del paese vicino all'approdo. CN 1170, 668 400/203 710.

fislfa; tempo necessario i4 h. Accesso libero tra dalle 9 alle 19 h. Dalla piattaforma splendida vista

panoramica su lago e montagne. Pannello informativo davanti all'impianto. Accesso alla torre possi-

bile con sedia a rotelle, non alla piattaforma. Adatta ai bambini.

Ulteriori infomazioni :

J. Obrecht, Schnitzturn NW. Neue Erkenntnisse über das Bauwerk und die Befestigungswerke im See.

Nachrichten des Schweizerlschen Burgenvereins 17, 1992, pp. 49-56.
A. Meyer et al., Stansstad, Schnitzturm. Nidwaldner Kalender 141, 20OO, pp. 63-65. 1999.L,

Jonas Marti



OW_053 | Kerns, Melchsee-Frutt, Müllerenhütte

62 Medioevo

Abitato

ll sito alpino Müllerenhütte a Melchsee-Frutt si trova sotto un macigno
molto disgregato del Bonistocks rivolto verso sud, dove si allineano
resti di capanne e di stabbi ai piedi di un ventaglio di macerie.

Nel 1997 a Melchsee-Frutt, per la prima volta nell'arco alpino svizzero,
sono stati indagati archeologicamente rifugi alpini databili al periodo

compreso tra il XIV e il XVlll sec. Gli edifici scavati non solo si differen-
ziano per le loro planimetrie e le articolazioni interne, ma esemplificano
anche lo sviluppo di edifici in area alpina, da capanna mono- o bilocale

a rifugio alpino con stalla integrata, tipo ancora in uso agli inizi del XX

sec.

O.ueste modificazioni architettoniche mostrano uno stretto legame con
il rapidissimo sviluppo economico del tardo Medioevo e con i relativi
progressi delle forme di sfruttamento.

Si puö constatare un'intensificazione dello sfruttamento delle Alpi con
un incremento della produzione di formaggio e, nell'allevamento, di ani-

mali da macello per I'esportazione. Ilevoluzione architettonica dimostra
come anche ambienti abitati solo temporaneamente non rimanevano
immutati a lungo. Venivano invece, come ancora oggi, via via adeguati
alle nuove tecniche dell'allevamento e della produzione di latte e for-
maggi.

I resti dei rifugi alpini possono essere visitati in occasione di un'escur-
sione oppure di una visita alla palestra di roccia.

Tragitto: dalla slazione di Sarnen con l'autopostale n. 35 fino al terminale (StöckalpD, da li con la

funivia Stöckalp-lVelchsee-Frutt. Per automobili parcheggi disponibili presso la stazione a monte.

cN fi90, 664 245/tB0 600.

lfislia. : tempo necessario I h. faccesso al sito della lvlüllerenhütte sul versante meridionale del

Bonistock ö libero. Locande nei paraggi e possibilitä di fare picnic.

U lteriori i nfo rm azion i :
B. Furrer, Kulturaustausch im ländlichen Hausbau, lnneralpin und Transalpin. Beträge zur historisch-

en I lausforschung in den Alpen 1. Berichte über die Tagung der Regionalgruppe Alpen in Schwyz

29.6.- 1.7.02, pp. 93-256. 2003.
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OW_054 | Sarnen, Piazza del paese, Hexenturm

(torre delle streghe) e Landenberg

Medioevo Era moderna

Abitato, abitato

Lapiazza del villaggio ö uno spazio bipartito nel quale sboccano a rag-
giera le principali vie. Al centro si trova la fontana con la statua di San

Nicolao. Sulla sinistra c'ö il municipio, a destra la casa Von-Wyl e in
posizione rialzatail Landenberg, l'emblema di Sarnen.

ll municipio domina la piazza e la separa dalla Sarneraa. Da quasi 600
anni rappresenta il Cantone di Obvaldo. Giä nel 1418 esisteva qui un
primo edificio, distrutto da un incendio nel 1468 assieme ad altre case.
All'immediata riedificazione nel XVll sec. fece seguito una costruzione
nuova, ripetutamente ampliata nei secoli seguenti. Al 2006/2007 si

data un restauro completo. Attraversando la Sarneraa si arriva alla
torre delle streghe (Hexenturm), un'abitazione del Xlll sec. Si tratta di

una delle poche torri risalenti agli albori della Confederazione. Durante
il restauro del 1985/86 le trasformazioni di epoche successive sono
state eliminate, eccezione fatta per I'alzata risalente al XVlll sec.
ll montaggio di una costruzione in acciaio leggera e autoportante ha

permesso uno nuovo utilizzo come archivio senza intaccare la struttura
originaria.

Dalla collina del Landenberg si ha una splendida vista su Sarnen e il
paesaggio prealpino. Agli inizi del Xlll sec. la roccaforte che qui si

erigeva fu distrutta. Oggi solo pochi resti permettono di intuire Ie sue
dimensioni. Nel 1752 la sede della societä di tiro a segno fu mutata in
residenza patrizia. Accanto si trova I'antico arsenale eretto nel 1711.

Dal 1646 al 199B il Landenberg era il luogo dove si riuniva la Landsge-
meinde di Obvaldo.
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Tragitto: dalla slazione di Sarnen alcuni minuti a piedi. Parcheggi disponiblli vicini.

cN 1170, 66t 490/194 200.
Ulteriori informazioni:

A. Wirz, Das Rathaus des Standes Obwalden. 1979.

7. tllirz et al., Sarnen. 1979.
yisltai tempo necessario t h- Accesso libero. Accessibile con sedia a rotelle.

Jonas Marti



SG_055 | Flums, Gräpplang e St. Jakob

64 Preistoria Medioevo Era moderna

Abitato

Roccaforte

!!9s9 di 9q!!9

Nell'etä del bronzo Gräpplang costituiva un punto cruciale del traffico trans-

alpino. Dal Xlll al XVlll secolo la forlezza servi da centro feudale.

Sin dal neolitico sulla collina di Gräpplang (in romanzo Greppaglia = grande,

marcata roccia) furono impiantati abitati. La posizione favorevole spinse a

creare un insediamento permanente sul ripido pendio a sud, che fu apposi-

tamente terrazzalo. Nel primo l. sec. a.C. vi abitavano, accanto agli tindi-
genin anche persone provenienti dall'odierno Trentino/Alto Adige, come

provano alcuni tipi di ceramica. Verso la fine dell'etä del Bronzo la parte est

del villaggio precipitö nel lago di Walensee (il cui livello era allora piü alto).

La collina fu abbandonata per due millenni.

Agli inizi del Xlll sec. in cima alla collina fu costruita unaforlezza menzio-

nata per la prima volta nel 1249 in qualitä di sede amministrativa del feudo

di Flums. Dal 1528 al 1767 appartenne alla famiglia Tschudi e venne a piü

riprese ristrutturata ed ampliata. Nel 1804 I'edificio fu venduto per essere

demolito. Nel 1923 il rudere fu acquistato dal Comune di Flums. Dal 1958

al 1990 I'archeologa Franziska Knoll-Heitz (1910-2001) vi organizzö ogni

anno i suoi corsi di ricerche sistematiche. Oltre 400 anni prima della for-
tezza Gräpplang si fa una prima menzione della cappella di St. Jakob in

qualitä di chiesa di un piccolo convento. Eretta sulle mura di una cappella

cruciforme, attorno al 1300, fu dotata in epoca romanica di un coro rettan-

golare decorato. Nella sua finestra orientale venne rinvenuta la vetrata

colorata piü antica della Svizzera.

Tragitto: : lerrcvia fino a Flums, autopostale fino alla fermata Oberdorf. A piedi via Damm- e

Gräpplangerstrasse fino a Gräpplang (l.B km), 1 km ca. a sudovest la cappella St. Jakob.

cN I 135, 74i 780/2tB 600.

Ylsifa: tempo necessario t h per ogni sito. Accesso libero. Pannello informativo sul posto.

Non accessibile con sedia a rotelle. Adatta ai bambini (parco giochi nel cortile della rocca; piccolo

zoo nell'albergo Gräpplang). Possibilitä di accendere un fuoco nella rocca anteriore, - lnformazioni

e reperti nel Museo Sarganserland, Schloss Sargans; reperti nel municipio di Flums.

Ulteriori informazioni :

www.f lums.ch und www.graepplang.ch.

W. Neubauer, Flums-Gräpplang. Eine spätbronzezeitliche Siedlung in der Schweiz. Bd. 1, Rebberg

Ost, Grabung 19 67 - 1982. 199 4.

F. Rigendinger et al., FIums-Gräpplang.4000 lahre Geschichte, mit den Kirchen St. Justus,

St. Johannes und den Kapellen St. Jakob und St. Georg.2006.



SG_056 | Rapperswil-Jona, Kempraten,

Parco archologico nella Meienbergstrasse

Epoca romana

Abitato (vlcus)

La piazza principale (forum), parti di un prestigioso edificio e altre
tracce di una cittadina romana sono oggi visitabili in mezzo a un quar-

tiere di case monofamiliari di Kempraten.

Sul passaggio tra il lago di Zurigo e l'Obersee gli scavi hanno portato
alla luce un abitato romano fondato nella prima metä del I sec. d.C.

La sua posizione strategica fu di grande importanza, dal momento che
si trovava nel punto dove si diramava la via che dalle Alpi grigionesi

portava a nord. Costeggiando il lago di Zurigo si giungeva al campo
legionario di Vindonissa-Windisch e ad Augusta Raurica, da Winterthur
e Eschenz si raggiungeva I'Alto Danubio. ll primo villaggio aveva case
in legno, mentre nel corso del I sec. le abitazioni vennero costruite in

pietra. Nel llllV sec. I'abitato fu distrutto ed in gran parte abbandonato.

Al suo apice misurava circa 400 x 200 m. ll centro era formato da una

piazza, interpretata come forum. Sul suo lato est si trovava un presti-
gioso edificio con portico, pavimento in malta e intonaco colorato -
un tempio o municipio. Le sue fondamenta sono visibili nel terreno;
una colonna ricostruita permette di intuire la terza dimensione.

A circa 150 m di distanza si trovano, nel complesso edilizio privato

<Römerwiesel, iresti di un edificio che serviva ad un vasaio da abita-
zione e da officina. Sulla strada diretta verso I'Oberland zurighese negli
anni 1940 furono scoperte alcune tombe (reperti nel museo cittadino
di Rapperswil). Sull'isola Ufenau nel lago di Zurigo, a circa 4 km di

distanza, si trovano infine, sotto la chiesa Peter und Paul, i resti di un

tempio romano (cosiddetto tempio rettangolare).
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Tragitto: fino alla stazione ferroviaria di Kempraten (10 minuti) oppure con battello fino a Rapperswil;

da ll con autobus fino alla fermata Krone/Fluhstrasse. CN 1112, 704 640/232 590.

/isltej tempo necessario I h per ogni sito. Accesso libero. Pannelli informativi sul posto. Accesslbile

con sedia a rotelle. Materiale didattico; www.ighalle.ch, vedi sotto artefix. Reperti presso il Museo

cittadino di Rapperswil, Herrenberg 40, 8640 Rapperswil, 055 21o 71 64.

Ulteriori informazioni:

ww.rapperswil.jona.ch und www.archaeologie-kempraten.ch

G. Matter, Die Römersiedlung Kempraten und ihre Umgebung. Archäologische Führer der Schweiz

Nr. 35, 2003.

P. Röllin, Kulturbaukasten Rapperswil Jona,36 l\4useen ohne Dach.2005.

Jonas Marti
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SG_057 | San-Gallo, distretto del monastero e cittä vecchia

Medioevo Era moderna

Luogo di di culto

Abitato

Necropoli

ll complesso comprendente la chiesa e la biblioteca dell'ex-monastero
di San Gallo sono patrimonio dell'umanitä dal 1982. La storia degli

splendidi edifici barocchi risale fino all'alto Medioevo.

Agli inizi del Vll sec. il monaco Gallo si ritirö nell'eremo della Steinach

superiore; nei pressi della sua tomba nacque una comunitä monastica
sottoposta nel720 dall'abate Otmar alla regola benedettina. Fu I'inizio

dell'ascesa quale punto focale della vita culturale occidentale. Poesia,

miniatura dei codici, storiografia e la scuola furono alla base della fama

del monastero. Considerevoli donazioni permisero di costruire un nuovo

edificio monumentale agli inizi del lX sec.

Nel Medioevo I'abitato attorno al convento si ingrandi fino a diventare
una cittä. Dapprima dipendente dal convento, nel Xlll-XV sec. essa

acquistö sempre maggiore autonomia fino a diventare all'epoca della

Riforma uno stato autonomo.
Mentre nella cittä vecchia ci sono ancora edifici medievali, I'area del

convento conosce il momento di maggiore fioritura in epoca barocca.

La chiesa, gli edifici conventuali ed il palazzo nuovo furono costruiti tra
il 1755 e il 1769. Nel lB05 il convento fu chiuso. Perfortuna la biblio-
teca e I'archivio, alto medievali, si sono conservati e sono tutt'oggi
accessibili. L'esposizione nel Lapidarium contiene reperti di squisita fat-
tura provenienti dagli scavi nella cattedrale.

La storia della cittä ö resa accessibile da esposizioni nel municipio e nel

Museo storico e delle culture extra-europee, dove si trovano un modello

della vecchia cittä e reperti archeologici provenienti da tutto il Cantone.

Tragitto: dalla stazione di San Gallo 10 min. a piedi.

cN t075, 746 220/254 280.

ylsita. tempo necessario t h per ogni sito. Orari d'apertura e prezzi d'entrata vedi siti internet citati

in basso. lnformazioni sul posto. ln parte accessibile con sedia a rotelle. l\.4useo storico e delle cul-

ture extra-europee con attivitä per bambini. - Esposizione nella biblioteca e nel lapidarium nonch6 al

municipio e nel l\4useo storico e delle culture extra-eurpoee (storia della cittä).

U I te rio ri i n fo rn az i on i :
www.stadt.sg.ch und ww.stibi.ch (Stiftsbibliothek und Lapidarium), www.ortsbuerger.ch

(Stadtgeschichte) e M.hmsg.ch (Histor. und Völkerkundemuseum).

B. Anderes, Der Stiftsbezirk St. Gallen. 1991.

E. Trempet al., Stiftsbibliothek St. Gallen. Ein Rundgang durch Ceschichte, Räumlichkeiten

und Sammlungen.2003.

D. Studer (Hrsg.), Kunst- und Kulturführer Kanton St. Gallen. 2005.



r-' SG_058 | Sargans, villa rustica,

castello, miniera e fortificazione

I
t

I
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Abitato (y//a), abitato

Roccaforte, fortif icaziorc

lnrpiatrto industriale (ririnir:ra di ferro)

I
A Sargans, vero e proprio crocevia, gli insediamenti e le roccaforti si

succedono da millenni. Ne sono testimoni I'imponente castello e la

nfortificazione di Sargansn, edificata durante la seconda guerra mon-

diale. La miniera di Gonzen forn) ferro di ottima qualitä fino al 1966.

Da millenni Sargans ö un punto d'incontro d'importanti vie di comuni-
cazione. Dalla valle alpina del Reno, comoda via d'accesso fra la

Germania meridionale, i passi alpini grigionesi e I'ltalia, si dirama il
corridoio del Walensee, che conduce all'Altipiano svizzero. Perciö la

regione fu occupata sin dal neolitico. I Romani vi costruirono una vasta

villa rustica (accessibile in parte sotto un padiglione). ll castello di

Sargans accoglie il museo che offre una panoramica della storia e

della cultura regionali.

Nella miniera di Gonzen affiorano strati calcarei ricchi di ferro, formatisi
150 milioni di anni or sono. ll minerale fu estratto per quasi due mil-
lenni dalla cava che racchiude un Iabirinto di gallerie lungo oltre 90 km.
A Flums, Mels e Plons vi erano varie fornaci per la trasformazione e la

forgiatura del metallo. Alcune parti della miniera, che cessö I'attivitä nel

1966, sono accessibili dal 1983.

Durante la seconda guerra mondiale Sargans controllö un'importante
via d'accesso al <ridotto nazionalen. A partire dal 1939 fu costruita la

<fortificazione di Sargansl, che comprendeva numerose opere suddivise
tra varie localitä (p. es. Castels, Schollberg e Magletsch). ll fortino di

Magletsch, nel comune di Wartau, permette di farsi un'idea della vita in

una fortificazione.

t

lragltto. in treno fino a Sargans, diverse curlositä raggiungibili a piedi o in autopostale. Fortino di

Magletsch accessibile in automohile. CN 1155, 752 000/213 000.

/ls/tai tempo necessatio da 'l h lvilla rustica) a 3 h (fortino di l\4agletsch). Orario di apertura e prezzo

d'entratai vedi pagine del sito internet. Visita della miniera e della fortificazione consigliata a partire

da 12 anni, quella della villa rustica e del castello a partire da 6 anni. - Museo della regione di

Sargans nel castello di Sargans. Esposizioni nella miniera e nel fortino d'artiglieria di Magletsch.

Ulteriori informazioni:

www.pizol.ch/sargans, www.bergwerk-gonzen.ch, www.afom.ch.

B. Frei, Der römische Gutshof von Sa rgans. Archäologische Führer der Schweiz N r. 3. 197 L

M. Bugg, Das Schloss Sargans um 1900: Festschrift zum Jubiläum ( 100 Jahre Schloss Sargans

im Besitz der 0rtsgemeinde SargansD. 1999.

D. lmper, Das Eisenbergwerk Gonzen bei Sargans. Der Anschnitt 1998, pp. 154- 166.

t

Jonas Marti



SG_059 | Wartau, ochsenberg

rudere di Wartau e Ochsenberg

6B Prcisloria ., Epoca romana _ Medioevo

l.uogo di crrlto (preistolico t1 medievale)

Abitato

Necropoli

Roccaforte

La collina sovrastante il villaggio Gretschins con il rudere della fortezza

di Wartau e il luogo di culto sull'Ochsenberg ö stata abitata per millenni.

Le testimonianze conservate e la vista spettacolare sulla valle del Reno

fanno della visita un awenimento.

Le testimonianze piü antiche di abitati nella zona di Wartau risalgono

all' 8000 a.C. Nella zona del rudere della fortezza sono testimoniate
attivitä umane dal lV millennio a.C. fino al Medioevo. Durante il neoli-

tico e I'etä del bronzo (1800-800 a.C.) I'Ochsenberg fu un luogo

abitato. Nella prima etä del ferro (a partire dal V sec. a.C.) vi si cele-

brarono sacrifici. Animali, armi, attrezzi e recipienti venivano consegnati

al fuoco e sottratti agli uomini. Si ignora quali fossero le divinitä vene-
rate.

Nel Vll sec. d.C. una famiglia benestante di ascendenza romana vi

costrui una casa padronale e vi visse fino alla sua distruzione dovuta a
un incendio devastante verso la metä del Vlll secolo. Numerosi reperti
attestano strette relazioni economiche e culturali con il Meridione:

per esempio resti straordinari di selle antiche dotate di staffe.
Dell'abitato faceva parte anche una necropoli. O.uesta ricca storia non

ha lasciato tracce visibili in superficie.

ll Medioevo si presenta per contro con I'imponente rudere di una

fortezza, simbolo del Comune di Wartau. Essa fu eretta negli anni 1220

e vide numerosi cambiamenti di proprietario. Nel XVI sec. fu abbando-
nata e decadde. I restauri del 1932 e del 1982 I'hanno conservata ai

posteri.

Tragitto: dalla slazione di Buchs o di Sargans con autobus fino a Weite, Post. A piedi attraverso

Fontnas e Gretschins alla rocca (% h). Dal parcheggio della chiesa di Gretschins a piedi X h.

cN il35, 755 770/2lB 440.

llslta; tempo necessario 1 N h per ogni sito. Accesso libero. Pannelli informativi nella corte e sul

sentiero storico e delle saghe di Wartau. Non accessibile con sedia a rotelle. Adatta ai bambini in

compagnia di adulti. Area posto per picnic con possibilitä di accendere un fuoco nella corte della

rocca. - Reperti al Museo Schlangenhaus Werdenberg.

Ulteriori informazioni:

www.wartau.ch (Wartauer Sagen- und Geschichtsweg); www.kultur.sg/archäologie

(Burg und Ochsenberg).

Ph. Della Casa et al., Die Erdceschichten von Wartau. 1999.

N/.P. Schindler, SiedlungskammerWartau: Eine Kulturlandschaft entsteht.

Sankt Galler Geschichte 2003, Bd. 1, pp. 157 -172,2003.
M. Graber, Die Burg Wartau. 2003.



SH_o6o I Sciaffusa, cittä vecchia +

* Nell.nbu'qb.hesradtdnlas€

t-'

Medioevo

Abitato

Luoso di culto

Fortificazione

Grazie alla sua posizione ed all'interesse dei conti di Nellenburg la cittä
di Sciaffusa nell'Xl sec. conobbe un vero e proprio boom. Resti di

questo lontano passato emergono in vari punti.

Nel Xl sec. il casato svevo dei conti di Nellenburg deteneva possedi-

menti nella Germania meridionale e nella regione di Zurigo. ll conte

Eberardo ingrandi Sciaffusa perch6 Ie rapide e le cascate del Reno

rendevano necessario il trasbordo delle merci. Larea di 15 ha fu fortifi-
cata con fossato e valli; per contrastare le frequenti piene del Reno fu

eretto un muro a secco. La cittä si sviluppö in fretta: tra il 1050 e il

1 1 10 nella chiesa di S. Giovanni e nel convento benedettino
Allerheiligen si distinguono ben quattro fasi costruttive. lntorno al i090
fu fondato il convento benedettino di S. Agnese. Visita: (1) caffetteria
della casa per anziani sul Kirchhofplatz, parli della chiesa romanica

di S. Agnese (muro nel sottosuolo, chiedere all'entrata). (2) chiesa di

St. Johann, pavimento contrassegnato e (3) legenda all'interno presso

I'entrata a nordovest (resti nel sottosuolo non accessibili). (4) La catte-
drale, consacrata verso il 1040 con Ie pietre tombali appena ricostruite

di Eberardo, lta e Burkhard di Nellenburg. (5) Muro di cinta dell'epoca
dei Nellenburg sul Reno (tra il nuovo edificio in vetro di IWC e la scuola
KVS). (6) Chiostro Allerheiligen: cripta come primo luogo di sepoltura di

Eberardo (non visibile) e (7) ala sud del primo convento. (8) Museo di
Allerheiligen con cappella di San Giovanni, lapide alla memoria della
famiglia dei Nellenburg e pietre tombali originali.
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i_ Tragitto: pochi passi dalla stazione di Sciaffusa. Parcheggio coperto Herrenacker.

cN t03t, t0s2, 689 500/283 500.
yßltai tempo necessario 1 'A-2 N h. 0rari d'apertura: Altersheim Kirchhofplatz; giornalmente

1 I - i7 h. Stadtkirche St. Johann: giornalmente 14- l7 h. lvlünsterkirche: giornalmente.

Museo zu Allerheiligen, mar-do l0-17 h, adulti,/ridotllFr.9.-/5--, Bambini gratis. Per la maggior

parte accessibile con sedia a rotelle. Adatta ai bambini con spiccati interessi culturali.

Ulteriori informazioni:

www.stadt-schaff hausen.ch.

K. Bänteli, Schaffhausen im I 1. und 12. Jahrhundert - Von der Boomtown der Nellenburger zur Stadt

wie andere auch. ln: lnternational Conference (Medieval Europe Basel 2002). Preprinted Papers,

pp.39-47. 2002.
K. Bänteli et al., Das ehemalige Kloster zu Allerheiligen in Schaffhausen. Schweizerische Kunstführer

GSK Nr. 757758. 2004.

Jonas Marti



SH_061 | Schleitheirit, vicus luliomagus

70 Epoca romana

Abitato (vrcus)

Museo

La cittadina romana di lulomagus (Schleitheim) sorse verso la metä
del I sec. d.C. sulla strada che dal campo legionario di Windisch portava

al luogo fortificato di Hüfingen nella regione sorgiva del Danubio. Sono
stati analizzati vari edifici; si possono visitare soprattutto Ie terme
(bagnipubblici).

[abitato conobbe uno sviluppo rapido e un periodo foftunato nella seconda

metä del I e nella prima metä del ll sec.; dopodich6 decadde lentamente.

luliomagus all'epoca doveva estendersi su un'area di 20 ha ca. Nella

parte nord su parcelle strette e profonde si trovavano costruzioni a

traliccio, in parte con fondamenta e cantina in muratura sul retro.
Al centro si trovavano gli edifici pubblici sempre in muratura: le terme,
gli edifici amministrativi, la mansio (?) e I'area del tempio. Solo in parte

ö stato scavato un esteso luogo di culto, oggi zona archeologica pro-

tetta. Esso comprende come minimo un tempio su podio centrale,
due templi a deambulatorio gallo-romani e vari edifici minori. A sud

dell'abitato, lungo la strada, si trovava la necropoli.

Al Museo delle Terme, presso Zwerenbach, oggi si possono visitare parti
di un grande complesso termale. Nel corso di ben 200 anni questi
ambienti - vasche - subirono modifiche e vari ampliamenti.
Non si tratta dunque di una singola fase costruttiva, bensi un susse-
guirsi di varie fasi in epoche diverse. E possibile riconoscere i vari
sistemi di riscaldamento. Anche se manca I'allestimento lussuoso con
mosaici e decorazioni parietali proprio di una cittä piü ricca, la dimen-
sione e la varietä degli ambienti danno un'idea del vasto complesso.

Irgllto: da Sciaffusa con bus SH fino alla fermata Schleitheim-Salzbrunnen (fermata a richiesta). A

partire da Schleitheim accesso segnalato rispett. viottolo fino al l\4useo deile Terme. Parcheggi vicini.

cN 103t, 678 000/2BB 500.
yßltai tempo necessario t h. Aperto giornalmente a orario continuato. Entrata: adulti Fr.3.-, giovani

Fr.2.-, bambini gratis. Museo delle terme accessibile con sedia a rotelle. Pannelli informativi e com-

menti audio sul posto. Accessibile con sedia a rotelle. - Vetrine con reperti al [,4useo delle Terme,

ulteriorie matieriale nel museo locale di Schleitheim e nel l\4useo zu Allerheiligen a Sciaffusa.

Ulteriori informazioni :

J. Bürgi et al., luliomagus - römisch Schleitheim. Die öffentlichen Thermen. Archäologische Führer

der Schweiz Nr. 11. 1989.

Das römische Schleitheim - Vicus luliomagus und umliegende Gutshöfe. Schaffhauser Archäologie

6.2007.
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sH_062 | Thayngen, Kesslerloch

Preistoria

Caverna abitata

La Grotta Kesslerloch ö uno dei siti piü eminenti della tarda era glaciale

in Europa. Essa serviva a gruppi nomadi come luogo d'incontro durante

la stagione della caccia in estate, come prova la grande quantitä di

reperti.

Gli scavi awenuti nel tardo XIX sec. nella grotta e nei paraggi riporta-
rono alla luce varie migliaia di artefatti della cosiddetta cultura di

Magdal6nien (14 000- 12 000 a.C.): atlrezzi in pietra focaia prevalente-

mente locale dal vicino altipiano di Reiat, moltissimi pezzi lavorati e
abbozzali, scarti della lavorazione del corno di renna e attrezzi come

bastoni perforati, scalpelli, lisciatoi, punteruoli ed aghi in osso e corno

di cervo. Notevoli sono le oltre 200 punte di zagaglie, una dozzina circa

di arpioni nonch6 frammenti di uncini per propulsori.

Eccezionali sono i reperti minori: attrezzi scolpiti ed incisioni, soprattutto
su bastoni perforati. Famosissima ö la cosidetta <renna al pascolott,

incisa su un bastone perforato, che in realtä ö un maschio in fregola

(oggi al Rosgartenmuseum di Costanza) e la scultura di un oviboe.

Un duplice bastone perforato mostra una figura stante con immense

corna, forse uno sciamano. Sono presenti varie sculture femminili
affusolate.

Sono stati rinvenuti anche i resti delle prede: renna, cavallo selvatico,
lepre delle Alpi e lagopodo, raramente stambecco, camoscio e mar-

motta e - sporadicamente - rinoceronte lanoso e mammut. Oggetti

d'ornamento in zanne di animali, conchiglie fossilizzate, chiocciole,
fossili e giaietto (legno fossile) attestano in parte contatti con il bacino
parigino e quello di Magonza.
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Iraglttoi da Sciaffusa con DB verso Thayngen. ll sito si trova ad ovest della stazione (500 m a piedi

lungo la ferrovia in direzione di Sciaffusa). Da Thayngen accesso indicato. Parcheggi nei paraggi

(sopra la caverna e presso il campo da tennis). CN 1032,694 lo0/289 050.

l/lslfai tempo necessario j, h. Accesso libero, dalla stazione accessibile con sedia a rotelle. Adatta

ai bambini, Area per picnic (attenzione al terrapieno della ferrovia!). - Reperti nonch6 diorama del

Kesslerloch al Museo zu Allerheiligen di Sciaffusa; altri reperti al Rosgartenmuseum di Costanza.

Ulteriori informazioni:

Rosgartenmuseum Konstanz (Hrsg.), Die Kultur der Eiszeitjäger aus dem Kesslerloch. 19842.

J.-l\,4. Le Tensorer {wiss. Leitung), Die Schweiz vom Paläolithikum bis zum frühen lvlittelalter. Bd. I,

Paläolithikum und Mesolithikum, p. 159, 173-181, lB9 199 e 264.1993.

Jonas Marti



so_063 | Eppenberg-Wöschnau,
Buechholz

72 Preistoria

Fortificazione

Un imponente vallo lungo diverse centinaia di metri nel Buechholz
sopra Wöschnau nasconde per gli archeologi anche oggi molti misteri
Si tratta di una delle cittä celtiche fortificate (roppidal) alle quali fa

riferimento Cesare?

ll Buechholz d un altipiano boscoso tra Schönenwerd e Aarau che

sovrasta di circa '100 m la valle della Aare. Su tre lati ö circondato da
pareti rocciose alte 20-40 m e da scoscendimenti. ln direzione sud un

vallo artificiale lungo 600 m ca. divide I'altipiano di Buechholz dallo spa-
zio aperto. AIla sua base misura uno spessore di 16 m ed ö conservato
fino ad un'altezza massima di B m. Solo parzialmente visibile ö oggi il

fossato antistante lungo 15 m e profondo 1-2 m. ll vallo, sul quale oggi
passa un sentiero, ö anche attraversato da vari sentieri moderni.

L'area ovale circoscritta dal vallo ha una superficie di quasi 13 ha.

Alcune cavitä, in cui si ipotizzava vi fossero caverne abitate, furono esa-
minate nel 1907. ll consulente scientifico dell'impresa fu Jakob Heierli,
uno dei fondatori dell'SSPA/Archeologia Svizzera. Le presupposte

caverne abitate risultarono tuttavia essere fenomeni naturali e i pochi

reperti rinvenuti avevano scarso significato. ln una lettera indirizzata a

Heierli il responsabile degli scavi, A. Furrer menziona nun coccio spicca-
tamente preistoricol, un <coccio abbastanza neoliticon e un coccio con
nrassomiglianze celtichel! Cosl la datazione e il significato del com-
plesso restano misteriosi anche a 100 anni dalla prima e finora unica
ricerca archeologica condotta nell'area.

Tragitto: Brs (AAR bus+bahn, linea 3) da Aarau, Gretzenbach oppure da Schönenwerd fino alla

fermata Wöschnau. A piedi sulla strada in direzione di Eppenberg (andata e ritorno 25 min. ca.).

Girare a destra sull'altura (presso i pennoni delle bandiere). ll vallo inizia ai margini del bosco e

procede verso ovest. Raggiungibile anche in bicicletta e con la macchina, parcheggi disponibili.

cN t089, 644 500/247 800.

yrislta. tempo necessario I h. Accesso libero. Accesso limitato con sedia a rotelle (sentieri). Puö

essere combinato con una visita al vicino parco di animali selvatici di Roggenhausen - con ristorante

eparcogiochi (ww.roggenharrsen.ch).

Ulteriori informazioni:

A. Furrer, Das Refugium auf Eppenberg. Neue Untersuchungen. Anzeiger für Schweizerische

Altertumskunde N.F. 10, 1908, pp.177 190.



so_064 | Himmelried / el Brislach,

Caverne nella valle Chaltbrunnental:

Heidenküche, Kastelhöhle e Kohlerhöhle

Preistoria

Caverne abitate

Tre caverne nel Chaltbrunnental sono state frequentate durante la

tarda era glaciale e subito dopo almeno tre volte da gruppi di caccia-
tori. Scavi hanno portato alla luce tracce delle loro attivitä.

Nella Kohlerhöhle Carl Lüdin negli anni 1934-1938 effettuö degli scavi.

Rilevö due strati.0.uello inferiore conteneva allrezziin pietra focaia che

rendono plausibile una datazione ai tempi dell'uomo di Neanderthal (la

cosiddetta cultura Moust6rien del 50 000 a.C. ca.). Lo strato superiore
conteneva un ricco inventario di reperti risalenti al tardo Magdal6nien
(ca. 10 000 a.C.) comprendente non solo oggetti in selce, ma anche

attrezzi (cuspidi di giavellotti, arpioni, aghi) in osso e corna di cervo,

nonch6 ciondoli fatti con conchiglie e chiocciole.

La Cucina pagana d stata piü sfruttata che studiata archeologicamente.
Sin dagli anni 18B0 vi hanno frugato cosiddetti nricercatoriu. Pertanto

I'unico fatto praticamente sicuro ö determinato da reperti, tutti originari
del tardo Magdal6nien, oggi sparpagliati in vari musei e collezioni.

Meglio esplorata ö la Kastelhöhle, nella quale Theodor Schweizer scavö

dal 1948 al 1950. Anche nella Kohlerhöhle vi ö uno strato inferiore data-
bile al 40 000-50 000 a.C. e uno superiore con oggetti risalenti al tardo
Magdal6nien. Di particolare importanza scientifica ö lo strato interme-
dio nel quale vennero alla luce gli unici reperti di Magdal6nien inferiore
(ca. 1B 000 a.C.) finora rinvenuti in Svizzera.
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Tragitto: dalla stazione di Grellingen seguire il sentiero in direzione di Chessiloch-Chaltbrunnental-

Meltingen.600 m a sud del Chessiloch Kohlerhöhle (parte ovest della valle), poi Heidenküche

(parte est della valle), altri 500 m a monte Kastelhöhle.

CN 1087, 609 860/253 470 (Heidenküche); 609 820/252 940 (Kastelhöhle);

609 810/253 470 (Kohlerhöhle).

//'sfai tempo necessario per l'intera visita N giornata. Pannelli d'orientamento nel sottopassaggio vicino

a Chessiloch. Non accessibile con sedia a rotelle. Adatta ai bambini. Grande spiazzo per fare picnic vici-

no a Chessiloch-

U I te r ia ri i n fo rm azi o n i :

Die Kastelhöhle im Kaltbrunnental. iahrbuch für solothurnische Geschichte 32, 1959, pp. 3 88.

J. Sedlmeier, Altsteinzeitliche Funde aus der Kohlerhöhle im Laufental. as. 19, 1993, Nr. 2, pp. 40-45.

Jonas Marti



50_065 | Laupersdorf, Faichlen, Bachtalen e Schadboden

74 Era moderna

lmpianto industriale {miniere di ferro)

Accumuli di scorie di miniere abbandonate sui pendii a nord di Laupers-
dorf sono le ultime testimonianze dell'industria del ferro fiorente fino al

XX secolo inoltrato nel Cantone di Soletta.

E' probabile che I'estrazione del minerale di ferro abbia avuto inizio giä
in tempi preistorici. Datati con certezza all'alto medioevo sono iforni
per processo diretto sull'Oberdörferberg (Comune di Gänsbrunnen). Le

fonti scritte piü antiche risalgono al XIV sec. Prescrizioni delle auioritä
contro il disboscamento completo del Giura bloccarono, nel XVll e XVlll
sec., l'estrazione del minerale. Un nuovo avvio e il culmine dell'industria
del ferro si ebbe con la fondazione, nel XIX sec., delle ferriere von Roll.

Tra il 1825 e il 1876 le tre miniere sopra Laupersdorf fornirono circa 35
000 tonnellate di minerale di ferro per I'altoforno di Oensingen Klus.

La miniera maggiore - quella di <Schadbodenn sfruttata nel 1844-1876
- non ha lasciato tracce sul terreno, ö conosciuta tramite le planimetrie
tramandate. llentrata della galleria era situata presso I'incrocio
ErzweglSchwengiweg.

Subito sopra il parcheggio, a destra del sentiero, c'ö una montagna di

scorie alta oltre 3 m e larga 20 m. Dietro ad essa, sul lato del bosco,
si trovano altre discariche di scorie della miniera nBachtalenl - in fun-
zione dal 1844 al 1862. Circa 300 m a ovest del parcheggio, lungo il

sentiero verso Welschenrohr, ci sono varie discariche alte 3 m e larghe
circa 15 m della miniera nFaichlenl (1825-1846). Subito dietro ad esse

si nota a ca. l0 m dal limite del bosco un awallamento, forse il cratere
di una galleria crollata.

fragitto: con I'autopostale fino a Laupersdorf/Post, poi seguire in direzione del paese le demarca-

zioni e le indicazioni (Lourdes-GrotteD. Andata e ritorno a piedi 50 min. ca. Con la macchina 5 min.

ca., parcheggi disFonihili. CN 1107, 615 750/241 400.

/ls/ta; tempo necessario % h. Accesso libero. Pannello informativo sul posto. Accesso con sedia

a rotelle limitato. ln questo punto si trova anche una tappa del sentiero didattico (Juraweg Thal)

(www.jurawegthal.ch).

Ulteriori informazioni:

Die Eisen- und Manganerze der Schweiz. Beiträge zur Geologie der Schweiz, Geotechnische Serie,

Xlll. LieferunS, 1. Bd,, pp.60-70. 1923.



i 50_066 | Schnottwil,
Steigrüebli

Medioevo lirarrorierna
lmpianto industriale (cava di pietra)

lnlli;lirto intlustiii:le {cava di pictra)

Diverse macine non terminate e lasciate sul posto dopo I'abbandono
della produzione nello (Steigrüeblin di Schnottwil, attestano un arti-
gianato fiorente durante vari secoli sul Bucheggberg.

Fonti scritte attestano, per il XV secolo, cave di macine nelle vene di
calcare conchigliaceo di Schnottwil. Nel 1577 le autoritä solettesi impo-
sero, visto il pericolo imminente di crollo, un divieto d'estrazione. Per
quasi due secoli le cave di pietra rimasero ferme. Solo negli anni 1760

le famiglie Rytz e Eberhard ripresero l'estrazione - la famiglia Eberhard
tutt'oggi viene chiamata nStei Fritzel (i <Fritz della pietral). Nella prima
metä del XIX secolo nelle cave lavoravano fino a 15 scalpellini che pro-

ducevano ogni anno 50-70 macine. Attorno al 1850 la concorrenza
delle macine francesi - chiamate <pietre di champagnen - diede in

poco tempo il colpo di grazia alle cave di Schnottwil. Le ultime vendite
si registrarono nel 1867.

Venivano prodotte pietre circolari alte fino a l15 cm con un diametro di
150 cm e macinatoi alti ca. 45 cm con un diametro di ]40 cm. ll loro
peso ammontava a ca. 4250 kg, rispettivamente a 1450 kg. I mugnai
dei dintorni potevano ritirare le macine direttamente alla cava con i

propri tiri. Per il trasporto fino all'approdo di Büren an derAare avevano
a loro disposizione una carrozza particolarmente robusta, per il tragitto
successivo le pietre venivano caricate su zattere. Le macine di
Schnottwil andavano a ruba non solo in Svizzera, ma anche nei paesi
confinanti e perfino in Olanda.
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Tragitto: con I'autopostale da Lohn, Lyss, Soletta o Zollikofen. Per Steigrüebli via Biezwilerstrasse

Holliweg-Steigrüebliweg (andata e ritorno a piedi 30 min. ca.), seguire l'indicazione (Durchblick in

die URZEITT. Parcheggi disponibili nonchd area per picnic con possibilitä di accendere un fuoco.

cN t146, 596 925/2t7 ö00.

/isliaj tempo necessario I h. Accesso libero. Pannelli informativi sul posto, presente anche uno

degli otto pannelli informativi geologici nel Cantone di Soletta {Durchblick in die URZEIT).

Accesso con sedia a rotelle limitato, Adatta ai bambini. Area per picnic sul luogo.

Ulteriori informazioni:

www.buechibaerg.ch (rubrica: Land und Leute/Gemeinden/Schnottwil).

www.so.chlpub/departemente/bjd.htm (rubrica: Durchblicke in die Urzeit des Kantons Solothurn).

Jonas Marti



5z_067 | Freienbach, Hurden - Rosshorn

76 Preistoria Epoca romana Medioevo Era nroderna

Abitato

lnfrastrutture, infrastrutture, infrastrutture, infrastrrlitut e

(Ponti/vie di transito e peschiera)

La zona tra Hurden e Rapperswil, nel punto piü stretto della parte

superiore del lago di Zurigo, ö I'unione unica di paesaggio naturale

e culturale impregnato per millenni da attivitä umane. Sul fondo del

lago nel punto d'approdo chiamato nRosshorntt, si trovano i resti
di vie di transito di epoche diverse.

Due siti insulari situati nell'Obersee risalenti al lV millennio a.C. testi-

moniano che la zona circostante era abitata giä da diversi millenni.

Gli attraversamenti del lago piü antichi finora noti risalgono alla prima

etä del bronzo, forse per raggiungere un insediamento insulare

(nSt. Gallen-Technikumn). Offerte rituali forse praticate dai viaggiatori
sono state ritrovate nei pressi di questi ponti: si tratta di preziosi

spilloni in bronzo per indumenti, scuri e pugnali. Fin dall'epoca delle
glaciazioni, attraverso I'etä romana, fino all'alto Medioevo, le passerelle

in legno furono via via rinnovate e spostate di alcuni metri verso il lago.

Nel XIV secolo, infine, il duca asburgo Rodolfo lV fece erigere, tra
Heilighüsli e la cappella di Hurden, un ponticello per ipellegrini che,

diretti ad Einsiedeln oppure addirittura fino a Santiago di Compostela,

dovevano attraversare il lago in questo punto. Nel Medioevo, al piü

tardi, il lago venne sfruttato anche economicamente. La strettoia venne

sbarrata con pali piantati a zigzag (<Hurdenl) per catturare con delle

nasse poste nei tasselli i pesci che transitavano per deporre le uova.

Resti di queste ngabbiel si trovano tuttora vicino al ponticello in legno.

fragitto: dalla stazione/porto di Rapperswil, Freienbach oppure Hurden l0 min. a piedi verso il la8o.

Parcheggi presso la stazione e lo stadio di pattinaggio di Rapperswil.

cN fit2, 703 575/230 7oo.

y/s/tai tempo necessario 1-1 Y h. Accesso libero. ll sito si trova sott'acqua e la situazione topogra

fica ö individuabile dalla riva oppure dal pontile (Pilgersteg). Pannelli informativi presso la

(PilgerplätzliD. Accesso ai disabili limitato. Adatta ai bambini. lnformazioni e reperti archeologici

provenienti da Rapperswil e dintorni al museo cittadino di Rapperswil (te|.055 210 7l 64);

aperto solo da luned) di Pasqua al 31 dicembre, mercoledi a sabato 13- 16 h, domenica 1 I - 16 h.

Ulteriori infornazioni:

U. Hügi, Prähistorische Ufersiedlungen und Verkehrswege an ZÜrich und Obersee. Archäologie

der Schweiz 27, 2004, N(. 2, pp. 16-29.
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3z_068 | Küssnacht am Rigi, Gesslerburg

Medioevo

Roccaforte

Nel Medioevo la roccaforte di Gesslerburg fu la sede di diversi casati.
La storiografia tardomedievale ne fece un elemento importante del mito
di fondazione della Confederazione.

Nel lX sec. il nobile Recho donö al convento St. Leodegar di Lucerna,
oltre a tutti i suoi beni, anche una rocca a Küssnacht. Nel 129 1

Küssnacht passö a re Rodolfo I d'Asburgo. I castellani si autodefinirono
rnobili di Küssnachtl. Attorno al 1418 la famiglia von Silenen acquistö il

complesso; qui nacquero alcuni dei suoi rappresentanti di spicco, come
Kaspar von Silenen (1467 - 1517]1, primo capitano delle Guardie svizzere,
fondate nel 1505. I confederati lo condannarono a morte in sua assenza
per reclutamento di mercenari - vietato ai tempi - confiscandone i

beni. ln seguito la rocca fuutilizzata come cava di pietra, anche per

costruire la parrocchia di Küssnacht agli inizi del XVlll sec.

Nel 1512l13, in occasione dell'rUrner Tellenspiell, per la prima volta
lafortezza fu messa in relazione con il tirannico balivo di nome Gessler
Lo statista e storico Egidio Tschudi (XVl sec.) nel suo nChronicon

Helveticuml annota a piü riprese che la rocca di Küssnacht servi a
Gessler come residenza e prigione. Nel 1804 Friedrich Schiller riprese
la leggenda nel dramma rGuglielmo Telll: nDa kam von Küssnacht sei-
ner Burg, der Vogt mit seinen Reisigen geritten.n (<Ed ecco che venne a

cavallo dalla sua rocca di Küssnacht il balivo insieme ai suoi mercenari.t')

ll complesso fu sottoposto a intense indagini archeologiche (1908-
1916). Acquistato dalla Confederazione nel 1908 ö stato restaurato in

varie tappe e ricostruito per buona parte.
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t_ Tragitto: dalla stazione di Küssnacht con il bus fino a Küssnacht-Hauptplatz, proseguire a piedi.

Parcheggi a diposizione. CN ll5l, 676 700/215 050.

ylslfa. tempo necessario % h. Accesso libero. Pannello informativo sul posto. Non accessibile

con sedia a rotelle. Adatta ai bambini. Focolare della (Schweizer Familie) sul posto. - Uno stagno

ed un'antica macina per ossa con una ruota idraulica storica fanno parte dell'area del rudere.

Ulteriori informazioni :

Küssnacht Tourismus, Unterdorf 6, 6403 Küssnacht am Rigi, Tel.041 850 33 30,
tourismus@kuessnacht.ch.

lV1. Bamert et al., Gesslerburg und Hohle casse, Schweizerischer Kunstführer GSK Nr. 790. 2006.L-

Jonas Marti



sz_069 | Lauerz,
lsola di Schwanau

7B Medioevo Era moderna

Roccaforte

Cappella, cappella

Locar'rda storica

lisola, situata a circa l00 m dalla riva meridionale del lago di Lauerz,

ö forse la piü pittoresca della Svizzera, con i resti di una roccaforte, una

cappella e un albergo storico. Ha fama di aver protetto balivi tirannici
e di essere stata conquistata dai Confederati durante la mitica presa

delle fortezze.

I reperti attestano un abitato sull'isola attorno al 1200 a.C. La rocca-

forte, composta da caposaldo, parte abitabile e mura di cinta, risale

al 1200 d.C. ed era forse di proprietä della piccola nobiltä locale. Dopo

I'estinzione della stirpe dei Lenzburg (1172) essa passö ai Kyburg e nel

1273 agli Asburgo. Attorno al 1300 la rocca fu abbandonata e decadde

lentamente. Non ci sono indizi di una distruzione violenta.

I Frati del bosco residenti dal '1620 al 1806 a Schwanau e sulla piccola

isola vicina vi eressero una cappella e una casetta per pescatori - l'ori-
gine dell'odierno albergo. Famosi visitatori dell'isola furono tra altri

Johann Wolfgang von Goethe (1775]r e Ludovico ll di Baveria (1881).

Nel 1798 gli edifici sull'isola subirono notevoli danni da parte dei fran-
cesi. A partire dal 1804 I'isola fu nuovamente abitata da un eremita

sfuggito per caso, il 2 settembre '1806, all'enorme onda provocata dalla

frana di Goldau, che allagö l'isola. Due anni dopo Svitto vendette l'isola

a Ludwig Auf der Maur, generale al servizio degli olandesi, che vi costrul
la nuova cappella di St. Johann e da allora si denomiö ttChevalier de

Schwanaul. Nel 1967 il Cantone di Svitto acquistö I'isola, considerata

tuttora nisola dello stato di Svittol.

Tragitto: dalla stazione di Goldau oppure di Seewen-Schwyz con il bus fino alla fermata Schwanau,

traghetto su richiesta (secondo gli orari d'apertura del ristorante; da Pasqua all'autunno, chiuso

martedi; Fr. 2.-). Parcheggi presso I'approdo. CN ll5l,688 100/209 700.

yisltaj tempo necessario N h. Accesso libero a partire dal traghetto. Accesso con sedia a rotelle

limitato. Adatta ai bambini. Ristorante dell'isola di Schwanau in una locanda storica (saletta di

Goethe,60 posti nel giardino).

IJlteriori informazioni :

www.schwanau.ch.

Die lnsel und Burg SDhwanau. Schwyzer Hcfte, Nr. 18. 1980.
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TG_o7o I Bischofszell

Medioevo Era moderna

Abitato, abitato

Bischofszell d situata su un altipiano sovrastante la confluenza di Sitter
e Thur. Nel '1987 la cittä ottenne il premio Wakker della Protezione
del partimonio svizzero per la sua rete intatta di vicoli e I'insieme unico
degli edifici del barocco tardo.

La fondazione del vescovato di Costanza alla fine del Vl sec. e del

monastero di San Gallo nel720 furono significativi per Bischofszell e i

suoi dintorni. Ambedue, vescovato e monastero, divennero presto ricchi
e potenti e mirarono ad allargare la loro sfera d'influenza. La parte piü

antica della cittä di Bischofszell si ö formata attorno alla canonica e alla
collegiata, ambedue erette da Salomone, uno dei vescovi di Costanza.
Fortificata da un castello, ampliata come punto d'appoggio contro San

Gallo e dotata presto di privilegi economici, Bischofszell ottenne lo sta-
tus di comune attorno alla metä del Xlll sec. llvescovo Eberhard von
Waldburg aggiudicö via via ai nobili dei dintorni beni allodiali fortificati
all'interno della cittä. ll terzo incendio del 1743 devastö parzialmente
la Bischofszell medievale. Dalle sue ceneri sorsero i tratti fondamentali
dell'odierna cittä con il suo municipio, opera dell'architetto Johann

Caspar Bagnato, a quei tempi famoso. Nella parte superiore della cittä
i fratelli Grubenmann costruirono le loro residenze, begli esempi della
cultura abitativa borghese della metä del XVlll sec. Tipici di queste case
sono i frontoni a gradoni con ripide coperture a mansarda sopra pro-
nunciate gole. Nei piani superiori spesso si trovano grandi saloni.
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Tragitto: stazione di Bischofszell. Uscita autostradale Gossau, poi in direzione di Bischofszell.

cN t074, 735 650/261 900.

flsita; tempo necessario 2 h. Accesso libero. Accessibile con sedia a rotelle. - Esposizione dedicata

agli arredi, alla vita quotidiana e alla carlogralia al Museo di Bischofszell, L4arktgasse 4-6;
orari d'apertura: da febbraio a metä dicembre ogni domenica 14-17 h, negli altri giorni su previo

appuntamento.

Ulteriori informazioni:

ww.museum-bischofszell.ch.
A. Knoepfli, Die Kunstdenkmäler der Schweiz. Kanton Thurgau. 3. Der Bezirk Bischofszell. i962.
C. Stäheli, Kulturschätze im Thurgau entdecken und erleben.2003.

Jonas Marti



TG_071 | Frauenfeld,
Museo archeologico del Cantone Turgovia

BO
Preistoria Epoca romana Era moderna

Museo

ll museo archeologico permette un viaggio avvincente nel ricco passato

del Canton Turgovia. Sono esposti reperti importanti provenienti dagli

insediamenti neolitici e dell'eiä del bronzo sulla riva del lago e da altri

siti dell'etä del ferro e d'epoca romana. Particolarmente interessanti

sono gli atlrezziin legno e itessuti neolitici, il bicchiere in oro di

Eschenz risalente a 4000 anni fa, nonchd numerosi artefatti romani in

legno provenienti dal vicus di Tasgetium (Eschenz), tra i quali una botte

da vino, pettini, spazzole, una figura di culto e scarpe. Da poco Ö

esposto il flauto di Pan romano - lo strumento musicale interamente

conservato piü antico della Svizzera! Si ö pensato anche ai bambini:

essi possono affilare scuri in pietra e produrre perle, vestirsi da Cesare,

incidere una lettera d'amore su una tavoletta di cera oppure coniare

delle monete. Nel medesimo edificio si trova anche il Museo di storia

naturale (Naturmuseum).

Tragitto: dalla stazione di Frauenfeld 5 min. a piedi. - indirizzo: Freie Strasse 26, B5l0 Frauenfeld.

Iel. O52 724 22 19, tax O52 724 25 88, archaeologie@tg.ch, www.archaeologie.tS.ch.
y/isltaj tempo necessario t h. Orario d'apertura: martedi a domenica 14-17 h, su appuntamento

anche al mattino. Entrata libera. Accessibile con sedia a rotelle, Visite Suidate possibili, programma

annuale con numerose manifestazioni. Guida al museo. Shop. Attivitä per bambini. Ristoro al caffö

del museo (Zum Goldenen Becheru ((al boccale d'oro)).

lJlteriori informazionL ww.archaeologisches-museum.t8.ch.
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TG_072 | Pfyn, Castrum

Eooca romana

Fottezza

ll castello (castruml tardoromano Ad Fines (Pfyn) ö situato su una
morena laterale sul lato nord della valle della Thur. Le imponenti mura e
le torri sono parzialmente conservate fino ad un'altezza di 5 m.

ll nome <ad finesl si riferisce al confine tra le province Maxima
Sequanorum e Raetia l. A partire dal 1976 ebbero inizio estesi scavi nei
ruderi del castrum tardoromano da sempre visibili. E' probabile che il

castrum sia stato eretto verso il 294 d.C., come i casfra di Arbor Felix
(Arbon), Vitudurum (Oberwinterthur) e Tasgetium (Stein am Rhein). Con
una superficie di ca. 1,6 ha quello di Pfyn ö assai grande. Le mura
spesse 2,25 m seguono il terreno naturale. Conservati e parzialmente
visibili sono il muro nord e parti del muro ovest. ll muro est e quasi
tutto il muro sud, probabilmente scalzati dalla Thur, sono crollati. Finora
non si sono scoperti gli accessi. ll muro nord del castrum era interrotto,
ogni 36 m ca., da torri semicircolari.

Solo vicino alla chiesa si hanno resti di edifici in pietra all'interno del
castrum. Piü numerose sono le tracce di edifici in legno, probabilmente

officine di artigiani, lungo le mura del castrum. Concentrazioni di scorie
indicano la presenza di fabbri, mentre scarti d'osso, semifabbricati e
ornamenti quella di intagliatori di osso. lnoltre sono stati trovati armi,
speroni, punte di frecce e manette. Ben rappresentati sono gli orna-
menti in oro, argento, bronzo, vetro e osso. Furono rivenute anche cera-
miche (terra sigillata) originarie delle province settentrionali e dal
Nordafrica, pietra ollare dalla Rezia e anfore dal Mediterraneo.
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[, /7aglttoi autopostale da Frauenfeld fino alla fermata Pfyn Post oppure pfyn Bürgi. uscita autostradale
Iilüllheim, a Pfyn a sinistra in direzione Städtli/Kirche, parcheggi presso le scuole.
cN 1053, 7t4 400/272 600.

l4b/tai tempo necessarioj, h. Accesso libero. Pannelli informativi sul posto. ln parte accessibile con
sedia a rotelle. - Vetrine nell'edificio scolastico visitabill su richiesta {8. Kekeritz, 052 765 24 27),
reperti esposti lvluseo archeologico del Cantone Turgovia.

Ulteriori informazioni :

www.archaeologie.tg.ch.

A. Troll et al., Zeitreisen am Bodensee. Von den Rentierjägern zu den Alemannen. Faszinierende
Landschaftsfotografie und Archäologie. 2004.
N. Hasler et al., Im Schutze mächtiger lvlauern. Spätrömische Kastelle im Bodenseeraum. 2005
J. Bürgi et al., Ad Fines. Das spätrömische Kastell pfyn. Archäologie im Thurgau, Bd. B.l. 2OOZ
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Jonas Marti



TG_073 | Schlatt, Schaarenwald

ez lPocq !1o!etnq
Foriificazione

ll percorso didattico archeologico con tanto di pannelli informativi

segue, su una lunghezza di 1200 m, i valli e i fossati del 1799. La parte

meglio riconoscibile consiste nel bastione meridionale in parte ricos-

truito.

Nell'anno 1799 la direzione della seconda Coalizione, composta

dall'Austria e dalla Russia, pianificö I'espulsione dell'armata francese

dalla Svizzera mediante un attacco a tenaglia. Le truppe russe avreb-

bero dovuto avanzare da sud attraverso i passi alpini, quelle austriache

invece penetrare dal Vorarlberg e dalla Germania meridionale. Nel mag-

gio 1799 le truppe austriache attraversarono il Reno presso Büsingen.

Gli abitanti della regione furono costretti a fortificare la testata del

ponte con valli, fossati e sbarramenti.

Dopo gli iniziali successi della Coalizione nella battaglia di Frauenfeld e

nella prima presso Zurigo, la fortuna l'abbandonö' A fine settembre

1799 - dopo la sconftitta nella seconda battaglia di Zurigo - le truppe

della Coalizione fecero dietrofront attraversando i ponti a Schaaren.

Dopo la loro vittoria i francesi fecero demolire le costruzioni dalla

medesima manodopera.

A parte le fortificazioni sono noti altri siti archeologici: si hanno tracce

neolitiche e dell'etä del bronzo sulla penisola di Schaarenwies'

Sulla punta estrema dell'ansa del Reno si trova una torre di guardia

romana indagata giä nel 1914. Tra Sciaffusa e Stein am Rhein vi sono

altre torri che appartengono alla linea di fortificazione di lV sec' d.C'

con i castelli di Stein, Pfyn, Costanza e Arbon. Notevoli sono anche

i bunker ben conservati della seconda Guerra Mondiale visitabili su

richiesta.

Tragitto: dalla stazione di Schlatt {con parcheggi) a piedi 1,5 km ca., terreno pianeggiante oppure

dalla fermata dell'autopostale di Diessenhofen St. Katharinental a piedi 2,5 km ca., terreno pianeg-

siante. cN 1032, 694 5ö0/283 100.

y/slrai tempo necessario almeno 2 h. Accesso Iibero. Pannelli informativi sul posto. Per prospetti

e informazioni vedi www.rheinkastell.ch. Non accessibile con sedia a rotelle Spiazzi appositi per

accendere un fuoco sul posto. - Reperti al Museo archeologico del Canton Turgovia.

Ulteriori informazioni:

www.rheinkastell.ch.

l. Bürgi, 1799 - Fremde Truppen im Thurgau. as. 20, 1997, Nr. 2, pp. 94 96.



Tl_074 | Bellinzona, Castelgrande
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A Llitato

Castello. r:äsicilir

Museo

ll complesso del Castelgrande, situato sulla collina nel cuore della cittä,
fa parte dell'imponente sistema difensivo dei tre castelli e della murata di
Bellinzona, iscritti nella lista UNESCO come patrimonio dell'umanitä.

Loccupazione della collina risale al neolitico (5500-5000 a.C.), con un

villaggio attestato da pali di capanne, che continua ad esistere anche nel
corso dell'etä del bronzo e del ferro. La presenza romana ö attestata da
un castrum (lV secolo d.C.), entro i cui limiti si svilupperä I'insediamento
castellano occupato dai Longobardi prima e dai Franchi poi.

ll complesso attualmente visibile risale nel suo insieme a varie epoche:
dal Medioevo avanzalo (X-Xll secolo) alla fine del Xlll-inizio XIV secolo,
quando si segnala un importante momento costruttivo con la Torre Bianca
(1250-1350) e la Torre Nera (1310), e l'edificazione di una cinta merlata,
da cui si stacca la Murata, potenziata in seguito dagli Sforza (1486-1489).
All'inizio del Seicento si segnala un intervento di ripristino, infine importanti
modifiche nel corso dell'Ottocento. L'odierno aspetto ö il risultato degli

ultimi restauri (1984- 1991).

Nelle sale del Museo storico-archeologico viene ripercorsa la storia della
collina e della cittä fino al XX secolo. Un'importante collezione di monete
cinquecentesche ö testimone dell'esistenza di una zecca dei tre cantoni pri-

mitivi. Nella sezione storico-artistica viene presentato infine un nucleo di
disegni a tempera su carta (1470 ca.), proveniente dal soffitto ligneo di una

dimora quattrocentesca del centro cittadino (Albergo del Cervo), demolita
nel 1970.

,4ccessor dalla stazione FFS Bellinzona, proseguire 10 min. a piedi lungo il Viale Stazione fino a

Piazza del Sole. - Autostrada 42, uscita Bellinzona nord, direzione centro.

cN 1313, 722 250/1t6 950.

//s/taj tempo necessario 1 N h (Castello e l\4useo). Orario d'apertura: corte interna: lu 10 18 h,

ma do 9-22 h; murata sforzesca: estate l0 l9 h, inverno 10- 17 h. Pannelli esplicativi sul posto,

guida SSAS e stampati relativi al sito e al museo ottenibili sul posto. Entrata: Fr. 4.- adulti; Fr. 2.

studenti, AVS, gruppi. Castello accessibile con sedia a rotelle.

Ulteriori infornazioni :
G. Chiesi et al., Bellinzona nella storia e nell'arte. 1991.

P.A. Donati, Bellinzona a Castel crande.6.000 anni di storia. as.9, 1986, Nr.3, pp. 94-109.
W Meyer, Die Burgen von Bellinzona. Guida SSAS, n. 551/552. 1999 (versioni it./ted./lr./rom./ingl.).

Jonas Marti



Tl_075 | Bioggio

B4 Epoca romana Medioevo

Abitato

Luogo di culto

Sito musealizzato

Una struttura artigianale di epoca romana provvista di impianto

termale, on'area sacra con un piccolo tempio posta nelle vicinanze e

un edificio di culto che rivela diverse fasi costruttive dal V-Vl secolo

d.C. al 1773: questo ö quanto riportato alla luce negli ultimi 15 anni

dal Servizio archeologico cantonale in un'area limitata dell'attuale

nucleo di Bioggio.

Limportanza dei ritrovamenti e il loro buono stato di conservazione

hanno permesso la creazione di un itinerario archeologico e didattico

organizzato in tre differenti tappe: la ricostruzione in superficie del

perimetro della struttura artigianale prowista di caldarium (ll-lV s. d.C.);

la messa in evidenza nel parcheggio sotterraneo comunale di una parte

del muro di cinta che delimitava I'area sacra; la creazione di un per-

corso archeologico sotterraneo, ricavato sotto I'attuale sagrato della

chiesa dedicata a San Maurizio, dove ö stato parzialmente ricostruito

l'edificio principale della zona di culto romana - un tempietto a facciata
prostila composta da due colonne a capitelli corinzi. In questo stesso

spazio sono inoltre conservate a vista le strutture murarie che, attra-

verso otto fasi costruttive, sono appartenute ai differenti edifici di culto

dell'antico San Maurizio. Da segnalare un velario con motivi zoomorfi

della prima metä dell'Xl secolo, visibile parzialmente rn sifu, nonchd la

presenza di una stele in micascisto, con iscrizione sinistrorsa in alfa-

beto <leponziol, incisa entro una figura antropomorfa schematizzata,

riutilizzata come testata di una tomba altomedievale.

,4ccesso; da Lugano con la Ferrovia Lugano-Ponte Tresa (FLP), fermata a Bioggio. Proseguire a piedi

fino alla Chiesa per circa l0 minuti. CA/ 1353, 713 620/096 870

lrsltaj tempo necessario I h. Area archeologica (edificio romano e resti murari) nel parcheggio comu

nale: accesso libero. S;to musealizzato: orario d'apertura: lu 16- 19 h/ma-ve 9.45 11 45 h (richiedere

la chiave al Municipio di Bioggio, tel. 091 611 l0 50). Pannelli esplicativi sul posto

Accessibile con sedia a rotelle. Materiale didattico per bambini ottenibile presso il Municipio di Bioggio

Ul te ri ori i n fo rm azioni :

lV1. N4orinini, farea sacra di Bioggio. Complesso cultuale o parte di un impianto produttivo

residenziale di ll e lll secolo d.C.? Ouaderni Ticinesi di Numismatica e Antichitä Classiche 34, 2005,

pp.283-316.

Ch. Reusser, Ein römisches Orakelheiligtum (?) in Bioggio {Kt. Tessin).

Ouaderni Ticinesi di Numismatica e Antichitä Classiche 34, 2005, pp.319-348.
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Tl_o76 | Locarno, Piazza Castello

et Castello visconteo

Medioevo Era moderna

Castello

lnf rastruttura (porto)

Lafortezza locarnese ö una delle piü importanti della regione e com-
prendeva il porto, i cui resti sono ancora in parte visibili. Le sale del

Museo ospitano I'esposizione archeologica regionale (dall'etä del

bronzo all'epoca romana) e il lapidarium; di particolare bellezza ö la

rinomata collezione di vetri romani.

rocca, ricetto e rivellino.ll complesso giungeva fino al lago, includendo il

porto fortificato e assumendo la funzione di baluardo per tutto il bacino

superiore del Verbano. ll porto e la potente muraglia che lo proteggeva

sono stati indagati nel corso di recenti campagne di scavo; resti di una delle

antiche porte sono visibili nei sottopassaggi pedonali di Piazza Castello.

Le restanti strutture castellane occupavano nel Medioevo - e fino alla

loro parziale demolizione dopo il 1531 - un'area piü vasta di quella

odierna. Verso la Cittä Vecchia sorgeva lafortezza superiore, delimitata
da un muro di cinta e dominata da un torrione rotondo. ll nucleo cen-

trale tuttora esistente ö stato edificato in epoche successive, dal Xlll
al XV secolo; alla fine del Cinquecento sui resti di antiche costruzioni Ö

stato inserito il palazzo di Casorella.
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Una prima costruzione, attestata da alcuni elementi murari, venne di-

strutta dai Milanesi nel 1156. ll castello, le cui mura si estendevano fino
al lago, risale all'inizio del Duecento ad opera degli Orelli. ln etä viscon-

tea, dopo la conquista del 1342, si registra un ampliamento delle strut-
ture; sotto il dominio dei conti Rusca e dei Francesi (fine XV-inizio XVI

secolo) il castello fu reso inespugnabile attraverso una tripartizione in

t"

.4ccesso; dalla stazione FFS Locarno a piedi per circa 15 min. - Autostrada A 13 uscita Locarno

rotonda Piazza Castello, autosilo Piazza Castello.

cN t312, 704 550/n3 715

/ß/ta: tempo necessario I N h (Castello e porto). Accesso libero al porto. Pannelli esplicativi

sul posto. - Castello, orario d'apertura: aprile-ottobre, ma-do l0- 17 h. Entrata: Fr. 7.- adulti;

Fr. 1.- bambini e allievi.

Guida SSAS del Castello disponibile sul posto e presso l'Ente turistico. Accessibile con sedia

a rotelle solo la corte interna.

Ulteriori informazioni:

R. Carazzetti, S. Biaggio Simona, Vetri romani del Cantone Ticino. Guida alla mostra Locarno. 1988.

V.Gilardonl,lmonumentid'arteedistoriadelCantoneTicino.l,Locarnoeilsuocitcolo,pp.24 61

(Castello) e 73-85 (Casorella). 1972.

E. Rüsch/R. Canzzetti, Locarno. ll Castello visconteo e casorella. Guida SSAS n. 71 1. 2002.

Jonas Marti



Tt_077 | Prato Leventina / Osco,
Dazio Grande, Dazio Vecchio e Via storica del Piottino

lVledioevo i rir rrir,;ilr,i;:86

lnfrastruttura (via storica), ii,ir L':i, ril I i,;,; it:r. r,r iri ii:;:l

ll Dazio Grande, imponente edificio doganale all'imbocco della Gola del

Piottino, dove si trovava il confine che separava gli Svizzeri dal territorio
ticinese, giä milanese, rappresenta uno degli ultimi edifici esistenti che
ricordano la volontä dei Cantoni primitivi di dominare economicamente
e politicamente il versante meridionale delle Alpi.

Voluto dagli Urani e terminato entro il l561, esso controllava il passag-
gio alla Gola. Entro il lB40 la struttura originaria fu ampliata e il com-
plesso divenne punto di sosta e di ristoro per ii servizio postale del San

Gottardo. La costruzione della linea ferroviaria nel 1BB3 segnö il lento
declino dell'insieme che perse la sua funzione e venne trasformato in

casa d'abitazione. Dal Dazio Grande ö ancora oggi possibile imboccare
la nstrada romana), impropria denominazione attribuita a un tracciato
risalente al XIV secolo. La mulattiera aggira la Gola inerpicandosi sul

versante destro dove sorse un antico dazio nel punto in cui il percorso

diventava pianeggiante e si dovevano trasbordare le merci a nuovi
somieri. I ruderi del Dazio Vecchio, oggetto di rilievi archeologici, rivela-
no la presenza di due edifici distinti: il primo destinato al controllo dei

beni trasportati e delle persone, il secondo locanda per i viandanti e

riparo per il bestiame. ll tragitto conduce poi al Ponte di Mezzo (1820),

attraversato il quale ö possibile proseguire per la nvia uranan, passaggio

attraverso la Gola realizzato nel Cinquecento per volontä degli Urani e

completato con I'istituzione del posto di dogana - il Dazio Grande - al

quale si ritorna al termine del percorso.

,4ccessoi dalla stazione FFS Faido in autopostale fino alla fermata Rodi Dazio Grande. - Autostrada A2

uscita Ouinto, proseguire per 2 km in direzione sud verso il Dazio Grande. CN 1252, 700 450/149 420.

yßitar tempo necessario I % h. Accesso libero alla strada storica. Pannelli esplicativi. - Dazio

Grande, orario d'apertura; marzo dicembre, me do B-21 h. Sul posto disponibili I'opuscolo sul Dazio

Grande ed informazioni sulla Via storica del Piottino. Parzialmente accessibile con sedia a rotelle.

Piccola esposizione di ritrovamenti archeologici locali e oggetti etnografici.

Ulteriori informazioni :

daziogrande@ticino.com; tel. 091 874 60 60/66.
AA.W, Museo nazionale del San Gottardor sulla rvia delle gentir. 1989.

G. Bellini, Le vie storiche al Piottino. lnventario delle vie di comunicazione storiche della Svizzera

(rvs). 1990.

A. Jacqueroud-lvleroni, I Dazi nelle vie storiche leventinesi dal Trecento all'epoca moderna.2003.



uR_o7s I Attinghausen,
rudere della rocca di Attinghausen

Medioevo

Roccaforte

ll rudere della rocca di Attinghausen ö situato su uno sperone roccioso
al centro della localitä Attinghausen. E'luogo di storie e leggende risa-
lenti ai tempi della nascita della Confederazione. Nei pressi si trovano
la parrocchia e la torre di Schweinsberg.

La costruzione, della quale oggi rimane solo il rudere, fu eretta in mezzo

ad un complesso molto piü antico, del Xl o del primo Xll sec. Le mura

oggi conservate risalgono ad un rifacimento della prima metä del Xlll
sec. La parte sud fu ristrutturata attorno al 1300. La fortificazione era

la sede dei baroni di Attinghausen-Schweinsberg, un ramo della stirpe
bernese dei signori di Signau aventi proprietä nel Canton Uri. I baroni,
estintisi nel 1357, erano molto influenti nel Xlll e XIV sec. ll primo ante-
nato a noi noto fu Ulrich, nominato negli atti dal 1240 al 1258. Wernher
ll di Attinghausen (morto nel 1321) fu landamano di Uri dal 1291 al 1321

e fu uno dei dirigenti politici presenti quando nel 1291 Uri e Svitto stipu-
larono un patto con Zurigo. Suo figlio, il cavaliere Johann, landamano
nel 1331 e capo degli uomini di Uri a Laupen, fu I'ultimo della stirpe.

Nel .1358, 
la rocca fu assediata e poi distrutta durante un'insurrezione

della popolazione della valle non tramandata dalle cronache. Un'altra
teoria sostiene che fu distrutta da un incendio. I resti archeologici
sembrano non confermare la distruzione dovuta all'insurrezione. Nel

1897/98 il rudere fu indagato e restaurato, in seguito ristrutturato nel
1979. I reperti di tali scavi si trovano oggi al Museo storico di Altdorf.
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fragitto: dalla stazione di Füelen (fermata treno diretto) o Altdorf (treno regionale) con bus fino

ad Attinghausen. - Autostrada 42,/4 uscita Flüelen/Altdorf Attinghausen.

cN il92, 690 825/190 8oo.

l/slfa; tempo necessario I h per ogni sito. Accesso libero. Accessibile con sedia a rotelle fino agli

immediati paraggi (parcheggio presso cancelleria del municipio - Gemeindekanzlei). Adatta ai bambini.

Ulteriori informazioni :

K. Zurfluh, Neuer Urner Reiseverführer, pp. 64-66. 2001.

H. Stadler, Attinghausen. 2000.

W. l\y'eyer et al., Die bösen Türnli. Archäologische Beiträge zur Burgenforschung in der Urschweiz,

pp.7 36. 1984.

Jonas Marti



UR_079 | Wassen, Meienschanz

BB ql4 nlodelna

Foriificazione

La Meienschanz presso la vecchia via del Susten attesta I'importanza

strategica del passo nel XV-XVIll sec. ll monumento si trova oggi

presso un sentiero ben frequentato, appena sopra Wassen.

Nel Cantone di Uri il passo del Susten ö ed Ö stato - oltre ai valichi del

Furka e del Surenen - uno dei principali accessi da ovest alla valle della

Reuss. Per difendersi da aggressioni nemiche la popolazione di Uri

eresse fortificazioni in vari punti del Meiental. Giä nel 161B fu costruita
la Meienschanz, ristrutturata nel 16B3.

Nel 1710 il governo di Uri incaricö Pietro Morettini di elaborare un progetto

per la costruzione di una trincea. Morettini, originario della Val Maggia,

aveva imparato il mestiere dal capomastro francese S6bastien Vauban,

specialista in questo ramo. Sotto la sua direzione,dal 1707 al 1708 fu

costruita anche la prima galleria della via del Gottardo: l'Urnerloch.

La Meienschanz ebbe un ruolo importante nel 1712 durante Ia seconda
guerra di Villmergen: qui le truppe di Uri respinsero i bernesi penetrati

dal passo del Susten. Nelle battaglie del 1799 tra francesi e austriaci il
baluardo fu duramente conteso. Nella battaglia del 15.8.1799 vi trova-

rono la morte circa 200 francesi e austriaci. ln seguito la Meienschanz

fu quasi completamente distrutta dai francesi e la capella di St.

Niklausen, nelle immediate vicinanze, fu rasa al suolo.

Le fondamenta della trincea e del vallo di protezione furono restaurate

negli anni 40 del XX sec., sono perö giä in parte giä coperte da arbusti
ll 15.8.1999, in occasione della commemorazione della battaglia

avvenuta 200 anni prima, ö stato posto un pannello informativo.

''::i. r : .;--i'.

Tragitto: dalla stazione di Göschenen o Erstfeld con il bus fino a Wassen Dorf, _ h a piedi sulla via

che porta al Susten, svolta indicata verso la vecchia via del Susten (alter Sustenweg) sotto la linea

delle FFS; in automobile fino a Wassen; proseguire come sopra oppure fino a lvleien (Feden o

Susten) sulla vecchia via del Susten (alter Sustenweg). CN l2ll, 687 995/173 BB0.

ylslfai tempo necessario 1 j4 h. Accesso libero sulla vecchia via del Susten

Non accessibile con sedia a rotelle. Adatta ai bambini.

Ulteriori informazioni:

www,wassen.ch; tourist info uri, Altdorf (www.i-uri.ch).

K. Zurfluh, Neuer Urner Reiseverführer, pp. 267 -268. 2001.

Th. Brunner, Kunstdenkmäler der schweiz, Uri Band lV Uscirä probabilmente nel 2008



{

t"
['

["

I

I

t

I

I'
I

l

t,
I

t,

vD_o8o I Avenches

Epoca romana

Abitato

Luogo di culto

Museo

Nel cuore del territorio degli Elvezi la cittä romana di Aventicum, pro-

mossa al rango di colonia dall'imperatore Vespasiano verso n 71-72
d.C., ö uno dei siti archeologici piü ricchi della Svizzera.

Dopo I'annessione da parte dei Romani dei territori che costituiscono
la Svizzera attuale, nel 15 a. C. Aventicum diventa il capoluogo politico

e amministrativo della civitas degli Elvezi. Un insediamento portuale ö

attestato sul lago di Morat a partire dal 5-6 d.C., mentre la cittä inizia a

svilupparsi intorno a una rete viaria ortogonale, tipica delle cittä romane

Avenches conosce un lungo periodo di prosperitä durato fino all'inizio
del lll secolo. Anche se il periodo politico agitato della fine del lll secolo

segna il declino della colonia, nel lV, V e Vl secolo si rilevano ancora

attivitä legate all'edilizia e all'artigianato. Avenches diventa in seguito

sede episcopale fino al Vl secolo.

Vari resti dell'antica cittä sono ancora visibili, a cominciare dal suo

imponente anfiteatro, che poteva accogliere circa 16 000 spettatori. ll

museo del sito si trova nella torre difensiva medievale che lo sovrasta.

La visita continua con il tempio della Grange-des-Dimes, il santuario del

Cigognier, il teatro, il complesso termale del foro e la cinta, con la porta

occidentale ed orientale, nonch6 la nTornallazn, I'unica delle 73 torri
ancora conservata.
I numerosi scavi di urgenza restituiscono regolarmente vestigia spesso

notevoli di abitazioni, officine artigianali, strade, canalizzazioni e acque-

dotti sepolti sotto la cittä moderna.
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I

Tragitto: dalla slazione di Avenches l0 min, a piedi. Autopostale Friborgo-Avenches. Dall'uscita

Avenches dell'autostrada A1 in direzione di Avenches. Parcheggi sulla place du Casino.

cN fi85, 569 650n92 240.

y6ita: tempo necessario N giornata (ruderi romani) risp. I N h (museo).

Accesso libero ai monumenti. Pannelli informativi in vari punti. Orario d'apertura del museo:

aprile-settembre mar-do 10- 12 h e 13- 17 h, ottobre-marzo mar-do 14- 17 h.

Per visite gu idate contattare Office du Tourisme (0 26 67 6 99 22). Guida a I museo in vendita.

Non accessibile con sedia a rotelle. Adatta ai bambini

Ulteriori informazioni:

www.avenches.ch/aventicum.

H. Bögli, H., Aventicum. La ville romaine et le mus6e. Guides arch6ologiques de la Suisse no. 19. 1996.

A. Hochuli-Gysel {Ltg.), Aventicum. Hauptstadt der Helvetier. as.24,2001, Nr. 2.

Jonas Marti
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VD_081 | Bex, Miniere di sale

Era moderna

lmpianto industriale (cavä)

Museo

Le miniere di sale di Bex offrono un affascinante mondo sotterraneo
costituito da pozzi, scale e sale enormi interamente scavati a mano
oltre 300 anni fa.

La storia delle saline di Bex risale alla scoperta, nel XV secolo, delle
sorgenti salate nelle terre vodesi. ln un primo tempo, lo sfruttamento
del sale si limitö alla captazione della sorgente e alla raccolta del sale

mediante evaporazione. Ma con la diminuzione delle sorgenti, a partire
dal 1680 si cominciarono a scavare gallerie nella montagna.

Di questo vasto labirinto lungo 50 chilometri solo alcuni chilometri sono
attualmente visitabili. La visita inizia in un vecchio serbatoio scavato nel

1826. Questa grandiosa sala circolare, di 2,10 m di allezza e 24 m di

diametro, presenta pareti di cristalli di gesso che si riflettono in uno

specchio di acqua salata. Adibita a spazio museologico, essa accoglie
uno spettacolo audiovisivo che narra i tre secoli di sfruttamento della
miniera, un grande modello luminoso che presenta la rete delle gallerie

e una mostra che descrive la storia del sale nelle nostre regioni.

Un trenino di miniera conduce quindi i visitatori nel cuore delle gallerie
Segue poi un percorso a piedi di un'ora, che rivela gli sforzi immani
intrapresi per cercare I'noro biancol, nonch6 gli elementi piü spettaco-
lari e caratteristici delle diverse tecniche di sfruttamento utilizzate dal

1684, anno in cui fu scavata la prima galleria, fino ad oggi.

Altri cinque percorsi (su prenotazione), effettuati in compagnia di guide
sperimentate, consentono di scoprire antiche gallerie al di fuori del
circuito di visite tradizionali.

Tragitto: dalla stazione di Bex-l,4ines t h a piedi oppure con shuttlebus (giugno-settembre saldo,
luglio/agosto tutti i giorni, 10.40- 15.40). - Dall'uscita Bex dell'autostrada 49 seguire le insegne

marroni (Mines de sel), Parcheggio gratoilo. CN 1285, 568 400/123 300.

yßlta. tempo necessario I % h. Orario d'apertura: aprile-ottobre visite alle 9.45 h, 1 1.15 h, 14.15 h e

15.45 h; aprile/maggio e dal 25 settembre chiuso il lunedi. Adulti Fr. 18.-, bambini da 6- 16 anni Fn 12.-

(a partire dal 20 bambino Fr. 2.-). Gruppi su previo appuntamento. Non accessibile con sedia a rotelle.

Ulteriori informazioni :
www.mines.ch; Tel. 024 463 03 30.

J. Clavel, Les mines et salines de Bex; une grande aventure humaine. AMINSEL -
Association pour la mise en valeur des l\4lNes de SEL de Bex. 1992.



VD_082 | Ecl6pens e Orny, Canale di Entreroches

Era rnoderrra 91

lnf rastrultLrra {canale navigabile)

ll canale di Entreroches doveva collegare la pianura dell'Orbe al lago

Lemano, nell'ambito di un progetto europeo di via navigabile tra il

Mediterraneo e il mare del Nord.

Nel XVll secolo, in un'Europa divisa dalle guerre di religione, il commer-
cio marittimo tra i Paesi Bassi e I'ltalia supponeva un periplo lungo e

pericoloso. Nacque cosi l'idea di una via navigabile diretta e sicura

ne I l'entroterra.
ll progetto fu sviluppato dal Bretone Elie Gouret sin dal 1635. I lavori

iniziarono nel .1638 con il consenso di Berna. ll primo tratto, terminato
nel 1640, collegava Yverdon a Entreroches. ll secondo, che consentiva

di raggiungere Cossonay superando il Mormont attraverso la chiusa

di Entreroches, fu ultimato solo nel 1648. Si era previsto di prolungare

il canale fino al Lemano, ma per I'assenza di fondi ii tratto finale di

14 km non fu mai realizzato.

ll canale fu utilizzato per oltre lB0 anni per trasportare i vini vodesi e il sale

di Bex, ma il miglioramento della rete stradale ne ridusse progressiva-

mente la redditivitä fino alla cessazione definitiva di ogni attivitä nel 1829.

Ai giorni nostri, il canale presenta una duplice forma: nella pianura

dell'Orbe funge da canale coilettore delle acque di drenaggio, nella

chiusa di Entreroches le sue pareti superano, in certi punti, i sette
metri di allezza. Sugli argini si distinguono tracce di alzaie.

Allo sbocco nord della chiusa sorge la casa del guardiano, costruita
nel XVll secolo. Davanti ad essa, il calco di una pietra miliare romana

risalente all'imperatore Adriano (1 19- 138 d.C.), rinvenuta nel 1640,

ricorda che una via romana transitava in questo punto.

Tragitto: dallafermata di Ecldpens-gare 2 min. a piedi. Dall'uscita di La Sarraz dell'A1 in direzione

di La Sarraz, fino a Ecl6pens-gare. CN 1222,532 426/168 030.

y/s/fa. tempo necessario I h. Accesso libero. Pannelli informativi sul posto.

Non accessibile con sedia a rotelle.

Ulteriori informazioni:

www.ferreyres.ch/visite/06-Entreroches-ref.htm.

www.tourisme-lasarraz.ch / www / visiter / index.html.

Collectif, Canal d'Entreroches. Cr6er une voie navigable de la mer du Nord ä la M6diterrande

au XVlle siöcle. Cahier d'arch6ologie romande no. 33. l9BZ

D. Andenmatten et al., Canal d'Entreroches. D6couvrir le patrimoine/Baukultur entdecken 7.

Patrimoine suisse/Schweizer Heimatschutz. 2004.

Jonas Marti
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vD_083 | Lutry,
La Possession

Preistoria

Luogo di culto

Ouesto sito megalitico, scoperto nel 1984 durante la costruzione di un

parcheggio all'entrata del villaggio di Lutry, risale al neolitico medio (circa

4500-4000 a.C.).121 menhir conservati sono stati rialzati sulla terrazza
del parcheggio sotterraneo, dove sono liberamente accessibili.

Questo notevole complesso era costituito da 24 menhir eretti, disposti in
un allineamento congiunto lungo una ventina di metri. La parte centrale,
rettilinea, ö formata da lastre tagliate di notevole grandezza che circon-
dano un imponente blocco di molassa. ll terzo situato ad ovest consta di

lastre di dimensioni piü piccole e decrescenti.

La forma della maggior parte delle lastre ricorda una figura umana. Su

una delle stele sono incisi elementi raffiguranti una bandoliera, cinque

anelli e un pendaglio. ll blocco originale ö visibile in una vetrina informa-
tiva allestita a una cinquantina di metri a sud del parcheggio, in un

passaggio che conduce al tempio.
Queste rappresentazioni antropomorfe confermano il valore simbolico
e cultuale di tali complessi per gli uomini preistorici; ignoriamo tuttavia
se queste stele rappresentino personaggi reali, figure mitiche o divinitä.

I menhir rimangono oggetti pieni di fascino e di mistero. La Svizzera ro-
manda ne conta numerosi, sia che si tratti di blocchi isolati come se ne

vedono in grande quantitä lungo la riva nord del lago di Neuchätel, o di

complessi megalitici. I piü noti, oltre a quello di Lutry, sono quelli di Sion

ttPetit-Chasseurn e d'Yverdon-Clendy <Promenade des Anglaisl, anch'essi
d'epoca neolitica, o quello di Corcelles-prös-Concise, ancora piü antico.

Tragitto: dalla slazione di Lutry 5 min. Dalla stazione di Lutry Centre (Possession) del bus linea 9 dei TL

(Transport Lausannois) 2 min. - Uscita di Lutry dell'49 oppure lungolago Losanna-Vevey, parcheggio

sotterraneo La Possession. CN 1243, 542 170/150 500.

yislfa. tempo necessariojl h (2 h con visita del sito del Xlll sec., della chiesa del Xl sec. e della rocca-

forte). Accesso libero. Pannelli informativi sul posto. Accessibile con sedia a rotelle. - Stele originali

e modello al l\rus6e cantonal d'Archdologie et d'Histoire di Losanna.

Ulte ri o ri i n form a zi o n i :

www.lutry.ch/pages,/menhirs.htm.

C. l\4asserey, Un monument m6galithique sur les rives du L6man. as. B, 1985, no. l, pp. 2-7.

G. Kaenel et al. (r6d.), 10 000 ans de prdhistoire. l0 ans de recherches archdologiques en Pays

de Vaud. Catalogue d'exposition. 1991/1992.
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vD_084 | Nyon

Epoca romana

Abitato

Museo

La storia di Nyon inizia tra il 50 e il 44 a.C., quando Giulio Cesare fonda
la Colonia lulia Equestris. Situata sulle rive del Lemano, la piü antica
cittä romana impiantata sul territorio della Svizzera attuale accoglie
testimonianze impressionanti del suo remoto passato.

Lanfiteatro, scoperto nel 1996, si trova al di sotto del centro storico.
Si tratta del sesto edificio di questo tipo portato alla luce in Svizzera, e
I'unico nell'arco lemanico. Lanfiteatro di Nyon, il cui asse maggiore
misura 50 m e quello minore 36 m, rivela il ruolo di primaria importanza
rivestito dalla colonia sull'Altipiano svizzero. vate su un tracciato lungo oltre 200 m. Sul muro esterno del museo

un affresco trompe-l'ceil rappresenta I'interno della basilica.
Sull'Esplanade des Marronniers lo sguardo del visitatore si sofferma
su alcune colonne monumentali sormontate da capitelli scolpiti. Oueste ll museo ospita una ricca collezione di oggetti della vita quotidiana,
colonne appartenevano in origine al portico della parte sacra del foro artigianale, economica e religiosa, raccolti nel corso degli anni durante
che, nelle cittä romane, rappresentava il centro intorno al quale si gli scavi realizzati sul sito, nonch6 resti imponenti di sculture. Alcuni
articolavano gli edifici amministrativi, giudiziari e religiosi. modelli ricostruiscono il foro e il cantiere di costruzione della basilica.
A Nyon la basilica, costruita nel I secolo d.C., chiudeva la parte pubblica

del foro verso il lago. ll museo ö sorto sulle sue fondamenta, conser-
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It,- Tragitto: alla stazione di Nyon 5 min. a piedi. Dall'approdo CGN e Musde du L6man 10 min.

Possibilitä di parcheggiare in centro. C/V 1261, 507 700/137 400.

ylslta. tempo necessario I h. orario d'apertura del museo: dal 1-04 al 3l - 10, mar-do l0- 17 h;

dal 1-11a| 31-03, mar-do 14-17 h, opprue su previo appuntamento; visite guidate su appunta-

mento. D6pliant con giro della cittä. Biglietto combi con l\,4usde du L6man.

Ulteriori informazioni:

Collectif, Nyon, la ville et le Musde romains. Guides arch6ologiques de la Suisse no. 25. 1989.

Collectif, Nyon, une colonie romaine sur les bords du lac Ldman. Dossier d'arch6ologie 232. 1998.

Collectif, Nyon, Colonia lulia Equestris - Mus6e romain de Nyon. Collection Un site, un mus6e.

2003.
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Jonas Marti



VD_085 | Orbe, Boscdaz

94 Epoca romana

Abitato (v//a)

La villa romana di Bosc6az si estende su una splendida terrazza che

sovrasta la pianura dell'Orbe. Costituisce un complesso prestigioso,

tra cui figurano otto mosaici conservati in situ in appositi padiglioni.

I mosaici rinvenuti nel XIX secolo avevano giä permesso di farsi un'idea

della ricchezza del sito. Saranno perö le fotografie aeree del 1976 a

rivelare che queste pavimentazioni fanno parte di un edificio lungo oltre
200 m, situato nel cuore di una vasta tenuta agricola delimitata da un

recinto i cui lati misurano 400 m.

Gli scavi realizzali a partire dal 1986 hanno consentito di precisare la
storia del sito. La villa fu edificata alla fine del ll secolo d.C. sui resti di

un edificio del I secolo dell'era cristiana. ll palazzo fu abbandonato alla

fine del lll secolo. Nel corso del lV secolo alcuni locali furono riutilizzati
dai nuovi occupanti, ma nel V secolo il sito fu definitivamente abbando-

nato e adibito a cava per le costruzioni adiacenti.

I mosaici, i dipinti murali, i portici con colonnato, i locali scaldati con

impianti ad ipocausto, nonch6 Ie vasche per le attivitä di svago rivelano

il lusso e la complessitä delle strutture della villa.

Cinque padiglioni accolgono otto mosaici, di cui tre comportano scene

figurate; la piü nota ö quella detta rdelle Divinitä1, che rappresenta

i sette dei planetari dell'Antichitä romana. Un'ultima pavimentazione,

scoperta nel 1993 e non ancora accessibile al pubblico, illustra le
vicende di Ulisse approdato nell'isola di Skyros.

ln questi ultimi anni tutti i mosaici sono stati sottoposti a interventi di

conservazione, che hanno restituito loro I'antico splendore.

Tragitto: dalla stazione di Chavornay con autopostale Orbe-Yverdon fino alla fermata Boscdaz

(fermata a richiesta). - Dall'uscita Orbe dell'autostrada 49b seguire le insegne matroni.

cN 1202, 53t 000/177 450.

y/s/tai tempo necessario t h. Orario d'apertura; da Pasqua alla fine di ottobre sa,/do e festivi

13.30.- 17 h; per visite guidate rivolgersi all'Office de Tourisme d'orbe (o24 441 52 66). Adulti Fr. 4.-,

bambini Fr.3.-. Pannelli informativi sul posto, guida e prospetti presso la biglietteria.

Ulteriori informazioni : ]iW.orbe.ch

L. Flutsch et al., Die römische Villa von Orbe-Boscdaz und ihre l\ilosaiken. Archäologische Führer

der Schweiz Nr. 4. 2001.

L. Flutsch et al., La villa gallo-romaine d'0rbe-Boscdaz et ses mosarques. Guides archdologiques

de la Suisse no.5. 1992

Th. Luginbuhl et al., Vie de palais et travail d'esclave. La villa romaine d'Orbe-Bosc6az.

Documents du lvlusde cantonal d'archdologie et d'histoire. 2001.
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VD_086 | Romainmötier

Medioevo

Luogo di culto (monastero)

La chiesa di Romainmötier, nel cuore del borgo medievale splendida-
mente conservato, fu il primo priorato cluniacense su territorio sviz-
zero; figura tra i rari esempi quasi intatti di grande chiesa abbaziale
degli inizi dell'arte romanica.

Fondato dai santi Romano e Lumicino intorno al 450, il convento fu
donato a CIuny nel 928-929; restö prospero durante cinque secoli,
prima di essere soppresso nel 1536 con I'awento della Riforma. La

chiesa fu in seguito adibita al culto protestante.

Gli scavi realizzati a tappe tra il 1986 e il 2002 hanno rivelato che la

chiesa romanica attuale, edificata nell'Xl secolo e replica ridotta di
Cluny ll, succede a varie altre chiese. La prima risale alla fondazione
del monastero a metä del V secolo, le due successive sono databili
al Vll e Vlll secolo. Le planimetrie di queste fasi sono visibili nel suolo
della navata e del fondo del coro.
Da notare inoltre la nuova presentazione dell'ambone scolpito dell'Vlll
secolo, I'esemplare piü completo conservato in Svizzera.

ll perimetro degli antichi chiostri romanici e gotici ö ora adibito a per-
corso archeologico. ll tracciato del chiostro del tardo gotico (XIV-XV
secolo) ö segnalato sul suolo mediante blocchi di calcare. Le piante e

i prati sistemati nel 2001 consentono di distinguere gli spazi aperti
dall'interno degli edifici, invitando i visitatori a seguire I'antica disposi-
zione delle strutture. ll monastero era circondato da una cinta forti-
ficata con torri, in parte conservata. Di fronte alla chiesa si distingue
la torre dell'Horloge del XIV secolo, nonchd I'antica porta della cinta
che proteggeva gli edifici conventuali.
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Tragitto: dalla fermata delle FFS Croy con Postbus (bus delle scuole) oppure a piedi (20 min.)

Dall'uscita La Sarraz dell'autostrada Al seguire le segnalazioni. CN /202,525 250/l7l 810.

yislaa- tempo necessario t h (piü N h per video, piü % h per il paese). Accesso libero al convento;
orari d'apertura dell'esposizione sulla vita monastica e del diaporama: 1o aprile-31 ottobre tuttl
i giorni eccetto do mattina,9-12 h e 13.30-lB h; gruppi su richiesta. Pannelli informativi sul posto;
guida e prospetti all'entrata. Accessibile con sedia a rotelle.

Ulteriori infomazioni :

www.romainmotier.ch/abbatiale/index.html.

M. Grandjean, L'architecture religieuse. Les pays romands au lvloyen Age, pp.460,46j. j997.

Ph. Jaton, L'abbatiale de Romainmötier. Guide SHAS nos 814/81s.2007.
Ph. Jaton, Die ehemalige Klosterkirche Romainmötier. Schweizerische Kunstführer GSK, Nr. 814/815.
2007.

Jonas Marti
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vs_087 | Brig - SemPione,
Castello e Via Stockalper

Era moderna

Ca ste llo

lnfrastruttura (vi a di transitol

Sentiero di transito allestito nel XVll secolo per il commercio transalpino,

la Via Stockalper collega oggi Briga a Gondo seguendo un percorso sto-

rico conservato in buona parte.

La mulattiera sistemata nel XVll per varcare il passo del Sempione

diede una sferzata decisiva al commercio transalpino e fece la

ricchezza del suo promotore, il brighese Kaspar Jodok Stockalper

vom Thurm (1609--1691).

Frequentato sin dalla preistoria, il valico del Sempione non agevolava il

transito delle merci. ll mercante di Briga lo trasformö in uno degli assi

principali degli scambi commerciali transalpini. Colto uomo d'affari e

instancabile viaggiatore, procacciatore di mercenari svizzeri all'estero e

Grande Balivo, Kaspar Jodok von Stockalper si assicurö il diritto di ris-

cossione dei pedaggi e della regalia del sale.

Numerose costruzioni testimoniano la sua imponente attivitä: stazioni,

soste, poste, ospizi e altri edifici. ll piü conosciuto Ö il castello di Briga,

il piü importante palazzo barocco in Svizzera; costruito tra il 1658 e il

1678, dispone di una vasta corte interna circondata da portici e giardini

oggi restaurati.

[antico sentiero in direzione del Sempione costeggia il castello. Conservata

in buona parte grazie alle successive trasformazioni della strada napoleo-

nica, <in grado di far passare il cannonetr, e della strada attuale, la Via

Stockalper ö stata ripristinata come itinerario escursionistico storico e

culturale, inserendosi nel contesto piü ampio di un Ecomuseo teso a valoriz-

zare I'intero paesaggio naturale e culturale del Sempione.

Tragitto: dalla stazione FFS di Briga 500 m ca. CN 1289, 642 600/129 500.

yls/ta: tempo necessariol h. Visite guidate al castello ma88io-ottobre mar-do 9 30 h, 10.30 h,

13.30 h, 14.30 h, 15.30 h, 16.30 h. Adulti Fr.7.-, bambini dai 7 anni in poi Fr.3.-. Esposizione sulla

vita di Kaspar Jodok von Stockalper nella soffitta del castello. - Escursioni con guide autorizzate

(con tanto di trasporto dei bagagli) sul Stockalperweg: ww.viastockalper.ch; informazioni e

prenotazioni presso Simplon Tourismus (027 979 17 01; www simplon.ch)

Ulteriori informazioni:

mypage.bluewin.ch/stockalperweS/ecomuseum.htm.

www.brig.chlfrlgeschichte/stockalperstiftung/stockalperschloss/stockalperschloss-de.php.
G. lmboden, Das Stockalperschloss in Bri8. Schweizerische KunstfÜhrer GSK Nr. 778. 2005.

P. Arnold, Der Simplon - Zur Geschichte des Passes und des Dorfes. 1984.



VS_088 | Martigny, Forum ClaudiiVallensium

Epoca romana

Abitato

Luogo di culto, infrastruttura (strada lastricata)

Museo

Ai piedi del passo del Gran San Bernardo, Forum Claudii Vallensium,

capitale del Vallese antico, era una tappa importante su un'arteria
<internazionalen che collegava I'ltalia ai paesi renani attraverso
I'Altipiano svizzero.

Da oltre trent'anni, un'intensa attivitä archeologica rivela le linee gene-
rali della pianta della cittä fondata poco prima del 50 a.C.

Dal posteggio della Fondation, oltre la linea ferroviaria, si supera un
tratto di via lastricata unico in Svizzera, per raggiungere I'anfiteatro.
Costruito all'inizio del ll secolo d.C., questo monumento ospita varie
manifestazioni. Dall'altro lato del posteggio, sotto uno stabile, una pre-
sentazione audiovisiva descrive il mitreo, unico santuario valorizzato in
Svizzera dedicato al dio del sole persiano Mitra. La Fondation ö sorta
intorno a un tempio indigeno, attualmente poco visibile, eretto verso il

50 a.C. e frequentato sino alla fine del lV secolo d.C. Nella sua galleria
superiore sono esposti i principali ritrovamenti del sito. I suoi giardini
racchiudono i resti di un grande recinto sacro che, oltre al tempio, com-

prendeva un (caravanserragliol di cui si possono vedere alcune sale di
ricevimento e di svago (bagni). A circa 250 a N-E del posteggio, la

Domus del Genio Domestico, una casa a peristilio, ö stata quasi inter-
amente portata alla luce. Dall'altro lato del campo sportivo, nella
nPromenade arch6ologiquel, sono presentate alcune sale delle ferme
del foro, una cantina intatta, fognature, ecc. Da li si accede, sotto i giar-
dini dello stabile nMinerva), a un settore (oltre 900 m') di una grande
domus con peristilio munito di una piscina.
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Tragitto: dalla stazione di lvlartigny con bus fino alla fermata (Fondation); indicavia (Fondation Pierre

GianaddaD. CN 1325, 571 650/105 100.

y6ltai tempo necessario 2 h. Accesso libero all'Anfiteatro, Domus du G6nie Domestique e Promenade arch6o
logique. Da metä lugllo a metä agosto ogni giorno due visite guidate a partire dalla Fondation Gianadda. Pannelli

infomativi e video sul posto. Guida/prospetti presso la Fondation. - Musde gallo romain d'Octodure nella

Fondation aperto giomalmente 9- 19 h (giugno novembre) risp. 10-18 h (novembre giugno). Entrata Fr 18.-.

Ulteriori informazioni:

www.martigny.ch Arts & culture.

F. Wibl6, Le mithraeum de Forum Claudii Vallensium/Martigny (Valais). as. 18, 1995, no. 1, pp. 2-15.
Wibl6, F. et al., Vallis Poenina. Le Valais ä l'6poque romaine (ler siöcle-Ve siöcle aprös J. C.) :

Catalogue d'exposition, Musdes cantonaux du Valais/Das Wallis in Römischer Zeit /1. Jh.-5. lh. nach

Chr.). Katalog der Ausstellung im Kantonalen l\.4useum für Archäologie, Sitten, pp. 165-174. 1999.

Jonas Marti



vS_089 | Saint-Maurice, Abbazia

98 Medioevo

Luoso di culto

Necroooli

labbazia di St-Maurice d'Agaune, illustre centro del cristianesimo,
conserva nel cortile del Martolet i resti di numerosi santuari cristiani,

databili dalla fine del lV secolo sino al XVII secolo.

Ad Acaunus, toponimo che in lingua celtica significa roccia, su una

stretta terrazza ai piedi di un imponente dirupo, il primo vescovo cono-

sciuto del Vallese, San Teodoro o Teodulo, edificö alla fine del lV secolo

un primo santuario destinato ad accogliere le reliquie dei martiri della

Legione tebana rinvenute nelle vicinanze.

Giä frequentato in epoca protostorica, il sito era occupato da costru-

zioni e sepolture d'epoca romana (ll-lll secolo d.C.), alcune delle quali

furono integrate nella prima chiesa. ll luogo conobbe rapidamente

grande notorietä; nel 515 il principe burgundo Sigismondo vi fondö

un monastero. La costruzione di chiese sempre piü vaste ebbe come

conseguenza il progressivo ampliamento della terrazza sul lato sud;

per sostenerla, un largo passaggio arcuato, detto corridoio delle

<Catacomben, venne edificato nel Vll o Vlll secolo. ln epoca carolingia,

sul lato ovest venne allestito un secondo coro con una cripta che

consentiva di accedere al sepolcro-reliquiario di San Maurizio. Le reli-

quie del santo vi restarono tino al 1225, anno in cui vennero trasferite

nel reliquiario dell'abate Nantelmo, uno dei molti gioielli del tTesoro

delle reliquiel che si puö ammirare durante la visita.

Dopo le ricerche condotte tra il 1896 e il 1920, poi tra il 1944 eil 1949,

gli scavi ripresero nel 1994 per concludersi nel 2005. ll sito verrä

presto protetto e predisposto in funzione dei nuovi risultati delle

indagini archeologiche.

Tragitto: 300 m ca. a nord della stazione di St-Maurice.

cN 1304, 566 400/lt8 780.

y/s/ta:temponecessariolj4h.Visiteguidatemar-do(eccettodomattinoefestivi)novembre aprile

15 h, maggio/giugno e settembre/ottobre 10.30 h, 15 h e 16.30 h, luglio/aSosto 10.30 h, 14 h,

15.15 h e 16.30 h. Pannelli informativi sul posto.

Solo il tesoro dell'abbazia ö accessibile con sedia a rotelle.

Ulteriori informazioni:

D. Thurre, llatelier roman d'orfövrerie de l'Abbaye de Saint-Maurice. 1992.

A. Antonini, Les origines de I'abbaye de St Maurice d'Agaune - un h€ritage ä 6tudier et prot6ger.

Art + Architecture en Suisse 54, 2003, pp.23-29.
O. Wermelinger et al., l\,4auritius und die Thdbäische Legion - Saint lvlaurice et la Ldgion Thdbaine.

Actes du colloque, Fribourg, Saint-Maurice, Martigny, 17-20 sept. 2003.2005.
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VS_090 | Sion, Saint-Gudrin

e <rPetit-Chasseurl

Preistoria

Luoso di culto

NecroDoli

ll sito del Petit-Chasseur ö conosciuto nel mondo intero, in particolare
grazie alle sue stele incise di straordinaria fattura.

ln questo quartiere le prime tracce di occupazione umana risalgono al

mesolitico (Vll millennio a.C.). Nel corso del lV millennio, i Neolitici eres-
sero un allineamento di oltre 13 menhir recanti tracce di lavorazione e

incisioni, il piü alto dei quali raggiunge i 4 m. Scoperti non lontano da li
nel 1964, i menhir hanno trovato una nuova sistemazione nel parco pub-
blico. Accanto ad essi, sotto un riparo, ö stato elevato un dolmen rinve-
nuto nella parte inferiore dell'avenue du Petit-Chasseur. Alcune lastre di
questo grande sepolcro collettivo erano stele antropomorfe disposte in

origine davanti ad altri dolmen. lntorno al 2800 a.C. vi furono deposti 33
corpi con il loro corredo funebre. Questi resti ossei furono spostati poco

prima del 2500 a.C. da nCampaniformil, che collocarono nella cassa una
dozzinadi corpi e un ricco corredo tombale. lnuovi arrivati innalzarono
altri dolmen, sepolture individuali in ciste, nonch6 splendide stele incise
con motivi geometrici raffiguranti forse dei capi vestiti con abiti ricca-
mente decorati, con armi, cinture, pendagli.

Un dolmen piü antico ö conservato in situ, su un podio triangolare,
davanti al n.78 dell'avenue du Petit-Chasseur. Eretto all'inizio del lll mil-
lennio, ö presentato cosl come fu ritrovato nel 1987. Accanto, si ö conser-
vata una tomba a cista della metä del lll millennio.
Le piü belle stele incise e alcuni oggetti rappresentativi del corredo fune-
bre rinvenuto sul sito, nonchd uno splendido modello, sono esposti al
Museo cantonale di archeologia.
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t

Tragitto: all'entrata est di Sierre, dopo la rotonda, imboccare I'avenue du Petit-Chasseur; la scala

nel marcapiede davanti al numero civico 75 potta al (monumento MXll). Proseguire fino all'incorcio

con la rue des Amandiers, li svoltare due volte a destra fino al parco des chemin des Collines
(ad est della chiesa St-Gudrin), dove sono situati la fila di menhir e un dolmen.

cN t306, 593 200/120 000.

Ulteriori informazioni:

Ph. Curdy et al., Promenade dans le P16histoire sddunoise. Le quartier de Saint-cu6rin. Sedunum
Nostrum, Bulletin no 59, 1995.

Collectif, Les Alpes ä l'Aube du Mdtal. Archdologie et bande dessin6e. Catalogue de I'exposition
(Le Soleil des lvlorts), Mus6es cantonaux. 1995.

A. Gallay, A. (dir.), Des Alpes au L6man, images de la Prdhistoire, pp. 157-164.2OO6.
//sltar tempo necessario I h. Accesso libero. Pannelli informativi sul posto.

Jonas Marti



t ZG-O91 | Baar, Baarburg

100 Preistoria romana

Abiiato, abitato

A nord-est di Baar si situa un'imponente cima ripetutamente abitata

sin dall'etä del bronzo. Nel periodo tra il 520 e il 400 a.C. si suppone la

presenza di un importante insediamento della prima etä del ferro.

Con il suo altipiano a pendii ripidi alto circa 200 m, la rocca di Baarburg

ö un luogo ben protetto che domina il passaggio tra i laghi di Zugo e di

Zurigo, e che permetteva di controllare un ampio territorio.
Sull'altipiano di circa 13 ha sono stati finora individuati sette periodi

insediativi dal bronzo medio (a partire dal 1550 a.C.) fino all'alto

medioevo (ca. 700 d.C.). Ceramica precoce tornita, indizi di una fortifi-
cazione artificiale e importazioni dal meridione rendono probabile la
presenza di un abitato centrale, o meglio di un <principaton della prima

etä del ferro. A ciö farebbe pensare anche il rinvenimento di un piccolo

frammento di ceramica di una grande coppa greca a figure rosse, non-

chd un frammento dell'ansa ornata di un recipiente bronzeo originario
della zona dei Leponti (valli sud-alpine). Ricchi reperti indicano un

insediamento permanente durante I'epoca di La TÖne (480-50 a.C.),

alla quale risale probabilmente il nome del luogo Baar, il cui nucleo

linguistico ö probabilmente celtico e significa nluogo situato in altotr

La presenza di monete romane indica ampie attivitä nel periodo

inquieto della seconda metä del Ill sec. d.C.

La Chugelrüti, una fortificazione di epoca ignota, si trova sul pendio

sud-ovest della Baarburg (al di sopra del poligono di tiro). Visibili sull'al-
tipiano sono un tratto di vallo e tre valli piü bassi a nord-est.

Tragitto: dalla stazione di Baar con il bus n. 3 (Lättich) fino alla fermata Paradies, sentiero

(30-40 min., differenza di quota 225 m). Parcheggi in centro nonch6 vicino al poligono di tiro

(divieto di transito sulla Baarburg).

CN ll3l,6B4 440/228 620 (Baarburg), 683 800/228 250 (Chugehüti).

flsitaj tempo necessario 2 h. Accesso libero. Non accessibile con sedia a rotelle.

Adatto per bambini. - Reperti al lvluseo cantonale di preistoria, Zugo.

Ulteriori infornazioni:

ww.zug.ch,/ada.
WE. Stöckli, Die Besiedlungsgeschichte der Baarburg. JbSGUF 83, 2000, pp. 7 -20.
S. Benguerel et al., Archäologische Untersuchungen auf der Baarburg 1996,1997 und 1999. Tugium

17,2001, pp.99-132.
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zc_092 | Zugo, Roccaforte

Medioevo Era moderna

Roccaforte, roccaforte

Museo

Lo sviluppo della roccaforte puö essere seguito all'interno dell'imponente

edificio storico, inizialmente sede dinastica medievale, in seguito residenza

di una famiglia all'inizio dell'era moderna, fino a diventare l'odierno museo.

La rocca di Zugo ö situata ad est della cittä medievale ed fu integrata nella

cittä solo agli inizi del XVI sec. durante I'importante ampliamento della for-
tificazione. Tracce di insediamento medievale nell'attuale corte della rocca

- fossati e buche di pali - sono forse da interpretare come strutture arti-

gianali.

A partire dal XllXll sec. iniziö uno sviluppo architettonico continuo, durato

fino al XX sec.: da citare sono una Motte (mura di cinta, resti di materiali

di riporto) del XllXll sec., una rocca del Xll sec., di cui sono visibili solo

resti della cinta, una torre quadrata della prima metä del Xlll sec. e nume-

rose ristrutturazioni e ampliamenti awenuti tra il XIV e il XX sec.

Una particolaritä dell'odierno edificio storico consiste nella zona nord-est

del secondo piano, comprendente un edificio in legno databile grazie alla

dendrocronologia agli anni 1353/1355: precise analisi hanno permesso di

ricostruire il complesso evolversi della costruzione a travi di scorrimento
rivelando dettagli tecnici del lavoro dei carpentieri della metä del XIV sec.

Nella rocca si trova il Museo storico del Cantone di Zugo. Una parte della

collezione ö permanente; il fulcro ö costituito dall'arte e dalla cultura

ecclesiastica, dagli spazi abitativi storici e dal commercio e I'artigianato.

Esposizioni e manifestazioni temporanee completano gli argomenti trattati

:i

:
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Tragitto: a partirc dalla stazione di Zugo a piedi (15 min.) oppure con i bus nn. 1,2, 3, 5, 11, 13, fino alla

fermata Kolinplatz (5 min.). Parcheggio copefto Casi no (5 min.) . CN I 131, 681 735/224 355.

y/s/tai tempo necessario 1-2 h. Orario d'apertura: mar-sa 14-17 h, do 10-17 h. Primo mer del mese

14-20 (mercoledi lungo). Adulti Fr. 7.-, giovani 17-25 anni Fr. 5. , bambini e mercoledi lungo in

genere gratis, pianoterra accessibile con sedia a rotelle. Guida al museo presso la cassa.

Modelli della cittä e della rocca. Attivitä per bambini.

U I te ri o ri i n form a zio n i :
ww.burgzug.ch.

J. Grünenfelder et al., Die Burg Zug. Archäologie - Baugeschichte - Restaurierung. Schweizer

Beiträge zur Kulturgeschichte und Archäologie des Mittelalters 28. 2003.

R. Keller et al. (Hrsg.), [,4useum in der Burg Zug. Bau, Sammlung, Ausgewählte Objekte. 2002

Jonas Marti



ZG_093 | Zug, tvtuseo Preistorico Zugo

102 Preistoria Epoca romana Medioevo

Museo

Nel Museo vengono presentati i reperti archeologici del Cantone di

Zugo dal paleolitico all'alto Medioevo. Storie, ricostruzioni e modelli
in scala l: l rendono la preistoria un'awincente avventura per grandi

e piccini.

ll museo fu fondato nel 1930. Nel 1997 il concetto venne fondamental-
mente riveduto nel luogo attuale secondo criteri piü moderni. Ne ö nato

un luogo vivace che attrae nella stessa misura l'attenzione di giovani e

anziani, esperti e persone interessate. Le epoche pre- e protostoriche
sono presentate in maniera diversificata su un'area di circa 700 m'.
Basandosi su reperti archeologici sono state ideate scene dal vivo,
modelli e ricostruzioni. Tra gli originali esposti si trovano diversi reperti
eccezionali: un'ascia doppia risalente al neolitico, una suola anti-reuma-
tica vecchia di 5000 anni, la costruzione a trapezio con tronchi interi,
reperti di un intero villaggio del bronzo finale, un frammento di

ceramica attica e statuette in terracotta romane.

IraSlttoj Hofstrasse l5: dalla stazione di Zugo a piedi (20 min.) oppure con i bus n. 3 o 5 fino alla fetr

mata Kantonsspital, percorso a piedi in salita 5 min. ca. oppure bus n. 1 I fino alla fermata Oberwiler

Kirchweg, sentiero in discesa 5 min. ca. Parcheggio presso il museo. - lndirizzo: Museumtüt
Urgeschichte(n), Hofstr. 15, 6300 Zug, tel. 041 728 28 80.

Vßllar tempo necessario I 1, h. Orario d'apertura (vedi anche internet); mat do 14-17 h. Scolaresche

e gruppi anche su previo appuntamento. Adulti Fr. 5.- giovani (16 20) e gruppi a partire da I persone

Fr. 3.-, bambini gratis. Domenica e festivi entrata libera. Scolaresche: Cantone di Zugo entrata libera,

altre Fr.2. /bambino, accompagnatori gratis. lnformazioni sul posto. Accessibile con sedia a rotelle

(eccetto galleria per bambini e video). Programmi speciali per bambini e scolaresche, inolire workshops

e aperitivi per gruppi.

Ulteriori informazioni:

www.museenzug.ch/urgeschichte.
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zH_094 | Rheinau,
Vallo celtico

Preistoria Medioevo Era moderna

Fortif icazioni, fortif icazioni, fortif icazioni

A 3 km dalla cascata del Reno il fiume fa una curva a doppia S. Nel ll e

I sec. a.C. sulle due penisole nel Reno si trovava una cittä celtica, un

noppiduml. Le sue fortificazioni sono tuttora riconoscibili.

All'entrata di Rheinau, presso la piscina, ö situato, nella parte piü ristretta

dell'ansa del fiume, un imponente vallo con fossato antistante. La peni-

sola di Schwaben sull'altro lato del Reno, in territorio tedesco, ö sbarrata

da un vallo analogo. A metä circa I'attraversa un sentiero moderno. ln

questo punto ö stato ricostruito un piccolo tratto della fortificazione cel-

tica. Ogni 2 m ca. un enorme palo di legno era stato conficcato nel suolo

e lo spazio intermedio colmato con un muro di pietra concia, dietro al

quale si innalzava come una rampa il vallo di terra. ll vallo di Rheinau Ö

di fattura simile, i pali frontali sono perö coperti con un muro a secco.

llaccesso alla penisola di Rheinau ö stato fortificato sempre nello stesso

punto. La fortificazione celtica si basa su un vallo dell'etä del bronzo. Nel

medioevo le mura della cittä furono erette sul vallo celtico. I loro resti

sono tuttora conservati su entrambi i lati che danno sul Reno. Durante la

seconda Guerra Mondiale la stessa linea fu fortificata con quattro bunker

A Rheinau si hanno attualmente tracce dell'abitato celtico solo nella parte

della penisola situata piü in basso, a ca. 1 km dal vallo. Sono stati rinve-

nuti i resti di botteghe di artigiani del I sec. a.C. che lavoravano il metallo,

nonchd fosse piene d'immondizie. Labitato sulla penisola di Schwaben,

situata di fronte, sembra aver avuto inizio ca. 50 anni prima.
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Tragitto: dalla stazione FFS di lvlarthalen, con I'autopostale 620 fino alla fermata di Rheinau-

Hallenbad. - Parche8gi vicino alla piscina coperta.

cN t05t, 687 200/277 100.

/a/ta: tempo necessario X h. Accesso libero. Pannelli informativi riguardanti il complesso presso

Ulteilori informazioni:

L. Frascoli, Der Keltenwall von Rheinau, Kt. Zürich - Die Grabung von 1989. JbSGUF 74, 1991,

pp.7-42.

F. Fischer, Das Keltische Oppidum von Altenburg-Rheinau. Die Ausgrabungen in den Jahren 1972

und 1973. Archäologische Nachrichten aus Baden 13, 1974, pp. 14-23.

il bunker della Seconda Guerra lvlondiale. Accessibile con sedia a rotelle.

Jonas Marti
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ZH_095 | Richterswil, Samstagern, Sternenschanze

qq ryo9"t!q
Fortificazione

La Sternenschanze di Samstagern ö una delle poche fortificazioni
risalenti ai tempi delle guerre di Villmergen (1655-56 e 1712) nonchd
una delle piü impressionanti.

A causa delle guerre nel punto chiave della frontiera traZurigo e Svitto
furono erette, all'epoca, numerose fortificazioni: per Io piü semplici
ammucchiamenti di terreno rafforzati da recinti di tavole, siepi e
arbusti. La Sternenschanze, eretta giä prima del 1655, ö quasi qua-
drata. Consisteva in un vallo, tuttora conservato, con fossa antistante
ed imponente palizzala esterna. All'interno furono rinvenute cinque
postazioni di artiglieria nonch6 varie costruzioni in legno. Tre feritoie
permettevano di sparare in direzione della lltisschanze svittese, situata
di fronte ed oggi non piü visibile. Lo stato attuale della fortificazione
risale ai tempi della Guerra di secessione del 1847.

Nella prima e seconda Guerra di Villmergen (1655-56 e 1712) si

acuirono le tensioni, esistenti sin dalla Riforma, tra le regioni cattoliche
e quelle riformate della Confederazione. ll 22 luglio 1712 tra Hütten

e Richterswil le truppe svittesi e di Zugo combatterono contro gli zuri-
ghesi. Quest'ultimi, inizialmente fortemente incalzati, ebbero infine
successo e riuscirono a controbattere I'attacco grazie alla cavalleria
comandata dal capitano Johann Jakob Eschmann. I contrasti termina-
rono con Ia battaglia di Villmergen e la conquista di Rapperswil il

1 agosto 17 12. Subito dopo ebbero inizio le trattative di pace, che
portarono finalmente, con il quarto accordo nazionale, alla paritä tra
le religioni.

Tragitto: dalla stazione di Samstagern X h ca. a piedi. Con l'automobile sull'A3 fino all'uscita Richterswil,
proseguire in direzione di Samstagern (non segnalato). Piccolo parcheggio presso il ristorante

Cer lisberg direttamente accanto alla lrincea.

cN fi32, 694 969/228 070.

y/s/tai tempo necessario j, h. Accesso libero. Parzialmente accessibile con sedia a rotelle.

Si consiglia un giro alle varie trincee partendo dalla stazione di Samstagern attraversando I'antica

posizione della Eichschanze per arrivare alla Sternenschanze, in seguito dirigersi verso l'antica posi-

zione della ltlisschanze, proseguendo per la Bellenschanze e poi ritornare alla stazione (totale 2 h ca.).

U lte ri o ri i n fo rm a zi o n i :

Geschichte des Kantons Zürich. Band 2, Frühe Neuzeit- 16. bis 18. lahrhundert. 1996.

H. Schneider, Rittmeister Johann Jakob Eschmann und das cefecht um die Bellenschanz bei Hütten.
Zeitschrift fü r Schweizerische Archäologie und Kunstgeschichte 12, 1951, pp. 164- 17 4.
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zH_096 | Wetzikon, Robank,

nBurgl (tumulo)

Preistoria

Necropoli

Sul vallo di una morena nei pressi di Wetzikon ö situato uno dei maggiori
tumuli della Svizzera. Giä nel tardo XIX sec. vi furono scoperti gli scarsi
resti di una deposizione. ll nome della localitä Burg (roccaforte) indica

che vi si supponevano i resti di una rocca medievale.

La collina ha un diametro di 30 m ed ö alta 3 m. Per erigerla occorsero
280 m'di terra, corrispondenti al carico di 30 grandi camion.

Nel lBBB la Societä antiquaria di Zurigo effettuö un esteso sondaggio
dal margine sud-est fino al centro. Con pala e piccone in soli due giorni

furono dissotterrate varie concentrazioni di pietre all'interno della collina.
Al centro si scopri un mucchio di pietre circondato da carbone di legna

che non conteneva n6 resti di ossa n6 reperti. All'estremitä del mucchio,
tra alcune grosse pietre, vennero ritrovati tre recipienti in terracotta e una

spirale in bronzo, appartenenti probabilmente ad una tomba ad incinera-

zione. Vista I'assenza dei reperti sensazionali nei quali si sperava, la

superfice dello scavo nontuanalizzata. I reperti sono databili al bronzo
medio (attorno al 1500 a.C.). Due cocci dell'epoca di Hallstatt indicano
una deposizione secondaria risalente alla prima etä del ferro.

Le scarse informazioni riguardanti gli scavi del lBBB non bastano per

un'interpretazione scientifica. Esistono tuttavia paralleli con una

deposizione del bronzo medio a Birmensdorf-Rameren, indagata nel

2003/04, che fanno supporre la presenza di un complesso analogo per
la collina di Wetzikon-Robank.

Di una rocca medievale su un tumulo, una cosiddetta Motte, non esistono
tracce. Pertanto il nome della localitä ö fuorviante.
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Tragitto: dalla stazione di Aathal, salire a piedi il pendio seguendo la Gstalderstrasse, all'altezza della

Schönenwerdstrasse che devia a sinitra imboccare la strada per Linggenberg per giungere a Robank.

A Robank dalla Schönenwerdstrasse il tumulo ö visibile a destra sulla collina. Oppure dalla stazione

di Wetzikon a piedi attraverso Medikon in direzione di Bertschikon. Prima del bosco imboccare il

viottolo a desträ sul margine del bosco e salire il pendio attraversando il prato.

Ambedue le vie misurano 2 km ca. Non vi sono parcheggi ufficiali.

cN t092, 700 740/242 400.

/6lta. tempo necessario i4 h. Accesso libero. Pannello informativo al margine del bosco.

Accesso con sedia a rotelle limitato (viottolo).

Ulteriori informazioni:

C. Fischer, lnnovation und Tradition in der Mittel- und Spätbronzezeit.

Monographien der Kantonsarchäologie Zürich 28, pp. 69 e 193;1av.56.1997.
L-

Jonas Marti
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zH_097 | Winkel, seeu

romana

Abitato {viila romana)

La villa romana nei pressi di Seeb, a nord di Kloten, ö uno dei maggiori

complessi della Svizzera nordorientale. Essa ö un bell'esempio di proprietä

terriera con residenza padronale ed edifici rurali e artigianali. Negli anni 1990

i resti del complesso sono stati ampiamente indagati, in pafte restaurati e

resi accessibili tramite edifici di protezione.

E' probabile che il complesso sia stato eretto nella prima metä del I sec. d.C.

con costruzioni in legno. Attorno alla metä del lsec. sorsero iprimi edifici in

pietra. ll complesso fu ristrutturato e ampliato a piü riprese e probabilmente

abbandonato attorno alla metä del lV sec.

llarea del cortile, circondata da un muro, era lunga almeno 400 m e larga

200 m. llampia parte padronale include I'ala dei bagni, un edificio separato

per bagni ed altri annessi, nonchd vari fabbricati rurali e una torre di capta-

zione dell'acqua. I locali dell'ala padronale erano in parte ornati da mosaici e

pitture parietali. La stanza da bagno e singoli locali ad uso abitativo venivano

riscaldati tramite un riscaldamento sotto il pavimento (ipocausto). Notevoli

sono i frammenti di grandi statue in bronzo che forse ornavano il giardino.

Lintroito principale dei proprietari era costituito dall'agricoltura. ll rinveni-

mento di numerosi utensili e attrezzi agricoli, nonchd di parti di cani e briglie,

rispecchia queste attivitä. Vanno menzionati due affumicatoi - probabilmente

per la carne - ed un forno di vasaio eretti nella seconda metä del ll sec. nel

fabbricato B. I prodotti ceramici della villa sono stati ritrovati anche nelle ville

circostanti.

Tragitto: dalla stazione FFS di Bülach oppure dalla stazione di Zurigo-Aereoporto (Zürich-Flughafen)

con il bus linea 530 fino alla fermata di Winkel-Scheidweg, proseguire a piedi (5 min.). Dall'uscita

Bülach-Süd dell'A5'l il percorso ö segnalato, pochi parcheggi sul sito.

cN to7t, 683 100/260 950.

yislfaj tempo necessario % h. Padiglioni protettivi su una parte della casa padronale e una fornace di

vasaio. Aperto da Pasqua fino alla fine di ottobre sabato 13- 17 h e domenica 1 1 - 17 h. Entrata libera.

Pannelli informativi e fogli esplicativi sul posto. Non accessibile con sedia a rotelle.

Planimetrie di altri edifici marcate sul suolo. Giardino.

U I te ri o ri i n fo rm a zio n i :

W Drack, Der römische Gutshof bei Seeb. Archäologische Führer der Schweiz Nr. 1. 1981.

Ch. Jacquat, Der römische Garten in Seeb. 1988.



ZH_098 | Winterthur, Mörsburg

Medioevo Era nroderna

Roccaforte, roccaforie

La roccaforte di Mörsburg era la residenza di nobili e funzionari pubblici

della cittä di Winterthur, situata a 5 km a sudovest, e della loro servitü.

Oggi vi ö allestita un'esposizione dell'Associazione storica di Winterthur
(Historischer Verein Winterthur).

Le facciate esterne sono composte da un imponente muro costituito
da grandi blocchi. Le feritoie del secondo piano, arcuate e murate dall'e-

sterno, attestano che le mura di un edificio piü antico di circa 100 anni

vennero rinforzate versoil 1241/42, stando alle datazioni dendrocronolo-
giche; lo spessore raggiungeva cos) quasi 5 m. Paragoni stilistici atte-

stano I'apporto della contessa Margherita di Savoia, moglie del conte

Hartmann U.A. Oi t<yburg, all'arredo della cappella della metä del Xlll sec.

Le costruzioni in pietra a sud della torre, scavate e restaurate nel

1978/79, risalgono al Xll sec. Nelle pareti sovrastanti si trovavano

degli incavi rettangolari per ancorarvi le travi del soffitto. Due colonne

nel muro nord fanno parte di un camino, altri locali erano riscaldati

con stufe in maiolica.

Sin dal Xlll sec., a sud della rocca principale si trovava un'ampia
fortezza (Vorburg). Un magazzino, indagato nel 1996, fu devastato
verso il l300 da un incendio. Vi vennero rinvenuti parte delle prowiste
per I'inverno e i resti di un gatto. Anche le costruzioni conservate della
rocca principale nel XIV sec. furono devastate da un incendio e non piü

ricostruite. Nel 1598 la rocca fu acquistata dalla cittä di Winterthur.
I piani a traliccio della torre furono adattati via via alle esigenze del

tempo. ll salone al quarto piano ö del 1735.
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Tragitto:512/529 fino alla stazione di Reutlingen, poi lungo il sentiero (40 min. ca.). Dall'uscita

Oberwinterthur dell'Al percorso segnalato. CN 1052, 700 140/2ö6 320.

y/s/ta; tempo necessario t h. Orario d'apertura della torre abitabile: da marzo a ottobre:

mar-do 10-12 h, 13.30 17 h. Da novembre a febbraio; do 10 12 h, 13.30 17 h. Entrata: Fr. 5.-,

ridotto Fr.3. . Non accessibile con sedia a rotelle. Adatta ai bambini. Ambienti del museo e parti

del rudere conservati. Aree per picnic sul luogo.

Ulteriori informazioni:

www.museumlindengui.ch/moersburg/moersburg.htm; moersburg@bluewin.ch

WWild,ZeugengräflicherRepräsentation MörsburgundKyburgbeiWinterthur.as.2T,2OO4,

Nr. 1, pp. 50-52.
l\il. Graf et al., Hintergrund - Untergrund, Archäologische Entdeckungsreise durch Winterthur.

NeujahrsblattderStadtbibliothekWinterthur33l.2000,pp.ll2 116e160-165.

Jonas Marti



zH_099 | Zurigo, Lindenhof

108 Preistoria Epoca romana Medioevo

Abitato, abitato, abitato

Fortificazione

Rocca

ln epoca romana e nel Medioevo sul Lindenhof (corte dei tigli), situato sulla

riva sinistra della Limmat, si trovavano castra e regge: era dunque un centro
del potere ed uno dei punti di partenza per lo sviluppo della cittä.

Un reperto precoce e allo stesso tempo importante dal Lindenhof ö la lapide

scopefta nel 1747,|a cui iscrizione contiene il nome romano di Zurigo:

Turicum. Nel 193238 Emil Vogt riusci ad attestare I'esistenza di edifici in
legno di epoca romana, che ricollegö alla campagna militare alpina del 15

a.C. Gli scavi degli ultimi anni hanno dimostrato che la collina era giä abitata
durante il tardo La Töne (l sec. a.C.). Sono noti resti di insediamenti in vari

punti, nonch6 una fossa larga4,5 m, il cui percorso ö acceftato sul pendio

nord-ovest per una lunghezza di 42 m.

Forma e dimensioni del castrum tardoromano del lV sec. d.C., fortificato con

torri, sono conosciuti sin dagli scavi di Emil Yogt. ll castrum aveva una super-

ficie di 0,5 ha. Significativi sono i resti di edifici in pietra di epoca romana e

altomedievale piü volte rinvenuti all'interno della fortificazione.

ln qualitä di reggia il luogo rimase fino al Medioevo il centro politico di

Zurigo. All'inizio del Xlll sec. ilpalazzo di forma allungata nella parte est del

Lindenhof, trasformato in rocca, venne demolito. Ampi lavori crearono nel

XV sec. la superficie piana con i tigli che, in sostanza, corrisponde a quella

odierna. Le mura di sostegno erette in quel periodo seguono ampiamente le

mura del castrum tardoromano. La ricca storia architettonica ö illustrata
dalla nfinestra archeological (vedi sotto).

Tragitto: dalla stazione centrale di Zurigo (Hauptbahnhof) ,4 h a piedi. CN 1091, 683 225/247 465.

yßifai tempo necessario t h (incl. finestra archeologica nella cantina dell'edificio Lindenhof 4).

Accesso libero (Lindenhof) risp. con chiave, reperibile presso il Baugeschichtliches Archiv, Neumarkt

4, Iel. O44 266 86 86 (finestra archeologica). Fogli esplicativi (Achtung Archäologie!

Fenster in Zürichs VergangenheitD, reperibili presso il Baugeschichtliches Archiv; pannelli informativi

nella finestra archeologica. Solo il Lindenhof d accessibile con sedia a rotelle.

Ulteriori infornazioni:

E. Vogt, Der Lindenhof in Zürich. Zwölf Jahrhunderte Stadtgeschichte auf Grund der Ausgrabungen

1937/38.1948.
M. Balmer et al., Archäologie auf dem Zürcher Lindenhof. as. 27,2004, Nr. 1, pp. 16-25.
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zH_100 | Zurigo, Museo nazionale svizzero

Preistoria Epoca romana Medioevo _ Eta rnoderna

Museo

Nell'esposizione archeologica permanente un itinerario permette ai visi-

tatori di attraversare la Svizzera in epoche differenti. Punto di partenza

ö uno dei reperti piü antichi del nostro Paese, un attrezzo in pietra

focaia risalente ad oltre 100 000 anni fa; punto d'arrivo ö un gioiello
d'oro di una donna dell'Vlll sec. d.C.

La vasta gamma di reperti risalenti a epoche diverse illustra temi quali

il commercio, l'alimentazione, il modo di abitare, la societä, la religione e

la morte. Vengono illustrate tradizioni e novitä che determinarono nel

corso dei secoli il modo di vita degli esseri umani. Grandi vetrine e zone

aperte raggruppano reperti a seconda del tema per tutte le regioni

dell'odierna Svizzera. Acquerelli mostrano la vita in tempi lontani. Grandi

vetrine evidenziano, attraverso materiale grezzo, semifabbricati e prodotti

finiti, conquiste tecnologiche come I'estrazione e la lavorazione dei metalli,

la lavorazione di tessuti oppure I'introduzione del tornio da vasaio.

Sono presenti anche numerosi reperti straordinari provenienti dai

dintorni di Zurigo, come ad esempio la ciotola in oro dell'etä del bronzo

ritrovata ad Altstetten, la famosa Iapide romana del Lindenhof nella
quale per la prima volta si fa menzione della cittä, dischi ornamentali

in oro dell'etä del ferro rinvenuti sull'Üetliberg ed una grande scelta

di reperti awincenti provenienti dai siti perilacustri del lago di Zurigo.

La guida riccamente illustrata rende possibile un approfondimento degli

argomenti trattati dall'esposizione (in tedesco, francese e inglese).
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,4ccessoj subito accanto alla stazione centrale di Zurigo (Hauptbahnhof). -
lndirizzo: Museumstrasse 2, 8023 Zürich, centralino automatico 044 218 65 65,

ufficio: 044 218 65 11. E-lvlail: kanzlei@slm.admin.ch

yls/ta; tempo necessario I h fino a 1A giornata. Orario d'apertura: mar-do l0- 17 h. Prezzi d'entrata

2007: Adulti Fr. 5. , ridotti Fr. 3. , bambini e giovani fino a 16 anni entrata gratuita. ln parte accessi-

bile con sedia a rotelle. Adatta ai bambini. Domenica pomeriggio regolarmente visite guidate per

famiglie. Programma annuale con manifestazioni e visite guidate; visite individuali su richiesta.

Caffetteria, in estate nel piacevole cortile del museo.

U lteriori informazioni : www.musee-suisse.com

Vergangenheit im Boden vom Anfang bis 800. Begleitheft zur archäologischen Ausstellung des

Schweizerischen Landesmuseums Zürich. 2000. (disponibile anche in lingua francese e inglese)t

Jonas Marti
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Pavone. Spilla di sicurezza in bronzo utilizzata per fissare un abito, da Ardez GR, VLVil sec. d.C.

Lunghezza I cm.
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Uccelli acquatici posati su un pettine di bronzo, da Aigle VD, V sec. a.C.

Largheza 9,5 cm.

Jonas Marti
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,,o Preistoria 1l_074
VD_OB3

vs_o90
zG_091

zc_o93
zH_494
zH_096
zH_o99
ZH 1OO

AG_o02

AG_o04

AG_o05

AG_006

BE_01 r

BE_015

BE_016

BE_017

BL-O1B

BL_020

BS_023

BS_024

FR_029

GE_030

GE_031

GL-034

GL_034

GL 034

GR_036

JU_040

JU_043
LU_045

NE-O4B

NE_049

NE_050

sc_o56
sc_o58
sc_o59
sH_061

sz_067
TG_o71

rG_072
Tl_075

VD-OBO

vD_084
vD_o85

VS_OBB

zG_091

zG_093
zH_097
zH_099

zH_100

lndice cronologico

s7 *067
TG_071

Unterlunl<hofen, Bärhau

Wittnau, Wittnauer Horn

Schwendi, Wildkirchli

Bern, Engehalbinsel

Studen, Peüiresca

Pfeffingen, Schalberg

Basel, Münsler

Basel, Rittergasse

Arconciel, La Souche

Bas-Vully, Moni Vully

Genöve, Parc de la Grange

Sils i.D., Carschenna

Cornol, Mont Terri

Courgenay, Pierre Percöe

Courtedoux

Sursee, Altstadt mii Landzunge Zellmoos

Vitznau, Steigelfadbalmhöhle

Wauwilernroos

Bevaix, Baie de Bevaix

Hauterive, Latönium

Marin-Epagnier, La 1öne

Flums, Gräpplang und St. lakob

Wartau, Burgruine Wanau und Ochsenberg

Thayngen, Kesslerloch

Eppenberg-Wöschnau, Buechholz

Himmelried/BL Brislach, Heidenküche,

l(astelhöhle und Kohlerhöhle

Freienbach, Hurden - Rosshorn

Frauenfeld, Museum für Archäologie

Bellinzona, Castelgrande

Lutry, La Possession

Sion, St-Gudrin et Petit Chasseur

Baar, Baarburg

Zug, Museum für Urgeschichte(n)

Rheinau, l(eltenwall

Wetzikon-Robank, nBurgn (Grabhügel)

Zürich, Lindenhof

Zürich, Schweizerisches Landesmuseum

Chur, Welschdörfli

Cornol, Mont Teni

Vicques, Le Chaufour/Derie la Mötie

Sursee, Altstadt mit Landzunge Zellmoos

Bevaix, Baie de Bevaix

Hauterive, Lat6nium

Marin-Epagnier, La Töne

Rapperswil-Jona, Kempraten

Sargans, ril/a

Wartau, Burgruine Wadau und Ochsenberg

Schleitheim, Vicus I uliomagus

Freienbach, Hurden - Rosshorn

Frauenfeld, Museum für Archäologie

Pfyn, Kastell

Bioggio

Avenches

Nyon

Orbe, Bosc6az

Martigny, Forum Claudii Vallensium

Baar, Baarburg

Zug, Museum für Urgeschichte(n)

Winkel, Seeb

Zürich, Lindenhof

Zürich, Schweizerisches Landesmuseum

Habsburg, Burg

Wittnau, Wittnauer Horn

Schönenbüel, Schönenbüel

AG_o03

AG_O05

At_008

BE_O.I1

BE_016

BL_02 1

BS_023

BS_024

FR_025

FR_026

GE_031

GR*O3B

JU_040

JU_041

JU_A42
LU_045

LU*046
lu-o47
NE_048

NE_049

NE_050

sG_055

sG_059
sH_062
so_063
s0_064

Epoca romana

Lenzburg, Theater

Windisch, Vindonissa

Wittnau, Wittnauer Horn

Zofingen, Römerbad

Bern, Engehalbinsel

Pdry, Toise de St-Martin

Studen, Petrnesca

Twann, St. Peterinsel

Augst/ Kaiseraugst, A ugu sta R a u rica

Frenkendorf, Schauenburgerf luh

Basel, Münster

Basel, Rittergasse

Vallon, Sur Dompierre

Gendve, Cathödrale St- Pierre

Genöve, Parc de la Grange

Filzbach, Voremwald

Amden SG, Stralegg

Schänis SG, Biberlikopf

Medioevo

AG 001

AG_005

At_o07
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BE_012

BE_013

BE_014

BE_017

BL_019

BL_021

BS_022

BS_023

BS_024

FR_027

FR_028

GE 030
GE_031

GE_033

GR_037

GR_039

LU_o45

NE_048

NE_049

NE_050

NW_051

NW_052

ow_o53
ow_o54
sG_055
sc_o57
sG_058
sG_059
sH_060
so_066
sz_067

sz_o68
sz_o69
TG_o70

Tt_074
Tt_075

Tt_076
Tl_077

uR_078
vD_086
vs_o89
zG_092
zc_o93
zH_094
zH_098
zH_099
zH_100

Al_008
AR_009

AR_010

BE_o 13

BE_017

Bt-_02ü

FR*027

GE" 032
GL*035
LU_044

LU 045

Ft E_049

NW_..O52

0w_.054
$G-_055

sG_ 057
sG_058
so_065
so 066

Bern, Lenbrunnen

Meiringen, Kirche

Melchnau, Grünenberg und Langenstein

Twann, St. Peterinsel

Eptingen, Grottenburg Riedfluh

Pfeffingen, Schalberg

Basel, Leonhardsgraben

Basel, Münster

Basel, Rittergasse

Freiburg, Altstadt

Treyvaux, Vers St-Pierre

Genöve, Cathddrale St- Pierre

Genöve, Parc de la Grange

Meinier, Rouelbeau

lVüstair, Kloster St. Johann

Sils i.D., Hohenrätien

Sursee, Altstadt mit Landzunge Zellmoos

Bevaix, Baie de Bevaix

Hauterive, Latönium

Marin-Epagnier, La Töne

Ennetmoos, Ruine Rotzberg

Stansstadt, Schnitzturm

Kerns, Melchsee-Frutt

Sarnen, Dorfplatz

Flums, Gräpplang und St. Jakob

St. Gallen, Stiftsbezirk

Sargans, Schloss/Siedlung

Wartau, Burgruine Wartau und Ochsenberg

Schaff hausen, Altstadt

Schnottwil, Steigrüebli

Freienbach, Hurden - Rosshorn

Küssnacht am Rigi, Gesslerburg

Lauerz, lnsel Schwanau

Bischofszell, Altstadt
Bellinzona, Castelgrande

Bioggio

Locarno, Piazza Castello

Prato Leventina, Dazio Grande

Attinghausen, Burgruine Attinghausen

Romainmötier

St-Maurice, Abbaye

Zug,BurgZug
Zug, Museum für Urgeschichte(n)

Rheinau, Keltenwall

Winterthur, Mörsburg

Zürich, Lindenhof

Zürich, Schweizerisches Landesmuseum

Schwencli, Wildl<irchli

Cais. I-leiclenhaus {3allnroos

I lerisau. Schwarzes l'laus

N4eiringen, l(irche

Twänn, St. Peter-insel

Frenl<endorf, Schauerrburgerf luh

FreibLrrg, Altstaclt

Cenöve, Parking St Antoine

L inthal, Pantenbr ücl<e:

F:li1hli, Glasereipfad

Sursee, Altstadt nrit Larrdzunge Zellmoos

l-lauter irre, Lat6niunt

Stansstadt, Schnitztur nr

Sar nen, Dorfplatz

F:lurns, Gräppiang und SL. Jakob

St. Gallen, Stifisbezirk

Sargans, l3ergwer k/ Festung

Laupersclorf, Faichlen

Schnott'fl i l, S leig,ri-iebli

Freienbach, l-lurclen Ros:;horn

L.auer z, Inse-.1 Sclrwanau

Bischofszell, Altstaclt

Frauenfeld, Museunr für Archäologic

Schlatl, Sclraarenurald

Bellinzona, Castelgrande

I ocarno, Piazza Castoilo

Prato Lcventina, Dazio Grande

Wassen, Meienschanz

tlex, minos cle sei

Fclipens et Orny, Canal cl'Enlieroches

t3rig und Simplorr, Stockalpersclrloss

und -weg
Zug, L3urg ZLrg

liheinau, i(r:lLenwall

Richierswil, Sanrstagern

Winterthur', Mörsburg

Zr"lrich, Schweizensches Larrdesrnirs.ounr

'i t5

Etä nroderna

sz_O67

sz_069
TG_O7'0

TG_071

TG_0/3
Tla74
]"t 076

Tl -o77
Lln_079

vu_OBl

VD_OB2

vs 087

zG_O92

zH_094
zH_o95
ZH_O9B

ZH lOO

Jonas Marti



lndice dei siti in base al tipo

,,u Abitato
AG_o02

AG_o04

AG_o05

AG_006

Al_007

At_008

AR_009

BE_01 1

BE_016

BL_O18

BL_021

BS_023

FR_025

FR_027

FR_029

GE_031

GR_036

JU_040

JU_043
LU_045

LU_046

LU_047

NE-O4B

ow_o53
ow_054
sG_055

sG_056

sG_057

SG-O5B

SG 059

Lenzburg, Theater

Windisch, Vindonissa

Wittnau, Wittnauer Horn

Zofingen, Römberbad

Schönenbüel, Schönenbüel

Schwendi, Wildkirchli

Gais, Heidenhaus Ballmoos

Bern, Engehalbinsel

Studen, Petinesca

Augst/ Kaiserau gsI, Au gu sta Ra u ric a

Pfeffingen, Schalberg

Basel, Münster

Arconciel, La Souche

Freiburg, Altstadt

Vallon, Sur Dompierre

Genöve, Parc de la Grange

Chur, Welschdör-fli

Cornol, Mont Teni

Vicques, Le Chaufour/Derie la Mötie

Sursee, Altstadt mit Landzunge Zellmoos

Vitznau, Steigelfadbalmhöhle

Wauwilermoos

Bevaix, Bucht

Kerns, Melchsee-Frutt

Sarnen, Dorfplatz

Flums, Gräpplang und St. Jakob

Rapperswil-Jona, Kempraten

St. Gallen, Stiftsbezirk

Sargans, Siedlung

Wartau, Burgruine Wartau und Ochsenberg

Schaff hausen, Altstadt
Schleitheim, Vicus lu I iomagus

Thayngen, Kesslerloch

Himmelried,/BL Brislach, Heidenküche,

Kastelhöhle und Kohlerhöhle

Freienbach, Hurden - Rosshorn

Lauerz, lnsel Schwanau

Bischofszell, Altstadt
Bellinzona, Castelgrande

Bioggio

Avenches

Nyon

Orbe, Bosc6az

Martigny, Forum Claudii Vallensium

Baar, Baarburg

Winkel, Seeb

Zürich, Lindenhof

sH_060
so_063
IG_072
TG_073

uR_079

zG_091

zH_094
zH_095
zH 099

Schaff hausen, Altstadt
Eppenberg-Wöschnau, Buechholz

Pfyn, Kastell

Schlatt, Schaarenwald

Wassen, Meienschanz

Baar, Chugelrüti

Rheinau, Keltenwall

Richterswil, Samstagern

Zürich, Lindenhof

Roccaforte

AG_001 Habsburg, Burg

Al_007 Schönenbüel,Schönenbüel

BE_014 Melchnau, Grünenberg und Langenstein

BL_019 Eptingen,GrottenburgRiedfluh

BL_021 ffeffingen,Schalberg
GE_033 Meinier,Rouelbeau

GR_039 Sils i.D., Hohenrätien

NW_051 Ennetmoos, Ruine Rotzberg

NW 052 Stansstadt, Schnitzturm

SG_O55 Flums, Gräpplang und St. Jakob

SG_058 Sargans, Burg

SG_059 Wartau, Burgruine Wartau

SZ_068 Küssnacht am Rigi, Gesslerburg

SZ_069 Lauerz, lnsel Schwanau

Il_074 Bellinzona,Castelgrande

Il_076 Locarno, Piazza Castello

UR_078 Attinghausen, Burgruine Attinghausen

VS_087 Brig,Stockalperschloss

ZG_092 Tug,BurgZug

sH_060
sH_061

sH_062
so_064

sz_067
sz_069
TG_070

\_074
Tt_075

VD_OBO

VD_OB4

vD_085
VS-OBB

zG_091

7H_097

7H_099

Fortificazione
AG_004 Windisch,Vindonissa

AG_005 Wittnau, Wittnauer Horn

BL_020 Frenkendorf, Schauenburgerfluh

BS*022 Basel,Leonhardsgraben

BS_024 Basel,Rittergasse

FR_026 Bas-Vully, Mont Vully

GF_032 Genöve, Parking St-Antoine

GL_034 Filzbach,Voremwald;

Amden SG, Stralegg;

Schänis SG, Biberlikopf

SG_058 Sargans,Festung
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zH-098
zH 099

Wintefthur, Mörsburg

Zürich, Lindenhof

Luogo di culto
Al_008 Schwendi,Wildkirchli

BE_013 Meiringen,Kirche

BE_016 Studen,Pelrnesca

BE_017 Twann, St. Peterinsel

BL_020 Frenkendorf, Schauenburgerfluh

BS_023 Basel, Münster

FR_028 Treyvaux, Vers St-Pierre

GE_030 Genöve,Cath6draleSt-Pierre

GR_037 Müstair, Kloster St. Johann

GR_038 Sils i.D., Carschenna

GR_039 Sils i.D., Hohenrätien

LU_045 ursee, Altstadt mit Landzunge Zellmoos

NE_048 Bevaix, Bucht

NE_050 Marin-Epagnier, La Töne

SG_O55 Flums, Gräpplang und St. Jakob

SG_O57 St. Gallen, Stiftsbezirk

SG_059 Wartau,Ochsenberg

SH_060 Schaffhausen,Altstadt

5Z_069 Lauerz, lnsel Schwanau

Tl_075 Bioggio

VD_080 Avenches

VD_083 Lutry, La Possession

VD_O86 Romainmötier

VS_0BB Martigny, Forum Claudii Vallensium

VS_089 St-Maurice,Abbaye

VS_090 Sion, St-Gu6rin et Petit Chasseur

Unterlunkhofen, Bärhau

Twann, St. Peterinsel

Basel, Münster

Basel, Rittergasse

Treyvaux, Vers St-Pierre

Courgenay, Pierre Percde

Bevaix, Baie de Bevaix

St. Gallen, Stiftsbezirk

Wartau, Burgruine Wartau und Ochsenberg

St-Maurice, Abbaye

Sion, St-Gudrin et Petit Chasseur

Wetzikon-Robank, rBurgl (Grabhügel)

Sargans, lndustrieanlage

Laupersdorf, Faichlen

Schnottwil, Steigrüebli

Bex, mines de sel

Couftedoux

Vallon, Sur Dompierre

Hauterive, Lat6nium

Schleitheim, Vicus luliomagus

Frauenfeld, Museum für Archäologie

Bel linzona, Castelgrande

Bioggio

Avenches

Bex, Saline de Bex

Nyon

Martigny, Forum Claudii Vallensium

Zug,BurgZug
Zug, Museum für Urgeschichte(n)

Zürich, Schweizerisches Landesmuseum

Necropoli
AG_o03

BE_017

BS_023

BS_024

FR_O2B

JU_041

NE-O4B

sG_057

sG_059

VS-OB9

vs_o90
zH_096

SG_O5B

so_065
so_066
VD OBl

117

lnfrastruttura
BE_012 Bern,Lenbrunnen

BE_015 P6ry, Toise de St-Martin

GL 035 Linthal, Pantenbrücke

NE_050 Marin-Epagnier, La Töne

5Z_067 Freienbach, Hurden - Rosshorn

Il_076 Locarno, Piazza Castello

Il_077 Prato Leventina, Dazio Grande

VD_082 Ecldpens et Orny, Canal d'Entreroches

VS_087 Brig und Simplon, Stockalperweg

lndustria
AR_010 Herisau, Schwarzes Haus

LU_044 Flühli,Glasereipfad

NE_050 Marin-Epagnier, La Töne

Altro

)u 042

Museo

FR_029

NE_049

sH_061

TG_071

Tl_Q74

Tt_075

vD_o80
VD-OB1

VD-OB4

VS-OBB

zG_092

zG_093
zH_100

Jonas Marti
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Pateolitico

EplpaleoliticoIarda

däGlrl6
Mesolitico

Neolitieo

Etä däl bronzo

Etä.del feffo
La Töno

Hällitait

olocene

Epoca moderna

2 000

1 900

1 800

Anni
a.C./d.C.

Epoche preistoriche
e storiche

Sviluppo del territorio
e del paesaggio

Utbanizzazione
lndustrializzazione
Agricoltura intensiva
Le cittä si espandono oltre le mura difensive.

118
Produzione artigianale, manifatture, inizio dell'industri alizzazione

Primi insediamenti utbanl (oppfdai ll-l sec. a.C.)

Frimi vasti. disboscamenti

Villaggt

Eoonomla agrioolai oolture e allev€mento

Faesaggio boschivo e._di macchia

lnieio del dm'bo.schimonto {dat:1?Q00 a,C. oirea}

Grandl mandrie di erbivori
Tundra

l.{

Ghiaociai e tundra
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Cacciatori e raccoglitrici musteriani (uomo di Neanderthal)

oacci€itoä e iscooglitricl'rnagdabniani
{6ro.mägnon, specie umana modema)

Cäcöiatairl'e räcsoglitrici in terrftori boschivi

Agrleolotori / alldvatori son insediamenti stabili

Sgoperta e utillZzazione del bmnzo; formaz ione di strati sociali distinti

Celti (Elvezi, Rauraci, ecc.) a nord delle Alpi, Reti nella Svizzera iud-orientale,
Lopphtl eln€ublLnella Svizzera meridionale. Scoirerta e utilizzazione del ferro

Ancien R6gime

Societä post-industriale: basata sulla comunicazione

Societä industriale

Guerra del <sonderbundl, costituzione federale, Stato federale (dal 1848)

Popolazioni, strutture sociali, economia Alcuni awenimenti principali

Caduta del muro di Berlino (1989). Costruzione della rete autostradale nazionale
che rende necessarie estese indagini archeologiche
Prima e seconda guerra mondiale (1914-18; 1939-45): mobilitazione

e creaztone della Repubblica
territorio vodese

Elvetica (1798)

Berna e Friborgo conquistano il (1536)

Riforma in varie parti della Svizzera (dal 1520)
Battaglia di Marignano (1515): fine dell'espansione a sud dei cantoni della Svirzera centrale

Cösare a.c.)

Fine.deglirhsediamenti,läoustri (ättorrio all'800 ä.C,)

lnsedlamenti lacusiri (dal tardo V rnillennio a.C.)
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Ritirata dei ghiacciai (circa dal 17000 a.C.)
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Glossario

rro Vengono di seguito spiegati alcuni termini archeo-
logici, storici e di storia dell'arte usati nei testi.

Abside
Elemento architettonico che conclude la _ navata,

situato dietro al _ coro. Puö essere di pianta semi-

circolare, quadrata o poligonale.

Arco

Arco a tutto sesto; arco a sesto acuto; arco trionfale.

Balivo

Castellano o rappresentante del governo, incaricato

d'amministrare una precisa regione (baliaggio).

Barocco

Stile adistico nato a seguito della Controriforma. Ebbe

il suo massimo splendore tra il XVll e la prima metä

del /Vlll sec. Linee movimentate, spettacolari piante

d'edifici, decorazioni opulente e statue in pose dram-

matiche sono alcuni elementi tipici dell'architettura di

quel periodo.

Benedettino/a
Monaco/suora aderente all'ordine fondato da S. Bene-

detto da Norcia nel Vl sec.

Carbonio 14

lsotopo radioattivo del carbonio. Le piante, gli animali

e l'uomo assimilano nel corso della loro esistenza sia

I'isotopo stabile che quello radioattivo (abbreviato

in 'oC oppure C14) in un rapporto fisso. fassimila-
zione cessa dopo la loro morte, ll carbonio radioat-

tivo (C14) comincia a decadere; dopo 5730 anni
resta solo la metä della quantitä iniziale, dopo ca.
50 000 anni non ne rimane piü nulla. Conoscendo
la percentuale ancora presente di C 14, ö possibile

calcolare il tempo trascorso dopo la morte dell'es-
sere vivente e quindi risalire alla data della dipar-
tita.

Castrum

Fortificazione della tarda antichitä (ad es. PhTn)

Cluniacensi

Ordine monastico che segue la regola benedettina se-

condo l'interpretazione datale nell'Abbazia burgunda di

Cluny nell'Xl sec. OueslAbbazia, capolavoro dell'archi-

tettura romanica eretto intorno al 1 100, fu a lungo una

delle piü grandi chiese della Cristianitä.

Coro

Spazio che in una chiesa si trova fra _ navata e _ abside,

riservato al Clero durante il Medioevo.

Dendrocronologia

Metodo di datazione che si basa sul principio degli
anelli di accrescimento. Ogni albero forma di anno
in anno un nuovo anello di crescita, il cui spessore

varia a seconda delle condizioni atmosferiche, della
temperatura e delle precipitazioni. Gli alberi di una

stessa regione sono esposti alle medesime con-
dizioni e producono quindi serie simili di anelli.

ll nucleo di un albero ancora in vita ha una serie anulare

simile a quella vicina alla corteccia di piante abbattute

decenni fa. Oueste a loro volta hanno al loro interno una

serie simile a quella piü esterna di alberi abbattuti an-

tecedentemente, e cosi via. Sfruttando questo principio

ö possibile ricostruire delle sequenze che ad es. per la
quercia possono risalirefino a 10000 anni fa. Un legno

proveniente da uno scavo o da un edificio puö essere

datato con estrema precisione, all'anno se non addirit-

tura alla stagione confrontandone la sequenza anulare.

Gotico

Stile aftistico originario della Francia del Xll sec. che

fiori tra il XV e il Xt/ll sec. Tipici per l'architettura gotica,

soprattutto sacra, sono lo slancio verticale degli edifici,

i pilastri a fascio, le volte a crociera con archi a sesto

acuto e chiave di volta e le pareti relativamente sottili,

con ampie vetrate. Le decorazioni tardogotiche sono

sovente lanceolate e assomigliano a tante fiammelle,

da cui I'espressione "stile fiammeggiante".

Megalite

Dal greco "megas" = grande, grosso e 'lithos" = pietra:

blocchi litici isolati o raggruppati eretti dall'uomo soprat-

tutto durante il Neolitico. Alcuni sono scolpiti in forme

umane stilizzate ("menhid'). Se vengono allineati, si parla

di "allineamenti di menhif', Iuoghi di raduno a carattere

socio-religioso. Si parla invece di 'dolmen" se vengono

usati come elementi costruttivi per monumenti funebri.
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Menhir
> Megalite.

Naftece

Funge da atrio in una chiesa. E solitamente diforma ret-

tangolare, talora con i lati corti arrotondati, e puö essere

sormontato da una tribuna. ll nartece si distingue dal

porticato perch6 si trova sotto la stessa copertura della

> navata.

Romanico

Navata Stile artistico fiorito tra I'Xl e il Xll sec. i cui edifici

Areachesiestendetrail portaleeil>corodi unachiesa; hanno un aspetto massiccio. Tipici sono imuri co-

spesso piü navate, di solito in numero dispari, vengono struiti con grossi blocchi parallelepipedi regolari, le

disposte parallelamente I'una accanto all'altra, separate volte a botte e a crociera, le vetrate e i portoni con

da pilastri. sopraluce a tutto sesto.

zioni sull'ambiente, I'allevamento, I'agricoltura e I'ar- Vicus

chitettura dell'epoca. lnoltre i legni sono un'eccezio- Villaggio romano non fortificato, di solito d'impor-

nale materia prima per le datazioni con il metodo tanza regionale.

dendrocronologico.

Villa

Azienda agricola romana divisa tra una cosiddetta

pars urbana, dove risiedeva il padrone, e una pars ru-

sfica, dove si trovavano gli edifici adibiti alla produ-

zione, come gli alloggi degli schiavi, i fienili, le stalle,

le officine ecc.
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Oppidum

lnsediamento fortificato della tarda etä del feno (in par-

ticolare del ll-l sec. a.C.) prowisto di terrapieno e fos
sato, situato di solito in punti strategici. E la forma piü

antica di cittä per l'Europa centrale e puö estendersi per

molti ettari.

Palafitte
Abitato frequente durante il neolitico e l'etä del

bronzo (cfr. tavola cronologica pagg. 1 1B-1 19), situato

sulle rive di un lago o di una palude. A causa delle

oscillazioni stagionali del livello delle acque, le costru-

zioni restano sopraelevate dal suolo grazie a strutture

di pali. I materiali organici conservati in quest'am-

biente umido sono una fonte inesauribile d'informa-

Priorato
Comunitä religiosa guidata da un priore o da una

priora; chiesa o casa di una comunitä di questo tipo.

Iorse (it. tesa)

Misura di lunghezza, che corrispondeva a 6-10 piedi.

ll piede equivaleva ad es. a Berna, Neuchätel, Soletta

e nella parte meridionale della diocesi di Basilea a

29,3 cm.

Transetto

Parte della chiesa che interseca perpendicolarmente la

navata e che dä all'edificio la significativa forma a croce.

Tumulo
Sepolcro ricoperto da un monticello di pietre e terra

piü o meno imponente, frequente durante la media

etä del bronzo (XV-Xlll sec. a.C.) e nella prima etä del

ferro (Vlll-Vl sec. a.C.).

Jonas Marti



Conoscere la storia della Svizzera e le sue testimonianze
Abbreviazioni

r, Bibliografia scelta
Opere ottenibili presso Archeologia Svizzera,

Casella postale 1864, 4001 Basilea, www.archaeo-
logie-schweiz.ch, oppure nelle librerie.

Opere di sintesi
SPM - Die Schwe2 vom Paläolithikum bis zum

frühen Mittelalter/La Suisse du Pal6olithique ä

I'aube du Moyen-Age,/La Svizzera dal Paleolitico

all'Alto Medioevo

Video
lnformazioni per I'acquisto: Didaktische Ausstellung

Urgeschichte, Coira, 081/284 72 05.
Prähistorisches Handwerk - studiert und

ausprobiert (Steinbearbeitung, Textil, Bronzeguss).

Durata: 25'. ln tedesco.

Pfeil und Bogen ,/ Faustkeil und Pfeilspitze,/

Die Speerschleuder. Experimentelle Archäologie.

Durata di ogni parte: 15-20'. ln tedesco.

Abbreviazioni
AS Archäologie Schweiz - Arch6ologie

Suisse - Archeologia Svizzera

as. archäologie der schweiz - archdologie

suisse - archeologia svizzera

ASSPA Annuaire de la Soci6td Suisse de

Pr6histoire et d'Arch6ologie - Annuario

della Societä Svizzera di Preistoria e di

Archeologia

CN Carte Nationale - Carta Nazionale

GSK GesellschaftfürSchweizerische
Kunstgeschichte

JbSGU(D Jahrbuch der Schweizerischen

Gesellschaft für Ur- (und Früh)geschichte

KA Kantonsarchäologie
LK Landeskarte

SA Service arch6ologique
SAC Servicearch6ologiquecantonal
SCA Servicecantonald'arch6ologie

SHAS Socidtd d'histoire de l'art en Suisse

SSAS Societä di Storia dell'Arte in Svizzera

Visitare le rovine e i monumenti

Guide archeologiche della Svizzera

Sono state pubblicate finora 35 guide di monu-
menti visitabili in Svizzera, soprattutto di epoca

romana (dalla A come Avenches alla Z come
Turzach: Baden romana, il campo legionario di

Vindonissa, Coira-Welschdörfli, Schleitheim,
Mont Vully, Losanna romana, Martigny, e molti
altri siti). La lista compieta si puö trovare nel sito
www.archaeologie-schweiz.ch > pubblicazioni

Le livre ä remonter le temps/
Das Zeit-Reise-Buch
(ll libro del viaggio attraverso il tempo)
Guida archeologica e storica della regione dei

Tre Laghi e del Giura (in francese e in tedesco).
Presentazione di oltre 160 siti e oggetti partico-

lari della regione dei Tre Laghi (Laghi di Morat,
di Neuchätel e di Bienne) e di quella giurassiana,

dal canton Vaud al canton Giura.

ISBN 3-908006-64-3 (in francese),

ISBN 3-908006-65-1 (in tedesco)

I Paläolithikum und Mesolithikum/Pal6olithique
et M6solithique/Paleolitico e Mesolitico. Basel

1993. ISBN 3-908006-50-3.
ll Neolithikum/N6olithique/Neolitico. Basel

1995. ISBN 3-908006-51-1.
lll Bronzezeit/Age du Bronze/Etä del Bronzo.

Basel l99B. ISBN 3-908006-52-x.
lV Eisenzeit,/Age du FerlEtä del Ferro. Basel

1999. tSBN 3-908006-53-8.
V Epoque romaine/Epoca romana. Bäle 2002.

lsBN 3-908006-55-4.
V Römische ZeitlEpoca romana. Basel 2002.

lsBN 3-908006-54-6.
Vl Frühmittelalter/ Haut Moyen-Age/Alto

Medioevo. Basel 2004. ISBN 3-908006-56-2.

lmmagini della vita quotidiana
e materiale didattico
Christian Foppa, Urs Niffeler, Peter Raimann,

UrgeschiCHte. Leben in ur- und frühgeschicht-
licher Zeit. 2004. ISBN 3-908006-76-7.
Materiale didattico per i bambini e i ragazzi

dai 9 ai 14 anni. ln tedesco.
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Cornol, Mont Terri

Frangois Schifferdecker, Office de la culture de la

Rdpublique et Canton du Jura, Section d'archdologie

et pal6ontologie, Porrentruy

Courgenay, Pierre Perc6e

Franqois Schifferdecker, Office de la culture de la

R6publique et Canton du.Jura, Section d'arch60logie

et pal60ntologie, Porrentruy

Courtedoux

Daniel Marty, Jacques Ayer, Damien Eecker, Jean-Paul

Billon-Bruyat et Wolfgang A. Hug, Office de la culture de

la R6publique et Canton du Jura, Section d'archdologie

et paldontologie, Porrentruy; Pal6ontologie A l6

Vicques, Le Chaufour/Derie la Mdtie

Frangois Schifferdecker, Office de la culture de la

R6publique et Canton du Jura, Section d'arch60logie

et pal6ontologie, Porrentruy

Flühli, Glasereipfad

Ebbe Nielsen, Kantonsarchäologie Luzern

Sursee, Altstadt mit Landzunge Zellmoos

Jürg Manser, Kantonsarchäologie Luzern

Vitznau, Steigelfädbalmhöhle

Ebbe Nielsen, Kantonsarchäologie Luzern

Wauwilermoos,

Ebbe Nielsen, Kantonsarchäologie Luzern

Bevaix, Baie de Bevaix

B6at Arnold, Office et Mus6e d'Archdologie de Neuchätel

Hauterive, Latdnium

Bdat Arnold, office et l\4us6e d'Archdologie de Neuchätel

Marin-Epagnier, La Töne

Bdat Arnold, Office et Musde d'Archdologie de Neuchätel

Ennetmoos, Ruine Rotzburg

Hansjakob Achermann, Staatsarchiv Nidwalden

Stansstadt, Schnitzturm

Hansjakob Achermann, Staatsarchiv Nidwalden

Kerns, Melchsee-Frutt

Rita Widmer, Fachstelle für Kultur- und Denkmalpflege

Obwalden

Sarnen, Dorfplatz

Rita Widmer, Fachstelle für Kultur- und Denkmalpflege

Obwalden

Flums, Gräpplang und St. Jakob

Regula Steinhauser-Zimmermann, Kantonsarchäologie

St. Gallen

Rapperswil-Iona, Kempraten

lvlartin Peter Schindler, Kantonsarchäologie St. Gallen

St. Gallen, Stiftsbezirk

Regula Steinhauser-Zimmermann, Kantonsarchäologie

St. Gallen

Sargans, Gutshof, Schloss, Bergwerk, Festung

egula Steinhauser-Zimmermann, Kantonsarchäologie

St. Gallen

Wartau, Burgruine Wartau und Ochsenberg

Martin Peter Schindler, Kantonsarchäologie St. Gallen

Schaffhausen, Altstadt

Kurt Bänteli, Kantonsarchäologie Schaff hausen

Schleitheim, vicus luliomagus

Markus Höneisen, Kantonsarchäologie Schaff hausen

Thayngen, Kesslerloch

Markus Höneisen, Kantonsarchäologie Schaff hausen

Eppenberg-Wöschnau, Buechholz

Hanspeter Spycher

Himmelried/BL Brislach, Heidenküche

Hanspeter Spycher

Laupersdorf, Faichlen, Bachtalen und Schadboden

Hanspeter Spycher

Schnottwil, Steigrüebli

Hanspeter Spycher

Freienbach, Hurden - Rosshorn

Thomas Reitmaier, Amt für Städtebau Zürich,

lJnterwasserarchäologie

Küssnacht am Rigi, Gesslerburg

Valentin Kessler, Amt für Kulturpflege Schwyz

Lauerz, lnsel Schwanau

Kaspar Michel, Amt für Kulturpflege Schwyz

Bischofszell, Altstadt

[Jrs Leuzinger, Amt für Archäologie Thurgau

Frauenfeld, l\4useum für Archäologie des Kantons Thurgau

Urs Leuzinger, Amt für Archäologie Thurgau

Pfyn, Kastell

Urs Leuzinger, Amt für Archäologie Thurgau

Schlatt, Schaarenwald

Urs Leuzinger, Amt für Archäologie Thurgau

Bellinzona, Castelgrande

Moira Morinini Pö, Ufficio beni culturali Ticino

Bioggio

l\.4oira lvlorinini Pö, Ufficio beni culturali Ticino

Locarno, Piazza Castello e Castello visconteo

Moira Morinini Pd, LJfficio beni culturali Ticino

Prato Leventina / Osco, Dazio Grande, Dazio Vecchio e

Via storica del Piottino

Moira Morinini Pö, Ufficio beni culturali Ticino
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Attinghausen, Burgruine Attinghausen

Justin Blunschi, Kulturpflege, Heimatschutz, Statistik Uri

Wassen, lvleienschanz

Justin Blunschi, Kulturpflege, Heimatschutz, Statistik Uri

Avenches

lvlarie France Meylan Krause, Site et lvlusde romain

Avenches

Bex, mines de sel

Sandrine Reymond, Archdologie cantonale Vaud

[cl6pens et Orny, Canal d'Entreroches

Catherine l\4ay Castella, Arch60logie cantonale Vaud

Lutry, La Possession

Catherine l\4ay Castella, Arch6ologie cantonale Vaud

Nyon

Sandrine Reymond, Arch60logie cantonale Vaud

Orbe, Bosc6az

Catherine lvlay Castella, Arch60logie cantonale Vaud

Romainmötier

Catherine lvlay Castella, Arch60logie cantonale Vaud

Brig und Simplon, Stockalperschloss und Stockalperweg

Benoit Coppey, Dienststelle für Hochbau, Denkmal

pflege und Archäologie Wallis

Martigny, Forum Claudii Vallensium

Frangois Wibl6, Offlce de recherches arch60logiques

Valais

Saint-lvlaurice, Abbaye

Franqois Wibld, Office de recherches archdologiques

Valais

Sion, Saint-Gu6rin et (Petit-ChasseurD

FranQois Wibl6, Office de recherches arch60logiques

Valais

Baar, Baarburg

Stefan Hochuli, Kantonsarchäologie Zug

Zug, BurEZug

Eva Roth Heege, Kantonsarchäologie Zug

Zug, Museum für Urgeschichte(n)

Dorothea Hintermann, Museum für Urgeschichte(n) Zug

Rheinau, Keltenwall

Patrick Nagy, Kantonsarchäologie Zürich

Richterswil, Samstagern

Patrick Nagy, Kantonsarchäologie Zürich

Wetzikon, Robank, <Burgr (Grabhügel)

Markus Graf, Kantonsarchäologie Zürich

Winkel, Seeb

Beat Horisberger, Kantonsarchäologie Zürich

Winterthur, 1,4örsburg

Werner Wild, Kantonsarchäologie Zürich

Zürich, Lindenhof

Andreas lvlotschi, Amt für Städtebau Zürich, Archäologie

Zürich, Schweizerisches Landesmuseum

Heidi Amrein, Schweizerisches Landesmuseum

Redazione dei testi in italiano

Simonetta Biaggio Simona

Redazione dei testi in tedesco
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Figure umane che indossano mantelli con cappuccio,

statuette di terracotta da Wintefthurwülflingen ZH, XV sec.

Altezza della figura davanti 5,5 cn.
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